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Narugéivanje rezervnih dijelova

Popisi rezervnih dijelova dostupni su na portalu rezervnih dijelova na
adresi www.amazone.de.

Narudzbe Saljite ovlaStenom trgovcu poduze¢a AMAZONE.

Formalnosti uz upute za uporabu
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Broj dokumenta: MG6924
Datum izrade: 04.20
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AMAZONEN-WERKE H. DREYER GmbH & Co. KG.
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o

Uvod

PosStovani kupce,

odlucili ste se za jedan od nasih kvalitetnih proizvoda iz opseZne palete proizvoda poduzeéa
AMAZONEN-WERKE, H. DREYER GmbH & Co. KG. Zahvaljujemo vam na iskazanom povjerenju.

Molimo da pri preuzimaniju stroja utvrdite jesu li nastale Stete u transportu te nedostaju li dijelovi.
Provjerite je li stroj isporucen u cijelosti u skladu s otpremnicom, ukljuCujuci svu narucenu dodatnu
opremu. Steta ¢e biti nadoknadena samo ako odmah prijavite reklamaciju.

Prije prvog stavljanja u pogon procitajte ove upute za uporabu, a posebice sigurnosne napomene te ih
se pridrzavajte. Nakon pazljivog €itanja mozete potpuno iskoristiti prednosti svojeg upravo
nabavljenog stroja.

Pobrinite se da svi rukovatelji prije rada sa strojem progitaju ove upute za uporabu.

Ako eventualno imate pitanja ili problema, procitajte ove upute za uporabu ili se obratite svojem
servisnom partneru na licu mjesta.

Redovito odrzavanje i pravovremena zamjena pohabanih ili oStecenih dijelova produljuje vijek trajanja
vasega stroja.
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Napomene za korisnike

1 Napomene za korisnike

U poglavlju Napomene za korisnika nalaze se informacije o postupanju s uputama za uporabu.
Ove upute za uporabu vrijede za sve izvedbe stroja.
Slike sluze za orijentaciju i samo su nacelni prikaz.

Opisana je sva oprema, a pritom nije oznacena kao posebna oprema. Moze se dogoditi da je opisana
oprema koja se ne nalazi na vaSem stroju ili koja je dostupna samo na nekim trzistima. Opremu
svojega stroja pronadite u prodajnoj dokumentaciji ili se za poblize informacije obratite svojem
servisnom partneru.

Svi podatci u ovim uputama za uporabu odgovaraju stanju u trenutku zavrSetka sastavljanja ovih
uputa. Zbog neprestanog usavrSavanja stroja moguca su odstupanja izmedu stroja i podataka u ovim
uputama za uporabu. Razli¢iti podatci, slike ili opisi nisu temelj za bilo kakve reklamacije.

Ako Zelite prodati stroj, uvjerite se da se upute za uporabu nalaze na njemu.
Upute za uporabu

. opisuju rukovanje strojem i njegovo odrzavanje,

e  sadrze vazne napomene za sigurno i u€inkovito rukovanje strojem,

. sastavni su dio stroja koji uvijek treba drzati u stroju ili u vu¢nom vozilu,
. saCuvajte za buducu uporabu.

Radnje koje rukovatelj mora provesti prikazane su kao numerirani postupci. PridrZzavajte se redoslijeda
navedenih postupaka. Reakcija na doti€ni postupak po potrebi je oznagena strjelicom. Primjer:

1. Uputa za postupanje 1
- Reakcija stroja na uputu za postupanje 1
2. Uputa za postupanje 2
Nabrajanja bez obvezujuceg redoslijeda prikazana su kao popis s to¢kama nabrajanja.
Primjer: o tocka1
o toCka 2

Brojke u okruglim zagradama ukazuju na brojeve pozicija na slikama. Prva brojka upucuje na sliku, a
druga na broj pozicije na slici.

Primjer: (SI. 3/6) = slika 3 / pozicija 6.

Svi podatci o smjeru u ovim uputama za uporabu uvijek se odnose na smjer voznje.
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2 Opcée sigurnosne napomene

Opce sigurnosne napomene

Ovo poglavlje sadrzZi vazne napomene za siguran rad stroja.
21 Obveze i odgovornost

Pridrzavanje napomena u uputama za uporabu

Poznavanje temeljnih sigurnosnih napomena i sigurnosnih propisa osnovni je preduvjet za sigurno
rukovanje strojem i njegov nesmetan rad.

Odgovornost viasnika/koncesionara

Vlasnik/koncesionar obvezuje se da ¢e rad sa strojem/na stroju dopustiti samo osobama koje su
. upoznate s temeljnim propisima o sigurnosti na radu i zastiti od nezgoda,

. upucéene u rad strojem/na stroju,

. procitale i razumjele ove upute za uporabu.

Vlasnik/koncesionar obvezuje se da ¢ce
e sve slikovne znakove upozorenja na stroju odrzavati Citljivima,
e  zamijeniti oSteéene slikovne znakove upozorenja.

Obveza rukovatelja

Sve osobe kojima je povjeren rad sa strojem/na stroju obvezuju se da Ce prije poletka rada:

. pridrzavati se temeljnih propisa o sigurnosti na radu i zastiti od nezgoda,
. procitati poglavlje ,Opce sigurnosne napomene* iz ovih uputa za uporabu te ga se pridrzavati,

. procitati poglavlje ,Slikovni znakovi upozorenja i druge oznake na stroju” ovih uputa za uporabu
te da ¢e se pri radu stroja pridrzavati sigurnosnih upozorenja tih slikovnih znakova,

3 upoznati se sa strojem,

. procitati poglavlja iz ovih uputa za uporabu koja su vazna za izvodenje radnih zadataka koji su im
povjereni.

Ako rukovatelj ustanovi da neki uredaj sigurnosno-tehnicki nije u besprijekornom stanju, duzan je
odmah ukloniti taj nedostatak. Ako to ne spada u rukovateljev radni zadatak ili on ne raspolaze
odgovarajucim stru¢nim znanjima, duzan je prijaviti nedostatak nadredenoj osobi
(vlasniku/koncesionaru).
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Opce sigurnosne napomene

Opasnosti pri rukovanju strojem

Stroj je konstruiran u skladu sa stanjem tehnike i priznatim sigurnosno-tehni¢kim pravilima. Usprkos
tome mogu se pri uporabi stroja pojaviti opasne situacije i negativni utjecaji

. za zdravlje i Zivot rukovatelja ili tre¢ih osoba,

. za sam stroj,

. za druga materijalna dobra.

Stroj rabite samo

. za namjensku uporabu,

. u sigurnosno-tehnicki besprijekornom stanju.

Odmabh uklonite sve smetnje koje mogu negativno utjecati na sigurnost.

Jamstvo i odgovornost

Nacelno vrijede nasi ,,Opci uvjeti prodaje i isporuke®. Oni vlasniku/koncesionaru stoje na raspolaganju
najkasnije nakon zakljucivanja ugovora. Prava iz jamstva i zahtjevi za naknadu u slu€aju osobnih i
materijalnih Steta iskljuceni su ako se mogu svesti na jedan ili viSe sljedecih uzroka:

. nenamjensku uporabu stroja,
. nestruénu montazu, stavljanje u pogon, rukovanje i odrzavanje stroja,

. rad stroja s neispravnim sigurnosnim uredajima ili nepravilno postavljenim ili neispravnim
sigurnosnim i za&titnim napravama,

. nepridrZavanje napomena u uputama za uporabu u vezi sa stavljanjem u pogon, radom i
odrzavanjem,

. samoinicijativne konstrukcijske izmjene na stroju,
. nedostatnu kontrolu dijelova stroja podloZnih habanju,
. nestruéno provedene popravke,

e  slucajeve katastrofe uzrokovane djelovanjem stranih tijela ili viSe sile.
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Opce sigurnosne napomene

2.2 Prikaz sigurnosnih simbola

Sigurnosne napomene oznacene su sigurnosnim simbolom u obliku trokuta i istaknutom oznakom
opasnosti. Oznaka opasnosti (OPASNOST, UPOZORENJE, OPREZ) opisuje tezinu prijetece
opasnosti i ima sljedece znalenje:

OPASNOST

oznacava neposrednu opasnost s visokim rizikom koja moze
izazvati smrtni slucaj ili teSke tjelesne ozljede (gubitak dijelova
tijela ili dugotrajna oSteéenja) ako se ne izbjegne.

U slué€aju nepridrzavanja ovih napomena prijeti neposredna
posljedica u vidu smrti ili najteze tjelesne ozljede.

UPOZORENJE

oznacava mogucu opasnost srednjeg stupnja rizika koja moze
uzrokovati smrt ili (vrlo teSku) tjelesnu ozljedu ako se ne
izbjegne.

U slucaju nepridrzavanja ovih uputa moze prijetiti smrtna
posljedica ili vrlo teSka tjelesna ozljeda.

OPREZ

oznacava opasnost s niskim stupnjem rizika koja moze izazvati
lagane ili srednje tjelesne ozljede ili materijalnu Stetu ako se ne
izbjegne.

VAZNO

oznacava obvezu posebnog pona$anija ili radnje za prikladno
postupanje sa strojem.

e > B> b

Nepridrzavanje ovih napomena moZe izazvati smetnje na stroju ili u

okolini.
& NAPOMENA
l oznacava savjete za primjenu i osobito korisne informacije.

Napomene vam pomazu da se optimalno koristite svim funkcijama
svojega stroja.
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Opce sigurnosne napomene

2.3 Organizacijske mjere

Vlasnik/koncesionar mora pripremiti potrebnu osobnu zastithu opremu poput primjerice:
e  zastitnih naocala,

. sigurnosnih cipela,

. zastitnog odijela,

° sredstva za zastitu koze itd.

Upute za uporabu

. uvijek uvajte na mjestu primjene stroja.

. uvijek moraju biti dostupne rukovatelju i osoblju koje obavlja
odrzavanje.

Redovito provjeravajte sve postojece sigurnosne uredaje.

24 Sigurnosni i zastitni uredaji

Prije svakog stavljanja stroja u pogon svi sigurnosni i zastitni uredaji moraju biti stru¢no montirani i u
funkciji. Redovito provjeravajte sve sigurnosne i zastitne uredaje.

Neispravni sigurnosni uredaji

Neispravni ili demontirani sigurnosni i zastitni uredaji mogu izazvati opasne situacije.

25 Neformalne sigurnosne mjere

Osim svih sigurnosnih napomena iz ovih uputa za uporabu postujte sve opcevrijedeée drzavne
propise o spreavanju nezgoda i za$titi okoliSa.

Pri voZniji po javnim cestama i prometnicama poStujte zakonske propise o cestovhom prometu.
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Opce sigurnosne napomene

2.6 Izobrazba osoblja

Sa strojem i na njemu smiju raditi samo obucene i upuéene osobe. Vlasnik/koncesionar mora jasno
utvrditi zaduzZenost osoba za rukovanje, odrzavanje i servisiranje stroja.

Osoba na izobrazbi smije raditi sa strojem/na stroju samo pod nadzorom iskusne osobe.

Osobe
Osobe sa struénom
Osoba posebno . .
. Poduéena izobrazbom
obuéena za 2) i .
e ) osoba (specijalizirana servisna
dotiénu radnju S 3
radionica)
Aktivnost
Pretovar/transport X X X
Stavljanje u pogon — X —
Priprema, opremanje — — X
Rad — X —
Odrzavanje — — X
TraZenje i uklanjanje smetnji — X X
Uklanjanje X — —
Legenda: X..dopusteno —..nije dopusteno

" Osoba koja moze preuzeti specifican zadatak i koja ga smije provesti za doti¢no kvalificirano
poduzece.

2 Poduéenom osobom smatra se osoba koja je prosla obuku o dodijeljenim zadatcima te o
mogucim opasnostima u slu¢aju nestru¢nog ponasanja i koja je po potrebi prosla prakti¢an
trening i obuku o obveznim zastitnim uredajima i mjerama zastite.

3 Osobe sa struénom izobrazbom smatraju se struénom radnom snagom (stru¢njacima). Na
temelju svoje struéne izobrazbe i poznavanja doti¢nih odredbi mogu procijeniti dodijeljene
poslove i prepoznati moguce opasnosti.

Napomena:

Kvalifikacija istovjetna stru¢noj izobrazbi moze se steci i viSegodisnjim radom u doti€énom radnom

podrudju.
Radove odrzavanja i servisiranja stroja koji su oznaceni dodatkom
~Specijalizirana radionica“ smije izvoditi isklju¢ivo specijalizirana
servisna radionica. Osoblje takve specijalizirane servisne radionice

raspolaze potrebnim znanjima i pomagalima (alatima, podiznim i
potpornim napravama) za stru¢no i sigurno izvodenje radova
odrzavanja i servisiranja stroja.
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Opce sigurnosne napomene

2.7 Sigurnosne mjere tijekom redovnog rada

Strojem se koristite samo ako su svi sigurnosni i zastitni uredaji u punoj funkciji.

Barem jedanput dnevno provjeravajte ima li na stroju vidljivih vanjskih oStecenja te funkcioniraju li
sigurnosni i zastitni uredaiji.

2.8 Opasnosti od preostale energije

Obratite paZnju na pojavu preostale mehanicke, hidraulicne, pneumatske i elektri€ne/elektroni¢ke energije
na stroju.

U vezi s tim poduzmite odgovaraju¢e mjere pri upucivanju rukovatelja. Detaljne napomene jo$ su
jedanput navedene u odgovarajuc¢im poglavljima ovih uputa za uporabu.

29 Odrzavanje i servisiranje, uklanjanje smetnji

Sve propisane radove namjestanja, odrzavanja i ispitivanja provedite u propisanom roku.
Sve pogonske medije kao $to su komprimirani zrak i hidraulika osigurajte od nenamjernog aktiviranja.
Vece sastavne skupine pri zamjeni pri¢vrstite na dizalice te ih osigurajte.

Provjerite &vrst dosjed otpustenih vij€¢anih spojeva. Po zavrSetku radova odrzavanja provijerite funkciju
sigurnosnih i zastitnih uredaja.

210 Konstrukcijske izmjene

Bez odobrenja poduze¢a AMAZONEN-WERKE ne smijete provoditi izmjene ni dogradnje ili preinake
na stroju. To se odnosi i na zavarivanje na nosivim dijelovima.

Za sve mjere dogradnje ili preinake potrebno je pisano odobrenje poduze¢éa AMAZONEN-WERKE.
Upotrebljavajte samo dijelove za preinake i posebno opremanje koje je odobrilo poduzece
AMAZONEN-WERKE kako bi, primjerice, tehni¢ka dozvola za pustanje u pogon zadrzala svoju
valjanost sukladno s drzavnim i medunarodnim propisima.

Vozila s tehni¢kom dozvolom ili uredaji i oprema spojeni s vozilom s valjanom tehni¢kom dozvolom ili
odobrenjem za cestovni promet moraju se, prema propisima o cestovnom prometu, nalaziti u stanju
utvrdenom pri izdavanju dozvole ili odobrenja.

UPOZORENJE
Opasnost od prignjecéenja, rezanja, zahvac¢anja, uvlaéenja i

udaraca izazvanih lomom nosivih dijelova.

Nacelno je zabranjeno

. busenje na okviru ili podvozju,

. prosirivanje postojecih rupa na okviru ili podvozju
e  zavarivanje na nosivim dijelovima.
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Opce sigurnosne napomene

2.10.1 Rezervni i potrosni dijelovi te pomo¢éni materijali

Odmah zamijenite dijelove stroja koji nisu u besprijekornom stanju.

Upotrebljavajte samo originalne rezervne i potros$ne dijelove poduze¢a AMAZONE ili dijelove koje je
odobrila tvrtka AMAZONEN-WERKE kako bi prometna dozvola zadrzala svoju valjanost sukladno
drzavnim i medunarodnim propisima. Kod primjene rezervnih i potro$nih dijelova od tre¢ih proizvodaca
nema jamstva da su njihova konstrukcija i izrada primjereni optereéenju i sigurnosti.

AMAZONEN-WERKE ne preuzima odgovornost za Stete nastale uporabom neodobrenih rezervnih i
potro$nih dijelova ili pomocénih sredstava.

211  Ciséenje i uklanjanje
Stru€no rukujte koridtenim sirovinama i materijalima te ih stru¢no uklonite, narogito

. pri radovima na sustavima i uredajima za podmazivanje i

. pri EiS¢enju otapalima.
212 Radno mjesto posluzitelja

Strojem smije upravljati samo jedna osoba sa sjedala vozaca traktora.
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Opce sigurnosne napomene

213 Slikovni znakovi upozorenja na stroju

Citljivima. Zamijenite nedcitljive slikovne znakove upozorenja. Slikovne
znakove upozorenja narucite kod svojeg specijaliziranog trgovca
proizvodima AMAZONE uz pomo¢ narudzbenog broja (npr. MDO75).

0 Sve slikovne znakove upozorenja na stroju uvijek odrzavajte Cistima i

Struktura
Slikovni znakovi upozorenja oznacavaju opasna mjesta na stroju i upozoravaju na ostale opasnosti.
Na ovim su opasnim mjestima rizici stalno prisutni ili mogu nastupiti neocekivano.

Slikovni znak upozorenja sastoji se od dvaju
polja.

1. polje 1 ,“ 2
Prikazuje opasnost u sigurnosnom simbolu @
trokuta. \ I

2. polje
Prikazuje uputu za izbjegavanje opasnosti. STOP
L MD075

Tekst objasnjenja pored slikovnog znaka upozorenja

Tekst pored slikovnog znaka upozorenja opisuje

1. opasnosti, npr.:
opasnost od rezanja ili odsijecanja.

2. Posljedice u slu¢aju nepridrzavanja uputa za izbjegavanje opasnosti, npr.:
ova opasnost moze uzrokovati najteze ozljede prstiju ili Sake.

3. Upute za izbjegavanje opasnosti, npr.:
dijelove stroja dodirujte samo onda, kada se potpuno zaustave.
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MD 078

Opasnost od prignjecenja prstiju ili Sake
zbog dostupnih, pomic¢nih dijelova stroja!

Ova opasnost moze prouzroditi najteze ozljede i
gubitak dijelova tijela.

Nikada ne gurajte ruke u opasna podrucja dok
motor traktora radi s priklju€enim zglobnim
vratilom / hidrauli€nim sustavom / elektroni¢kim
sustavom.

MD 082

Opasnost od pada uslijed voznje na
nastupnim elementima ili platformama!

Ova opasnost moze prouzroditi najteze ozljede s
mogucom smrtnom posljedicom.

Zabranijen je prijevoz osoba na stroju i penjanje
na stroj u pokretu. Ova se zabrana odnosi i na
strojeve s gazistima ili platformama.

Vodite raCuna o tome da se na stroju ne voze
osobe.

MD 095

Prije nego Sto stroj stavljate u pogon, procitajte
upute za uporabu i sigurnosne napomene te ih
se pridrzavaijte!

Opce sigurnosne napomene

d
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LMDO078
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- MDO095

Centaya Super BAH0092-5 04.20

19



Opce sigurnosne napomene

MD 096

Opasnost od hidrauliénog ulja koje pod
visokim tlakom curi iz stroja zbog propusnih
hidrauliénih vodoval!

Ova opasnost uzrokuje vrlo teSke ozljede po
Citavom tijelu ako hidrauli¢no ulje koje curi pod
visokim tlakom probije koZu i prodre u tijelo.

. Propusne hidrauli¢ne vodove nikada ne
pokuSavajte zabrtviti Sakama ili prstima.

. Procitajte napomene u uputama za uporabu
prije provodenja radova odrzavanja i
servisiranja hidrauli¢nih vodova, te ih se
pridrzavajte.

. U slucaju ozljeda hidrauli€nim uljem odmah
potraZite lije¢ni¢ku pomoé.

MD 097

Opasnost od prignjecenja Citavog tijela zbog
zadrzavanja u podrucju podizanja trotoc¢ja pri
aktiviranju hidraulike trotocja!

Ova opasnost moze prouzroditi najteze ozljede s
moguéom smrtnom posljedicom.

e  Zabranjeno je zadrzavanje osoba u
podrucju podizanja trotocja pri aktiviranju
hidraulike trotogja.

. Izvr$ne dijelove za hidrauliénu spojku s tri
to¢ke na traktoru

o  aktivirajte samo s predvidenog mjesta
rada,

o nikada nemojte aktivirati ako se
nalazite u podrucju podizanja izmedu
traktora i stroja.

L MD096

LMD097

20
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MD 102

Opasnost pri intervencijama na stroju, poput
radova montaze, namjestanja, uklanjanja
smetnji, ¢iS¢enja, odrzavanja i servisiranja,
uslijed nenamjernog pokretanja i kotrljanja
traktora i stroja!

Ova opasnost uzrokuje vrlo tedke ozljede po
cijelom tijelu, sve do smrtnih posljedica.

. Prije svih zahvata na stroju traktor i stroj
osigurajte od nenamjernog pokretanja i
kotrljanja.

. Ovisno o zahvatu procitajte odgovarajuce
poglavlje u uputama za uporabu te ga se
pridrzavajte.

MD 150

Opasnost od rezanja ili odsijecanja prstiju i
Sake zbog pomiénih dijelova koji sudjeluju u
radnom postupku!

Ova opasnost moze prouzrociti najteze ozljede i
gubitak dijelova tijela.

Nikada ne otvarajte i ne uklanjajte zastitne
uredaje pomicnih dijelova koji sudjeluju u radnom
procesu dok motor traktora radi s priklju¢enim
zglobnim vratilom / hidrauli¢nim sustavom /
elektroni¢kim sustavom.

MD 154

Opasnost od ubadanja drugih sudionika u
prometu tijekom transportnih voznji s
nezasti¢enim, Siljatim €eSljastim zupcima na
drljaci!

Ova opasnost moze prouzroditi najteze ozljede s
moguéom smrtnom posljedicom.

Transportne voznje bez pravilno montiranog
transportnog Stitnika zabranjene su.

Prije transportne voznje postavite isporuceni
transportni stitnik.

Opce sigurnosne napomene
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MD 243

Stabilnost samostalnog stroja zajam¢ena je
samo ako se prazan stroj odlozi na oslonce
za odlaganje.

Prazan stroj uvijek odlazite stabilno, na
vodoravnu povrsinu s ¢vrstom podlogom.

MD 199

Maksimalan radni tlak hidrauli€nog sustava
iznosi 210 bar.

L MD243

- .
max.
=>I_|¢l 210 bar

-MD199

2.13.1 Postavljanje slikovnih znakova upozorenja

Sljedece slike pokazuju raspored slikovnih znakova upozorenja na stroju.

Sl.1

22
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Opce sigurnosne napomene

214 Opasnosti pri nepridrzavanju sigurnosnih napomena

Nepridrzavanje sigurnosnih napomena
. moze izazvati opasnost po ljude, okolis i stroj,
. moze uzrokovati gubitak svih prava na potrazivanje za naknadom Stete.

U pojedinacnim sluajevima nepridrzavanje sigurnosnih napomena moze izazvati primjerice sljedece
rizike:

. ugrozavanije ljudi zbog neosiguranih radnih podrugja,

. zatajenje vaznih funkcija stroja,

. zatajenje propisanih metoda odrzavanja i servisiranja,

. ugrozavanje osoba mehanickim i kemijskim djelovanjem,

. ugrozavanje okoliSa zbog curenja hidrauli¢nog ulja.

215 Rad sa svijeS¢u o sigurnosti

Osim sigurnosnih napomena iz ovih uputa za uporabu obvezujuci su opcevrijedeci drzavni propisi o
zastiti na radu i zastiti od nezgoda.

Pridrzavajte se uputa za izbjegavanje opasnosti navedenih na slikovnim znakovima upozorenja.

Pri vozniji po javnim cestama i prometnicama pridrzavajte se odgovarajucih zakonskih propisa o
cestovnom prometu.
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2.16 Sigurnosne napomene za rukovatelja

UPOZORENJE
Opasnost od prignje¢enja, rezanja, zahvata, uvlacenja i udarca

izazvanih nepostojanjem prometne i radne sigurnosti.

Prije svakog stavljanja u pogon provijerite jesu li stroj i traktor u
stanju sigurnom za promet i rad.

OPREZ
Prije radova namjestanja, odrzavanja i popravljanja

spojite sijacicu i

stroj za obradu tla

kombinaciju strojeva spustite na ravno, ¢vrsto tlo
povucite ru¢nu kocnicu traktora

iskljuCite upravljacki terminal

zaustavite motor traktora

izvucite klju¢ za paljenje

odvojite napajanje strujom izmedu traktora i stroja. lzvucite
utika¢ stroja (npr. utika¢ ISOBUS).

Opasnost od nezgode zbog nenamjernog pokretanja dozatora ili
drugih dijelova stroja uslijed kretanja kotaca ili impulsa radara.

2.16.1 Opcée napomene o sigurnosti i spre€avanju nezgoda

. Osim ovih napomena postujte i sve opce vazece nacionalne propise o sigurnosti i sprjecavanju

nezgoda.

. Slikovni znakovi upozorenja i ostale oznake postavljene na stroj sadrze vazne napomene za
siguran rad stroja. Pridrzavanje ovih napomena sluzi vasoj sigurnosti.

. Prije kretanja i prije stavljanja u pogon prekontrolirajte neposredno podrucje oko stroja (djeca).

Pazite na dovoljnu vidljivost.

e  Zabranjeni su prijevoz putnika i transport na stroju.

. Svoj nacin voznje prilagodite tako da u svakom trenutku imate kontrolu nad traktorom koiji nosi ili vuce

stroj.

Pritom u obzir uzmite svoje osobne sposobnosti, uvjete na cesti, promet, vidljivost i vremenske
uvjete, vozna svojstva traktora te utjecaje nadogradnog ili vu€enog stroja.

Centaya Super BAH0092-5 04.20
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Prikljué¢ivanje i otkap&anje stroja

Stroj smijete transportirati samo s traktorima koji su za to prikladni te ga i priklju€ivati samo na
takve traktore.

Pri priklju€ivanju strojeva na hidrauli¢nu spojku trotocja obvezno se moraju poklapati kategorije
prikljuivanja traktora i stroja.

Propisno priklju€ite stroj na propisane naprave.

PrikljuCivanjem stroja ispred ili iza traktora ne smiju se prekoraditi

o  dopustena ukupna tezina traktora

o dopustena osovinska optereéenja traktora

o  dopustene nosivosti guma traktora.

Prije nego Sto priklju€ujete ili otkapCate stroj, osigurajte traktor i stroj od slu€¢ajnog kotrljanja.

Zabranjeno je zadrzavanje osoba izmedu stroja koji se prikljuuje i traktora dok se traktor
priblizava stroju.

Prisutni pomagadi smiju se nalaziti pokraj vozila samo radi davanja uputa i smiju u¢i izmedu
vozila tek kada se vozila zaustave.

Prije nego Sto stroj priklju€ite na hidrauliénu spojku troto¢ja ili ga odvojite od nje, upravljacku
polugu traktorske hidraulike blokirajte u poloZaju u kojem je onemoguceno nenamjerno podizanje
ili spustanje.

Pri prikljuCivanju i otkap€anju strojeva potporne uredaje (ako su predvideni) postavite na
odgovarajuce mjesto (stabilnost).

Pri aktiviranju potpornih uredaja postoji opasnost od ozljeda izazvanih mjestima prignje€enja i
posmi¢nim mjestima.

Budite osobito oprezni pri priklju€ivanju strojeva na traktor i otkap€anju od traktora. U podrucju
spojnih to€aka izmedu traktora i stroja postoje mjesta prignje€enja i posmi¢na mjesta.

Zabranjeno je zadrzavanje osoba izmedu traktora i stroja pri aktiviranju hidrauli¢ne spojke
trotocja.

Prikljuceni opskrbni vodovi

o  moraju lagano popustati u svim kretnjama u voznji kroz zavoj bez zatezanja, pregiba ili
trenja,

o  ne smiju strugati po drugim tijelima.

Otpusna uzad za brze spojke mora labavo visjeti i ne smije se samostalno otpustiti u niskom
polozaju.

Otkopcani stroj parkirajte tako da uvijek bude stabilan.

26
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Primjena stroja
. Prije poCetka rada upoznajte se sa svim uredajima i upravljaCkim elementima stroja te njihovim
funkcijama. Tijekom njihove primjene u radu prekasno je za to.

. Nosite pripijenu odjeéu. Siroka odjeéa povec¢ava opasnost od zahvaéanja ili namatanja na
pogonska vratila.

. Stroj stavljajte u pogon samo ako su sve zastitne naprave postavljene i ako se nalaze u
zastitnom poloZaju.

. Postujte maksimalnu nosivost nadogradnog/vuéenog stroja i dopustena osovinska i potporna
optereéenja traktora. Eventualno vozite sa samo djelomi¢no napunjenim spremnikom.

e  Zabranjeno je zadrzavati se u radnom podrucju stroja.
e  Zabranjeno je zadrzavati se u podrucju okretanja i zakretanja stroja.

. Na dijelovima stroja koje aktiviraju vanjske sile (npr. hidrauli¢éne) postoje mjesta prignjeCenja i
posmicna mjesta.

. Dijelove stroja koje pokreéu vanjske sile smijete aktivirati samo onda, kada se ljudi nalaze na
dovoljnom sigurnosnom razmaku od stroja.

. Prije nego Sto napustite traktor, osigurajte ga od nenamjernog pokretanja i kotrljanja.
Zato
o  spustite stroj na tlo,

o povucite ruénu kocnicu traktora,
o zaustavite motor traktora,

o izvucite klju¢ za paljenje.
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Transport stroja

. Pri voZnji po javnim prometnicama poStujte doti€ne nacionalne propise o cestovhom prometu.
. Upravljacki terminal iskljucite prije transportnih voZzniji.
. Prije transportnih voZniji provijerite
o jesu li opskrbni vodovi pravilno priklju¢eni,
o je li rasvjetni sustav oStecen, funkcionira li te je li Cist,
o imali na ko€nom i hidrauliénom sustavu vidljivih nedostataka,
o jeliruéna koc€nica traktora potpuno otpustena,
o  kako radi kocni sustav.
. Uvijek pazite na dovoljnu sposobnost upravljanja i ko¢enja traktora.

Strojevi koje traktor nosi ili vuCe i predniji ili straznji utezi utje€u na vozna svojstva te na
sposobnost upravljanja i ko¢enja traktora.

e  Ako je potrebno, rabite prednje utege.

Prednja osovina traktora uvijek mora biti optere¢ena s najmanje 20 % tezine praznog traktora
kako bi se zajam¢ila dovoljna sposobnost upravljanja.

. Prednije ili straznje utege uvijek propisno ucvrstite na za to predvidene ucvrsne tocke.

. Postujte maksimalnu nosivost noSenog/vucenog stroja i dopustena osovinska i potporna
opterecenja traktora.

. Traktor mora osigurati propisano usporavanje koenjem za optere¢enu vuénu konstrukciju
(traktor plus nadogradni/vuceni stroj).

. Prije poCetka voznje provjerite kocno djelovanije.

. Pri vozniji u zavojima s nadogradnim ili vu€enim strojem uzmite u obzir Sirok izba&aj i zamasnu
masu stroja.

. Prije transportnih voznji obratite paznju na dovoljnu boénu blokadu donjih poluga traktora, ako je
stroj pri€vr§¢en na hidrauli¢noj spojki trotocja ili na donjim polugama traktora.

. Prije poCetka transportnih voznji sve zakretne dijelove stroja postavite u transportni polozaj.

. Prije transportnih voznji zakretne dijelove stroja u transportnom polozaju osigurajte od opasnih
promjena polozZaja. Za to rabite predvidene transportne osigurace.

. Prije transportnih voznji upravljacku polugu hidrauliéne spojke trotoc¢ja osigurajte protiv
nenamjernog podizanja ili spustanja no$enog ili vu€enog stroja.

. Prije transportnih vozniji provjerite je li potrebna transportna oprema poput primjerice svjetala,
alarmnih i zastitnih uredaja pravilno montirana na stroj.

. Prije transportnih vozniji vizualno prekontrolirajte jesu li svornjaci gornje poluge i donjih poluga
preklopnim osiguraem osigurani od nenamjernog otpustanja.

o Brzinu voznje prilagodite aktualnim uvjetima.
. Prije brdskih voznji ukljucite nizi stupanj prijenosa.
. Prije transportnih voznji nacelno iskljucite kocenje pojedinih kotaca (blokirajte papucice).

. Pridrzavajte se maksimalno dopustene ukupne tezine.
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2.16.2 Hidrauliéni sustav

. Hidrauli¢ni je sustav pod visokim tlakom.
. Obratite paznju na pravilno priklju¢enje hidrauli¢nih vodova.

. Pri priklju€ivanju hidrauli¢kih vodova pazite da hidrauli¢ni sustav niti na strani traktora, a niti na
strani stroja nije pod tlakom.

3 Zabranjeno je blokirati izvrSne elemente na traktoru koji sluze za izravno izvodenje hidrauli¢nog ili
elektricnog pokretanja sastavnih elemenata, primjerice sklapanja, zakretanja ili guranja. Odredeni
se pokret mora automatski zaustaviti ako otpustite odgovarajuci izvrsni element. To ne vrijedi za
pokrete uredaja

o  Kkoji su kontinuirani,
o  koji su automatski regulirani ili
o  koji zbog svoje funkcije zahtijevaju plivajuci ili pritisni polozaj.

. Prije radova na hidrauliénom sustavu

o  spustite stroj,

o tlaéno rasteretite hidrauli¢ni sustav,
o  zaustavite motor traktora,

o  povucite ruénu koCnicu traktora,

o izvucite klju€ za paljenje.

. Neka struénjak barem jedanput godiSnje pregleda hidrauli¢ne vodove, kako bi utvrdio jesu li u
stanju sigurnom za rad.

e  Zamijenite hidrauli¢ne vodove, ako su oSteceni ili stari. Upotrebljavajte samo originalne
hidraulicne vodove AMAZONE.

e  Vrijeme uporabe hidrauli¢ckih vodova ne smije premasiti Sest godina ukljuujuci eventualno
razdoblje skladistenja od maksimalno dviju godina. Cak i u sluéaju struéno provedenog
skladiStenja i dopustenog opterecenja, crijeva i spojevi crijeva podlijezu prirodnom starenju zbog
¢ega su njihovo vrijeme skladiStenja i rok uporabe ogranieni. Osim toga, rok uporabe moze se
utvrditi u skladu s iskustvenim vrijednostima, osobito ako se u obzir uzmu potencijali rizika. Za
crijeva i crijevne vodove od termoplasti¢nih materijala mogu vrijediti druge orijentacijske
vrijednosti.

. Propusne hidrauli¢ne vodove nikada ne pokuSavajte zabrtviti Sakama ili prstima.
Tekucéina koja curi pod visokim tlakom (hidrauli¢no ulje), moze kroz kozu prodrijeti u tijelo i
uzrokovati teSke ozljede.
U slucaju ozljeda izazvanih hidrauli¢énim uljem odmah potrazite lije¢nicku pomo¢. Opasnost od
infekcije.
. Pri traZenju mjesta curenja rabite odgovaraju¢a pomagala zbog opasnosti od moguce teske
infekcije.
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2.16.3 Elektri¢ni sustav

Pri radovima na elektricnom sustavu uvijek odvojite akumulator (negativni pol).

Rabite samo propisane osigurace. Uporabom prejakih osigura¢a uniStava se elektri¢ni sustav —
opasnost od pozara.

Pazite na pravilno priklju¢enje akumulatora — prvo spojite pozitivni pol, a zatim negativni pol. Pri
odvajanju prvo odvojite negativni pol, a zatim pozitivni pol.

Na pozitivni pol akumulatora uvijek stavite propisani poklopac. Pri prikljuivanju na masu postoji
opasnost od eksplozije.

Opasnost od eksplozije. Izbjegavaijte iskrenje i otvoreni plamen u blizini akumulatora.

Stroj moze biti opremljen elektroni¢kim komponentama i sastavnim elementima na €iju funkciju
mogu utjecati elektromagnetska zracenja drugih uredaja. Takvi utjecaji mogu izazvati
ugrozavanije ljudi ako se ne postuju sigurnosne napomene.

o  Kod naknadne ugradnje elektri¢nih uredaja i/ili komponenti na stroj, s prikljuckom na mrezu
vozila, korisnik mora pod vlastitom odgovornoscu provjeriti uzrokuje li ugradnja smetnje na
elektronici vozila ili drugim komponentama.

o Pazite da su naknadno ugradeni elektri¢ni i elektronicki sastavni elementi u skladu s
Direktivom o elektromagnetskoj kompatibilnosti u aktualnoj verziji te da imaju oznaku CE.

30

Centaya Super BAH0092-5 04.20



L

Opce sigurnosne napomene

2.16.4  Prikljuéni uredaji

. Pri priklju€ivanju kategorije traktora i stroja obvezno se moraju podudarati ili uskladiti.
. Postujte pravila proizvodaca.

. Prije priklju€enja strojeva na troto€je i odvajanja strojeva s njega upravljacki uredaj postavite u
polozaj u kojem je onemogucéeno nenamjerno podizanje ili spustanje.

. U podruéju poluZja trotocja postoji opasnost od ozljeda prignje€enjem ili odsijecanjem.
. Stroj se smije transportirati i voziti samo traktorima koji su za to predvideni.
e  Pri priklju€enju strojeva na traktor i njihova otkapanja od traktora postoji opasnost od ozljeda.

. Pri aktiviranju vanjskog upravljanja za priklju¢enje na troto¢je nemojte stajati izmedu vozila i
stroja.

. Pri aktiviranju potpornih uredaja postoji opasnost od prignje€enja ili odsijecanja.
e  Prikljuivanjem strojeva ispred ili iza traktora ne smiju se prekoraditi

o  dopustena ukupna tezina traktora

o  dopustena osovinska optereéenja traktora

o  dopustene nosivosti guma traktora.
. Postujte maksimalnu nosivost nadogradnog stroja i dopustena osovinska opterecenja traktora.
. Prije transporta stroja uvijek obratite paznju na dovoljnu bo¢nu blokadu donjih poluga traktora.
. Pri vozniji cestom

o upravljacku polugu donjih poluga traktora valja osigurati protiv spustanja

o upravljacki terminal mora biti iskljucen.
. Prije voZnje po prometnicama sve uredaje postavite u transportni polozZaj.

. Nadogradni strojevi i dodatni utezi postavljeni na traktor utje€u na vozna svojstva te na
sposobnost upravljanja i ko¢enja traktora.

. Prednja osovina traktora uvijek mora biti opterecena s najmanje 20 % tezine praznog traktora
kako bi se zajamc¢ila dovoljna sposobnost upravljanja. Ako je potrebno, upotrijebite prednje utege.

. Radove servisiranja, odrzavanja i ¢iS¢enja te uklanjanje smetnji u radu u pravilu provodite samo
o kada je klju€ za paljenje izvucen,
o kada je upravljacki terminal iskljuen.

e  Zastitne naprave ostavite pri€vrSéenima i uvijek ih postavite ih u zastitni polozaj.
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2.16.5 Pogon sijacice

Pridrzavajte se dopustenih koli¢ina punjenja spremnika.

Stubu i utovarnu platformu upotrebljavajte samo za punjenje spremnika.
Zabranjen je prijevoz putnika na stroju tijekom rada stroja.

Tijekom umjeravanja koli¢ine sjemena za sijanje pazite na opasna mjesta prouzrocena
rotirajucim i oscilirajué¢im dijelovima stroja.
U spremnik ne odlazite nikakve dijelove.

Prije transportnih voznji blokirajte crtala traga (konstrukcijski uvjetovano) u transportni polozaj.

2.16.6 Ciséenje, odrzavanje i servis

U nacelu provodite radove &iS¢enja, odrzavanja i servisa stroja samo
o  ako je upravljacki terminal iskljuCen,
o ako je utikac stroja izvucen iz traktora,
npr. utika¢ ISOBUS,
o ako je pogon iskljucen,
o ako motor traktora miruje,
o  ako je klju€ za paljenje izvu€en.
Redovito provjeravajte ¢vrst dosjed matica i vijaka i eventualno ih pritegnite.

Prije radova na odrzavanju, servisiranju i €iS¢enju osigurajte podignuti stroj ili podignute dijelove
stroja od nenamjernog spustanja.

Pri zamjeni radnih alata s nozevima rabite odgovarajuci alat i rukavice.
Propisno uklonite ulja, masti i filtre.

Prije izvodenja radova elektri€nog zavarivanja na traktoru ili nadogradnom stroju odvojite kabel
na alternatoru i akumulatoru traktora.

Rezervni dijelovi moraju odgovarati minimalnim utvrdenim tehni¢kim zahtjevima poduzeca
AMAZONEN-WERKE. To je ispunjeno, ako upotrebljavate originalne rezervne dijelove proizvodaca
AMAZONE.
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3 Utovar i istovar stroja pri isporuci

Utovar i istovar stroja pri isporuci

Na slici je oznadeno je mjesto na koje treba
pri¢vrstiti opremu za vjeSanje radi podizanja
stroja dizalicom.

OPASNOST
Opremu za vjeSanje koja sluzi za

utovar stroja dizalicom pri¢vrscujte
samo na oznacenim mjestima.

L MD100
SI.5
OPASNOST
Postivanje sljedeéih napomena sluzi vasoj sigurnosti:

. Stroj tovarite samo dok je priklju¢en na stroj za obradu tla.
Zabranjen je utovar stroja koji je oslonjen na oslonce.

. Stroj tovarite samo s praznim spremnikom.
) Pazite na dostatnu vlacnu &vrsto¢u opreme za vjeSanje.
. Ne krecite se ispod podignutog tereta.

. Stroj na transportnom vozilu propisno uévrstite remenjem.

NoSenu sijacicu tovarite samo dok je priklju¢ena
na stroj za obradu tla i valjak.

Za utovar dizalicom odaberite toliko duge
priveznice (Sl. 6/1) da je isklju¢eno dodirivanje
priveznica, posebice spremnikom za sjeme.
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Pri¢vrstite

e 2 priveznice na oznacene tocke uévr§cenja
(SI. 7/1) noSene sijacice

. 1 priveznicu na transportnu om¢u (SI. 8/1) u
spremniku za sjeme.

Kombinaciju propisno osigurajte na transportnom
vozilu.

SI. 8
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Nakon transporta — demontaza transportne omce

1. Nakon istovara kombinacije s transportnog
vozila demontirajte transportnu om¢u (SI.
9/1).

1.2 Otpustite 2 vijka plosnate okrugle
glave (Sl. 9/2) pa uklonite transportnu
omcu.

2. Zatvorite otvor spremnika.
2.1 Cep (SI. 10/1) iznutra utaknite u otvor
spremnika za sjeme.

Isporu€eni Cep sluzZi za zatvaranje
otvora u spremniku za sjeme.

2.1 Cep (SI. 11/1) 1 plogicom (SI. 11/2)
osigurajte ispod spremnika za sjeme.

2.1 Pritegnite Sesterobridnu maticu (SI.
12/1).

Utovar i istovar stroja pri isporuci

SI. 10

36c554-2

2

<

SI. 11

36ec554-3

Sl. 12
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Opis proizvoda

4 Opis proizvoda

4.1 Komponente kombinacije za sijanje proizvodaca AMAZONE

36c533-1
SI. 13

(1) Stroj za obradu tla AMAZONE
(2) Valjak AMAZONE

(3) Pneumatska noSena sijatica AMAZONE Centaya Super
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4.2 Varijante opreme pneumatske nosene sijacice Centaya

, , : e B R Pt A
Sl. 14 Centaya 3500 Super opremljena raonicima RoTeC-Pro Control

366513-1

SI. 15 Centaya 3000 Super opremljena raonicima s dva diska TwinTeC
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36c544
SI.16 CombiDisc 3000 s modelom Centaya 3000 Super i raonicima s dva diska TwinTeC
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4.3 Sastavne skupine pneumatske nosene sijadice Centaya

Opis proizvoda

36¢513-2

SI.17

(1) Spremnik za sjeme s rolo-ceradom (8) Raonik s dva diska TwinTeC,

(2) Utovarna platforma sa stubom po izboru raonik RoTeC-Pro Control

(3) Upravijagki centar (9) Uredaj za oznaCavanje vozne staze

(4) Dozator sjemena, elektri¢no pogonjen (10) Perasta drljaca

(11) Crtala traga, montirana

(5) Razdjelna glava na stroju za obradu tla

(6) Crijeva za sjeme

(7) Radarski senzor
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(1) Dozator sjemena, elektricno pogonjen

(2) Komora ubrizgaca

(1) Ventilator

(2) Hidrauli¢ni motor

Drzac¢
za opskrbne vodove

40 Centaya Super BAH0092-5 04.20



4.4 Sigurnosni i zastitni uredaji

(1) 2 zasuna sluze kao mehanicka zastita
crtala traga tijekom transporta na stroju za
obradu tla, vidi i upute za uporabu ,Stroj za
obradu tla“.

(1) Rukohvat

(1) ReSetka za prosijavanje u spremniku za
sjeme.
Sprecava kontakt s dozirnim valjkom koji se
vrti.
ReSetka za prosijavanje mozZe se otvoriti
samo alatom.

Opis proizvoda

Centaya Super BAH0092-5 04.20
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4.5 Pregled — opskrbni kablovi / hidrauli¢ki vodovi

4.5.1 Opskrbni kabel

Naziv Funkcija

Stroj za prijenos podataka / putno racunalo / upravljacki

Utikac stroja )
terminal

Utika¢ (7-polni) Priklju¢ak na sustav rasvjete za voznju cestom

45.2 Oznacavanje hidrauli¢kih vodova

Svi hidrauli¢ki vodovi imaju drSke na kojima se 340075
nalaze oznake u boji s brojem ili slovom kako bi
se odredena hidrauli¢ka funkcija povezala s

tlaénim vodom upravljackog uredaja na traktoru.

Sl. 24

4.5.3 Vrsta aktivacije upravljackih uredaja traktora
Simboli prikazuju nacin aktivacije upravljackih uredaja traktora.
m kao trajna; za trajni optok ulja
@ impulsno aktiviranje dok se postupak ne dovrsi

\/\/ u plivaju¢em poloZaju; slobodan tok ulja u upravljackom uredaju traktora.
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4.5.4 Priklju¢ak i funkcija upravljackih uredaja traktora
bez sustava ISOBUS

Oznaka hidraulickih Potrebna
criieva izvedba upravljackog Funkcija pri radu upravljackog uredaja traktora
! uredaja traktora
@ Crtala traga
e dnostruko Podizanje i spustanje, naizmjeni¢ne strane
zuta || J djelovanje Uredaj za oznacavanje voznih staza
Podizanje i spustanje,
\/\/ ovisno o brojacu voznih staza
ll Pritisak raonika
kontinuirano namjestiv
dvostruko o - .
. ) povecanje koli€ine sjemena
djelovanje
HZ” Pritisak peraste drljace
e 2 svornjaka sluze kao grani¢nik
dvostruko @ Podizanje raonika
HI” djelovanje
ll Podizanje peraste drljace
lava dvostruko @ Pritisak valjkaste drljace
P HZI] djelovanje kontinuirano namjestiv
Podizanje valjkaste drljace
jednostruko
djelovanje Hidrauli€ni motor ventilatora
Uklju€enje i iskljucenje,
povratni tok bez tiaka vidi i poglavlje 6.3, stranica 112
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455 Priklju€ak i funkcija upravljackih uredaja traktora

sa sustavom ISOBUS

Potrebna

Oznaka hidraulickih izvedba upravijagkog

Funkcija pri radu upravljackog uredaja traktora

crijeva uredaja traktora
Crtalo traga
@ Podizanje i spustanje, naizmjenicno
& jednostruko
Zuta ll ) djelovanje Uredaj za ozna¢avanje vozne staze

Podizanje i spustanje,
ovisno o brojaéu voznih staza

VAV,

Predodabir na upravljackom terminalu

(1 '

. Povecanje koli¢ine sjemena

Pritisak raonika
kontinuirano namjestiv

o Podizanje raonika
dvostruko

djelovanje

zelena

Pritisak peraste drljace
2 svornjaka sluze kao grani¢nik

Podizanje peraste drljace

o Pritisak valjkaste drljace
kontinuirano namjestiv

o Podizanje valjkaste drljace

jednostruko m
djelovanje

Hidrauli€éni motor ventilatora
Ukljucenje i iskljucenje,

vidi i poglavlje 6.3, stranica 112

povratni tok bez tlaka
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4.6 Prometna oprema

(1) 2 plo€e upozorenja okrenute prema natrag,
lijeva i desna.

Nije na slici:
2 plo€e upozorenja okrenute u stranu
(nije dopusteno u Njemackoj i nekim drugim
zemljama).

samo strojevi s perastom drljacom

(2) Transportni stitnik, dvodjelni

Lijeva plo¢a upozorenja okrenuta prema natrag
ima:
(1) lijevi LED-reflektor sa
straznjim svjetlom, ko¢nim svjetlom,
pokazivatem smijera

(2) reflektor, crveni

(3) reflektor, Zuti

Nije na slici:
Desna ploga upozorenja okrenuta prema
natrag takoder je opremljena LED-
reflektorom desno i 2 reflektorima, crvenim i
zutim.

(1) Drzac registarske plocice

(2) Rasvjeta registarske plocice

Na stroj za obradu tla pri€vrdceno je sljedece:

(1) 2 plo¢e upozorenja usmjerene prema
naprijed,
lijevo i desno, vidi i upute za uporabu ,Stroj
za obradu tla“

(2) 2 grani¢na svjetla usmjerena prema
naprijed.

Opis proizvoda

36c622
sl. 27
1
2
36c628
Sl. 28
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4.7 Namjenska uporaba

Stroj

. konstruiran je za doziranje i sijanje odredenih vrsta sjemena uobi¢ajenih na trzistu prilikom
poljoprivrednih radova,

. priklju€uje se na za to odobren stroj za obradu tla s valjikom marke AMAZONE,

. spaja se sa strojem za obradu tla na trotocje traktora i omogucuje rukovanje jedne osobe.

Moze se voziti po nagibu
. u vidnom polju
smjer voznje ulijevo: 10 %
smjer vozZnje udesno: 10 %
o na nagibu
uzbrdo: 10 %
nizbrdo: 10 %.

U namjensku uporabu takoder spada:
. pridrZzavanje svih napomena iz ovih uputa za uporabu,
. pridrZzavanje svih radova provjere i odrZzavanja,

. isklju€iva uporaba originalnih rezervnih dijelova poduze¢a AMAZONE.

Svaka druga uporaba osim gore navedene zabranjena je i smatra se nenamjenskom.

Za Stete nastale nenamjenskom uporabom
. isklju€ivu odgovornost snosi vlasnik/koncesionar,

. poduzece AMAZONEN-WERKE ne preuzima nikakvu odgovornost.
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4.71

Dopustene kombinacije strojeva AMAZONE

Opis proizvoda

Pneumatska nosena sijaCica Centaya Super smije se kombinirati samo sa sljede¢im strojevima
AMAZONE koji su navedeni u tablici.

Kombiniranje modela Centaya Super sa strojevima koji ovdje nisu navedeni smatra se nenamjenskom
uporabom te je stoga zabranjeno.

Rotokultivator

okvir sustava valjaka

3000-580-150

4000-580-154

Kompaktna
KG 3001 KG 3501 KG 4001 tanjuraca
AMAZONE Special / Super Special / Super Special / Super CombiDisc
3000
KX 3001
AMAZONE
S 600 PW 3000-600 | PW3500-600 | PW4000-600 | PW 3000-600
okvir sustava valjaka
AMAZONE KW KW KW
rebrasti valjak KW 580 3000-580-125 KW 4000-580-125 3000-580-125
2-cijevni KW 3500-580-125 KW KW

3000-580-150

AMAZONE

rebrasti valjak KWM 600
s profilom za gume Matrix
2-cijevni

okvir sustava valjaka

KWM
3000-600-125

KWM
3000-600-150

KWM
3500-600-125

KWM
4000-600-125

KWM
4000-600-154

KWM
3000-600-125

KWM
3000-600-150

AMAZONE

valjak s trapeznim
prstenovima TRW 500
2-cijevni

okvir sustava valjaka

TRW
3000-500-125

TRW
3000-500-150

TRW
3000-500-125

TRW
3000-500-150

AMAZONE

valjak s trapeznim
prstenovima TRW 600
2-cijevni

okvir sustava valjaka

TRW
3000-600-125

TRW
3000-600-150

TRW
4000-600-125

TRW
4000-600-154

TRW
3000-600-125

TRW
3000-600-150

Proizvodac Gittler
Simplex prizmasti valjak

12,5cm /15,0 cm

12,5cm/ 14,6 cm

12,5cm/ 15,4 cm

. SX-50 SU SX-50 SU SX-50 SU SX-50 SU
koji odgovara AMAZONE | gy 56 g SX-56 SU SX-56 SU SX-56 SU
2-cijevhom
sustavu okvira valjaka
Centaya Centaya Centaya Centaya
AMAZONE 3000 Super 3500 Super 4000 Super 3000 Super

12,5cm/ 15,0 cm

Sl. 29
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4.8 Opasna podrucja i opasna mjesta

Opasno podrucje jest okolina stroja u kojem stroj moze dohvatiti ljude

. radom uvjetovanim pokretima stroja i njegovih radnih alata
. materijalima i stranim tijelima koje stroj izbacuje

. podignutim radnim alatima koji se nenamjerno spuste,

¢ nenamjernim kotrljanjem traktora i stroja.

U opasnom podrucju stroja nalaze se opasna mjesta gdje su rizici stalno prisutni ili mogu neocekivano
nastupiti. Slikovni znakovi upozorenja oznacavaju ta opasna mjesta i upozoravaju na ostale opasnosti
koje se ne mogu ukloniti konstrukcijskim mjerama. Ovdje vrijede sigurnosni propisi odgovarajucih
poglavlja.

Zabranjeno je zadrzavanje u opasnom podrucju stroja

. sve dok motor traktora radi uz priklju¢eno zglobno vratilo / priklju€en hidrauli¢ni sustav,
e sve dok traktor i stroj nisu osigurani od nenamjernog pokretanja i kotrljanja.

Rukovatelj smije pomicati stroj ili premjestati radne alate iz transportnog u radni poloZzaj ili iz radnog u
transportni poloZaj ili ih pokretati samo ako u opasnom podrudju stroja nema nikoga.

Opasnha mjesta postoje:
. izmedu traktora i stroja, posebice pri spajanju i razdvajanju,

. u podrucju zakretnih crtala traga,
. u podrucju pokretnih sastavnih elemenata,
. na stroju u pokretu,

. ispod podignutih, neosiguranih strojeva i dijelova stroja.
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4.9 Tipska plocica i oznaka CE

Na slici je prikazan polozaj tipske plocice i
oznake CE na stroju.

Oznaka CE signalizira uskladenost s odredbama
direktiva EU-a koje su na snazi.

Na tipskoj plo€ici i oznaci CE navedeni su
sljedeci podaci:

(1) Identifikacijski broj stroja
(2) Proizvod

(3) Osnovna tezina kg

(4) Dop. ukupna tezina kg
(5) Tvornica

(6) Godina modela

(7) Godina proizvodnje

Opis proizvoda

SI. 30

AMAZONKE

AMAZONEN-WERKE H. Dreyer GmbH & Co. KG
Am Amazonenwerk 9-13 D-49205 Hasbergen

Masch.-ldent-Nr. .
Produkt

Grundgewicht kg n Werk

woaonisn [N ILLLWILEITVAATTIAAT

o

AmAazone

zul. Gesamtgewicht kg n

C€

Sl. 31

Baujahr

année de fabrication
year of construction
Foa usrorosneHus

36¢627

Centaya Super BAH0092-5 04.20
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4.10 Tehnicki podatci
Centaya 3000 Super 1600 Centaya 3500 Super 1600 Centaya 4000 Super 1600
Zapremnina 01 1600 1600 1600
spremnika
Centaya 3000 Super 2000 Centaya 3500 Super 2000 Centaya 4000 Super 2000
Zapremnina
spremnika [1] 2000 2000 2000
Centaya Centaya Centaya
3000 Super 3500 Super 4000 Super
1600/2000 1600/2000 1600/2000
Radna sirina [m] 3,0 3,50 4.0
Transportna Sirina [m] 3,0 3,50 4,0
broj redova 24 20 28 24 32 26
razmak redova [ecm] 12,5 15,0 12,5 14,6 12,5 15,4
Raonik Srednia
RoTeC-Pro Control radnajbrzina [km/h] 6 do 10 6 do 10 6 do 10
Maksimalna
radna brzina (km/h] 12 12 12
broj redova 24 20 28 24 32 26
razmak redova [ecm] 12,5 15,0 12,5 14,6 12,5 15,4
Raonik s dva diska | grednia
TwinTeC radnanrzina [km/h] 8do 12 8do 12 8do 12
Maksimaina [km/h] 15 15 15
radna brzina
Dopustena ukupna teZina [ka] 3340 3365 3570
Hidrauli¢no ulje 51524 HLP68 ° ) °
Elektrika 12 V (7-polna) ® ® o

® = serijska oprema

411

Podatci o stvaranju buke

Vrijednost emisije na radnom mjestu (razina zvu€nog tlaka) iznosi 73 dB(A), mjereno na uhu vozaca
traktora tijekom rada u zatvorenoj kabini.

Mijerni uredaj: OPTAC SLM 5.

Visina razine zvuénog tlaka uveliko ovisi o upotrijeblienom traktoru.

50

Centaya Super BAH0092-5 04.20



L

Opis proizvoda

4.11.1 Tehnicki podatci
za izracéun tezina traktora i
osovinskih optere¢enja traktora

Tehnicki podatci [ukupna teZina (GH) i razmak
(d)] potrebni su za izraCun teZina traktora i
osovinskih opterecenja traktora, vidi stranicu
107.

Dopustena ukupna tezina (GH) kombinacije
strojeva priklju€enih straga proizlazi iz zbroja
tezina navedenih u tablici u nastavku.

Razmak (d) jest razmak izmedu sredine kugle
donje poluge i tezista kombinacije strojeva za
priklju€ivanje straga.

4,‘ d L
Kombinacije strojeva za priklju€ivanje straga s

modelom Centaya Super uvijek imaju jednak 22¢001-5
razmak (d). Sl. 32

Razmak d =1,05 m

Dopustena ukupna tezina (Gn)
kombinacija strojeva rezultat je zbroja sljedecih tezina:

e dopustena ukupna tezina noSene sijacice, vidi tipsku plocicu

. ukupna tezina stroja za obradu tla, valjka i spojnih dijelova.

Ovdje unesite tezine strojeva

Dop. ukupna teZina
noSene sijadice, [kal
vidi tipsku plo€icu

Ukupna tezina
stroja za obradu tla,
valjka i spojnih dijelova, kg]
vidi upute za uporabu
»otroj za obradu tla“

Ukupna tezina (Gh) [kg]
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412 Potrebna oprema traktora

Za namjenski rad stroja traktor mora ispunjavati sljedec¢e preduvjete.

Minimalni uvjeti za traktor
za namjensku uporabu
stroja

Potrebna snaga

Rotokultivator AMAZONE,
rebrasti valjak KW,
Centaya 3000 Super

od 81 kW (110 PS)

Rotokultivator AMAZONE,
rebrasti valjak KW,
Centaya 3500 Super

od 103 kW (140 PS)

Rotokultivator AMAZONE,
rebrasti valjak KW,
Centaya 4000 Super

od 132 kW (180 PS)

Napon akumulatora 12 V (volt)
Elektrika
Uti€nica za rasvjetu 7-polna
vidi poglavlje
Upravljacki uredaji traktora .Pregled — opskrbni kablovi / hidraulicki
vodovi“, stranica 42
Maksimalan radni tlak 210 bar
Hidraulika - .
vidi poglavlje
Snaga crpke traktora »Hidrauli¢ki priklju¢ak za pogon
ventilatora®, stranica 112
Hidrauli¢no ulje vidi poglavlje ,Tehni¢ki podatci®,
za opskrbu stroja stranica 50
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Struktura i funkcija

5 Struktura i funkcija

36¢533

SI. 33

Pneumatska nosena sijaCica Centaya Super (Sl. 33/A) upotrebljava se kao dio kombinacije za sijanje
sa strojem za obradu tla (Sl. 33/B) i valjkom (SI. 33/C).

Kombinacija za sijanje optimizira rahljenje tla, njegovo ponovno zbijanje, precizno odlaganje sjemena,
ravnomijernu dubinu odlaganja, pokrivanje sjemena i dobro strukturirano polje bez tragova nakon
obrade. Sjeme se vozi u spremniku za sjeme (SI. 33/1).

Ako zupci tijekom obrade tla naidu na krutu prepreku, stroj za obradu tla mozZe se izmaknuti prema
gore. Stroj za obradu tla oslanja se pritom na valjak i nije kruto spojen s njim.

Centaya po izboru moze biti opremljena raonicima RoTeC-Pro Control ili raonicima s dva diska
TwinTeC (SI. 33/2). Sjeme upada u brazdu za sijanje koju izraduju raonici. Konzervacijska obrada tla
moguca je u kombinaciji s rotokultivatorom ili kompaktnom tanjuraom CombiDisc marke AMAZONE s
oba tipa raonika.

Iz dozatora sjemena (Sl. 33/3) pokretanog elektromotorom dozirana koli€ina sjemena dospijeva u
zra€nu struju koju stvara ventilator. Broj okretaja dozirnog valjka automatski se prilagodava u skladu s
promjenama brzine rada. Impulsi radarskog senzora sluze za mjerenje brzine rada i prijedene dionice.

Sjeme se zratnom strujom prenosi do razdjelne glave (Sl. 33/4) koja ravnomjerno raspodjeljuje sjeme
na sve raonike.

Perasta drljaca (SI. 33/5) pokriva sjeme rahlim tlom.

Nakon okretanja na kraju polja, u povratnoj voznji voza¢ traktora vozi po sredini traga koji povlace
crtala traga (SI. 33/6). Crtala traga u¢vr§éena su na stroj za obradu tla.
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Valjak sluzi za ponovno zbijanje tla. AMAZON nudi prikladan valjak za svaku sjetvu i sve vrste tla.
Sijacica se smije kombinirati samo s odobrenim valjcima AMAZONE, vidi poglavlje ,Dopustene

kombinacije strojeva AMAZONE?®, stranica 47.

Paker-valjak PW AMAZONE ima dobar vlastiti
pogon i sa svojim zupcima ostavlja potpuno
uévrs¢enu povrsinu. Paker-valjak univerzalno je
primjenjiv.

Rebrasti valjak KW AMAZONE ima Sirok spektar
primjene.

Njegova konstrukcija omoguéuje uévrséenje u
prugama na gotovo svim vrstama tla i pod svim
uvjetima.

36¢c619

Sl. 34

36c617

Sl. 35
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Rebrasti valjak KWM AMAZONE s profilom za
gume Matrix ima dva posebno dobra svojstva.
Rebrasti valjak s profilom za gume Matrix ima
posebno dobar vlastiti pogon i proizvodi mnogo
sithe zemlje za punjenje redova za sijanje.

Valjak s trapeznim prstenovima TRW AMAZONE
u prugama ucévrdcéuje tlo. Dobra nosivost valjka
na lakim tlima spre€ava preduboko upadanje
trapeznih prstenova.

Struktura i funkcija

36c618

Sl. 36

SI. 37
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5.1 Upravljacki terminal AMAZONE AmaDrill 2

Strojevi bez sustava ISOBUS opremljeni su
upravljackim terminalom AmaDrrill 2.

Upravljacki terminal AmabDirill 2 s putnim
raCunalom sluzi za upravljanje sijacicom i njezin
nadzor.

Jedna je od tih funkcija regulacija broja okretaja
elektromotora. Elektromotor regulira broj okretaja
dozirnog valjka ovisno o radnoj brzini. =

Ostale funkcije pronadite u uputama za uporabu
terminala ,AmaDirill 2“.

AmaoOrill 2

Sl. 38

5.2 Tipka za umjeravanje AMAZONE

Tipka za umjeravanje (Sl. 39/1) u upravljatkom
centru prikljuéena je na upravljacki terminal u
kabini traktora. Kada se aktivira tipka za
umjeravanje, pokreée se dozirni motor za
umjeravanje koli¢ine sjemena za sijanje ili
praznjenje dozatora.

Tipka za umjeravanje moZe se upotrebljavati kod
strojeva sa sustavom ISOBUS ili bez njega.

Tipka za umjeravanje (Sl. 39/1) nije potrebna ako
je stroj opremljen TwinTerminalom.

Tocan opis pronadi ¢ete u
. uputama za uporabu ,AmaDrill 2
. uputama za uporabu ,Softver ISOBUS".

5.3 Upravljacki terminal za strojeve sa sustavom ISOBUS

Kombinacija moze biti opremljena sustavom ISOBUS. Strojevi sa sustavom ISOBUS imaju putno
racunalo koje je uévr§¢eno na zastiéenom mjestu na stroju. Putno radunalo upravlja hidrauli¢kim
cilindrima i elektromotorima, nadzire funkcije stroja i realizira unose traktorista u upravljatkom
terminalu.

Sustav ISOBUS omogucuje priklju€ivanje stroja na bilo koji upravljacki terminal ISOBUS. Ako je traktor
opremljen sustavom ISOBUS, putno racunalo AMAZONE moze se prikljuciti na postojecu ISOBUS
utiCnicu traktora kako bi se njime moglo upravljati putem ugradenog terminala.

Valja imati na umu da se funkcije ne mogu izvesti ako upravljacki terminal nema odgovarajuci softver.
Ako upravljacki terminal nema softver ,Section Control®, stroj ne moze obradivati GPS signale.

Upute za upravljanje putnim raCunalom AMAZONE sa sustavom ISOBUS pronadite u uputama za
uporabu ,Softver ISOBUS".
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5.3.1 Upravljacki terminal AMAZONE AmaTron 4

Kombinacija se opcionalno isporucuje s,
primjerice, upravljackim terminalom AmaTron 4
proizvodaca AMAZONE.

Upravljacki terminal AmaTron 4 (Sl. 40) moze
upravljati svim strojevima koji su opremljeni
sustavom ISOBUS.

Upute za rukovanje

. putnim raCunalom AMAZONE
potrazite u uputama za uporabu ,Softver
ISOBUS*

. upravljackim terminalom koji podrZava
ISOBUS Sl. 40
potrazite u uputama za uporabu terminala
»LAmaTron 4%

-
1
—-—
|
-—
1
-

U

36c586

5.3.2 AMAZONE TwinTerminal

Komunikacija s upravljackim terminalom u kabini
traktora odvija se putem TwinTerminala.
TwinTerminal moze se upotrebljavati kod
strojeva sa sustavom ISOBUS.

TwinTerminal (Sl. 41) nalazi se u upravljatkom
centru i vozaca traktora posteduje od hodanja u
kabinu traktora, primjerice pri pokretanju
umjeravanja ili unosu zahvacene koli¢ine pri
umjeravanju.

Motor koji pogoni dozirni valjak ukljuCuje se i
isklju€uje preko TwinTerminala pri praznjenju
ostataka iz spremnika za sjeme. Materijal koji se
dozira hvata se u kadicu kao i pri umjeravanju.

34c912

Sl. 41
Tocan opis pronaci ¢ete u uputama za uporabu

~Softver ISOBUS".
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54 Dokumentacija stroja

Dokumentacija stroja s uputama za uporabu
nalazi se u spremnicima (SI. 42/1) ispod
spremnika za sjeme. Sve upute za uporabu ili
njihovu kopiju ostavite u spremniku na stroju
kako biste izbjegli pogreske tijekom rukovanja.

U drugi spremnik moZete staviti jos jedan dozirni
valjak.

5.5 Centralni kljué

Kod radova namjestanja centralni kljuc (SI. 43/1)
sluzi za otpustanje i pritezanje vijaka i matica.

U parkirnom polozaju centralni se klju¢ nalazi u
transportnom drzacu na stroju za obradu tla i
osiguran je preklopnim osiguraem.

5.6 Spremnik za pranje ruku

Na mjestu s dobrim pristupom, izvana na
prednjoj strani stroja, nalazi se slavina za vodu
(Sl. 44/1) spremnika za pranje ruku i dozator
sapuna (Sl. 44/2).

Spremnik za pranje ruku zapremnine 5 litara ima
zakretni zapor (SI. 44/3).

Spremnik za pranje ruku nije prikladan za
namirnice.

Voda nije prikladna za pice.

Sl. 43

36c509

Sl. 44
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5.7 Radarski senzor

Stroj ima radarski senzor (SI. 45/1).

Radarski se senzor automatski ukljuci pri
detektiranju brzine. Pod pretpostavkom da je
upravljacki terminal spreman za rad i da se
kombinacija nalazi u radnom poloZaju.

Impulsi radarskog senzora sluze za izradun
e radne brzine

e  obradene povrsine

Struktura i funkcija

3 broja okretaja pogonskog motora dozirnog valjka. Za konstantnu koli€inu sjemena za sijanje pri

razli¢itim brzinama voznje.

Za primjenu radarskog senzora treba nauciti impulse na mjernoj dionici duljine 100 mi to

. prije prve primjene

. u sluc€aju razli¢itih vrsta tla (proklizavanje)

3 kada stvarna koli¢ina sjemena za sijanje ne odgovara umjerenoj koli€ini

. u slu€aju odstupanja izmedu prikazane i stvarno obradene povrsine.

Upute za postupak u€enja impulsa za strojeve

. bez sustava ISOBUS pronaci ¢ete u uputama za uporabu ,AmaDrill 2“

e  sasustavom ISOBUS pronaci ¢ete u uputama za uporabu ,Softver ISOBUS*.

Centaya Super BAH0092-5 04.20
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5.8 Spremnik za sjeme i utovarna platforma

Rolo-cerada (SI. 46/1) §titi sadrZaj spremnika
sjemena od vode i prasine.

Spremnik za sjeme puni se s utovarne platforme
na straznjoj strani sijacice.

Gornja reSetka za prosijavanje u spremniku za
sjeme sluzi kao pomagalo za punjenje kod
ru¢nog punjenja. Strana tijela u sjemenu
prosijavaju se i mogu se jednostavno ukloniti.

Zabranjeno je hodanje po reSetci za prosijavanje.

ReSetka za prosijavanje mozZe se otvoriti radi
namjestanja senzora dojave ispraznjenosti.
Drzak (Sl. 47/1) sluzi za otvaranje i zatvaranje
reSetke za prosijavanje.

ReSetka za prosijavanje preklopnim je
osiguratem osigurana od slu¢ajnog rasklapanja.

Resetka (SI. 48/1) na dnu spremnika sjemena
e ne moze se otvoriti bez alata

e  spreCava slu€ajno posezanje u rotirajudi
dozirni valjak

e  S§titi dozator od oStecenja stranim tijelima
koja se nalaze u sjemenu.
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5.8.1 Nadzor napunjenosti

Senzor dojave ispraznjenosti (Sl. 49/1) nadzire
razinu sjemena u spremniku za sjeme.

Kada razina sjemena dosegne senzor dojave
ispraznjenosti, oglasava se zvucni signal.
Istodobno se na upravljackom terminalu
prikazuje upozorenje. To upozorenje trebalo bi
podsijetiti voza€a traktora da pravodobno dopuni
sjeme.

PoloZaj senzora dojave ispraznjenosti moze se
namjestati po visini u praznom spremniku
sjemena.

Struktura i funkcija

36¢511

Sl. 49

PoloZaj senzora dojave ispraznjenosti po visini u¢vrstite ovisno o napunjenom proizvodu.

Zitarice i mahunarke:

pri¢vrstite senzor u gornjem dijelu.
Sitno sjeme (npr. repica):
pri¢vrstite senzor u donjem dijelu.

Centaya Super BAH0092-5 04.20

61



Struktura i funkcija

5.9 Doziranje

Dozirni valjak dozira sjeme u dozatoru. Dozirni je
valjak zamjenijiv.

Elektromotor (SI. 511) pogoni dozirni valjak.

Dozirano sjeme pada u komoru (Sl. 51/2), a
zra€na ga struja odnosi prema razdjelnoj glavi i
dalje prema raonicima.

Cim se stroj podigne radi okretanja na kraju polja
ili se zaustavi, elektromotor se isklju€uje i dozirni
se valjak zaustavlja.

Broj okretaja dozirnog valjka

. odreduje se pri umjeravanju koli¢ine sjemena

e  odreduje koli€inu sjemena za sijanje.

Sto je vedi broj okretaja elektromotora, to je veca koliéina sjemena.

. automatski se prilagodava promjenama radne brzine.

. moze se povecati tijekom rada pritiskom tipke na upravljatkom terminalu pri prelasku s

normalnog tla na tesko tlo.

62
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Odabir dozirnog valjka ovisi o
e veli€ini zrna,

. koli€ini doziranog materijala.

Struktura i funkcija

Na izbor su dostupni dozirni valjci razli¢itih volumena. Ne bi trebalo odabrati preveliki volumen
dozirnog valjka (cm?3), nego onaj koji je dovoljan za posipanje Zeljene koli¢ine materijala (kg/ha).

Potreban dozirni valjak potrazite u tablici, ovisno o vrsti i koli€ini sjemena za sijanje (vidi poglavlje

»Tablica dozirnih valjaka — sjeme*, stranica 66).

Ako sjeme koje trebate dozirati nije navedeno, odaberite valjak za doziranje sjemena sli¢ne veli€ine

zZrna.

Za sijanje osobito velikog sjemena, npr. boba,
komore (SI. 52/1) dozirnog valjka mogu se
povecati premjestanjem kotaca i razdjelnih
plocica.

 mE e
IRTNg

i-_-l

29c735
Sl. 52
Volumen nekih dozirnih valjaka moze se
mijenjati premjeStanjem/uklanjanjem postojecih
dozirnih kota€a i umetanjem dozirnih kotaca bez
komora.
31c627-1
SI. 53
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5.9.1 Tablica dozirnih valjaka — slike

Dozirni valjak

Volumen............... 3,75cm?

36¢863-1

Dozirni valjak

Volumen............... 7,5cm?

36c450-1

Dozirni valjak

Volumen: .............. 20 cm?®

36c864

Dozirni valjak

Volumen:............... 40 cm?

36c622-2

64
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Dozirni valjak

Dozirni valjak

Dozirni valjak

31c629-4

Dozirni valjak

36c047-2

Centaya Super BAH0092-5 04.20
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5.9.2 Tablica dozirnih valjaka — sjeme

Dozirni valjci
3,75 cm? 7,5cm? 20 cm? 40 cm?®
Sjeme

Grah

Heljda

Pir

Grasak

Lan (namoceni) X X

Jecam

Sjeme trave

Zob

Proso

Kim X

Vugiji bob

Lucerna X X

Kukuruz

Mak X

Uljani lan
(vlazni namoc¢eni)

Uljana repica

Facelija

XX | X| X | X
X[ X|X| X | X

Repica X

Raz

>
X

Crvena djetelina

Gorusica X X

Soja

Suncokret

Postrna repa X X

PSenoraz

PSenica

Grahorice
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Dozirni valjci

Sjeme

120 cm?

350 cm?®

660 cm?

880 cm?®

Grah

Heljda

Pir

Grasak

Lan (namoceni)

Jec¢am

Sjeme trave

Zob

Proso

Kim

Vugéji bob

Lucerna

Kukuruz

Mak

Uljani lan
(vlazni namoceni)

Uljana repica

Facelija

Repica

Raz

Crvena djetelina

Gorusica

Soja

Suncokret

Postrna repa

PSenoraz

PSenica

Grahorice

Centaya Super BAH0092-5 04.20
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5.9.3 Umjeravanje koli¢ine sjemena za sijanje
Pri umjeravaniju koli€ine sjemena za sijanje simulira se kasnija voznja poljem. IzraCunava se potreban
broj okretaja dozirnog valjka za posipanje zeljene koli€ine sjemena [kg/hal].

Broj okretaja dozirnog valjka odreduje se iz simulirane povrsine (npr. 1/40 ha) i tezine [kg] uhvacenog
doziranog materijala.

Koli€inu sjemena uvijek umijerite
e  pri prvom pustanju u rad,
e  pri promjeni vrste sjemena,

. pri istoj vrsti sjemena, ali drugoj velicini ili obliku zrna, specifi€noj tezini te sredstvu za tretiranje
sjemena,

. nakon zamjene dozirnog valjka,

. kada se spremnik prazni brze/sporije no sto je o€ekivano. Stvarna koli€ina sjemena tada se ne
podudara s koli€inom sjemena utvrdenom pri umjeravanju.

Materijal koji se dozira pri umjeravanju se hvata
u kolica (SI. 54/1) ispod dozatora.
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Umijeravanje se pokrece

. pritiskom tipke na upravljatkom terminalu u
kabini traktora ili

e aktivacijom tipke za umjeravanje (SI. 55/1)
ili

e  pritiskom tipke na TwinTerminalu (SI. 56).

Tipka za umjeravanje i tipka TwinTerminala
moraju biti pritisnute tijekom cijelog postupka
umijeravanja. Dozirni valjak automatski se
zaustavi ¢im se umjeravanje zavrsi.

Tocan opis pronaéi ¢ete u
. uputama za uporabu ,AmaDrill 2

. uputama za uporabu ,Softver ISOBUS*.

Isporuka obuhvacéa digitalnu vagu kojom mozZete
odrediti tezinu prikupljenog doziranog materijala.

Struktura i funkcija

34c912
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Vaga (SI. 58/1) se sa sklopivom kantom (SI.
58/2) nalazi u upravljaCkom centru.

Sklopivi stremen (SI. 59/1) sluzi za vjeSanje vage
(SI. 59/2).

70
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5.10 Ventilator

Ventilator (SlI. 60/1) stvara zraCnu struju koja
odvodi sjeme do raonika za sijanje.

Hidrauli¢ni motor (Sl. 60/2) pogoni ventilator.

Upravljacki terminal prikazuje trenutni broj
okretaja ventilatora i alarmira u slucaju
odstupanja od zadanog broja okretaja. Postotno
odstupanje kod kojeg se treba aktivirati alarm
moze se namijestati, vidi upute za uporabu
~Softver ISOBUS*.

Hidrauli¢ni motor ventilatora spojen je na
hidrauliku traktora.

Namjestanje broja okretaja ventilatora

. na ventilu za regulaciju struje traktora,
vidi poglavlje 8.4.1

. na ventilu za ogranicenje tlaka
hidraulicnog motora, vidi poglavlje 8.4.2,
ako traktor nije opremljen ventilom za
regulaciju struje.

Zastitna usisna reSetka spreCava usisavanje
slame u ventilator u vrlo suhim uvjetima.

36¢c224

Sl. 62
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5

3
[ o e

= 1

T 4000| 4500 | 4500 | 4500

ME1536

Sl. 63

Broj okretaja ventilatora odreduje koli¢inu zraka u zraénoj struji. Sto je veéi broj okretaja ventilatora,
to se postize vecéa koli¢ina zraka.

Potreban broj okretaja ventilatora (Sl. 63/1) ovisi o
e sjemenu

o  sitnom sjemenu (SI. 63/2),
npr. sjemenu repice ili siemenu trave

o  zitaricama ili mahunarkama (SI. 63/3)
i koli¢ini sjemena (kg/ha) (Sl. 63/4)

e 0o radnoj Sirini (SI. 63/5)
e 0 opremi ventilatora
o bez zastitne usisne reSetke (SI. 63/6)

o  sa zastithnom usisnom reSetkom (SI. 63/7).

Primjer:

S (=01 PSPPSRI pSenica (Sl. 63/3)
(] [e71 0 F= TR (=T 0 1 1= o = SR 165 kg/ha (SI. 63/4)
RAANA SIMNGA ... 3,0 m (SI. 63/5)
Oprema ventilatora: ............ccceeieeeiii e bez zastitne usisne reSetke (SI. 63/6)
Potreban broj okretaja ventilatora: ...........ccocciniiiiiniic 4000 min-1 (SI. 63/1)
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5.1 Razdjelna glava

Struktura i funkcija

U razdjelnoj se glavi sjeme ravnomjerno
raspodjeljuje na sve raonike.

Razdjelna glava za to ima pojedinacne
segmente. Dozirani se materijal u razdjelnoj glavi
ravnomjerno razdjeljuje na sve segmente pa kroz
priklju¢ene cijevi za sjeme dolazi do raonika.

Raonici voznih staza ne posipaju sjeme pri izradi
voznih staza. Segmenti voznih staza prikljuceni
na njih u razdjelnoj glavi imaju zaklopke (SI.
65/1) za zatvaranje izlaza razdjelne glave.

Pri izradi voznih staza

e  zaklopci (Sl. 65/1) u segmentima voznih
staza zatvaraju dovod sjemena u vodove
sjemena raonika voznih staza

. raonici voznih staza ne odlazu sjeme u tlo.

e automatski se smanjuje koli¢ina sjemena.
36c784-1

Svaku zaklopku vozne staze (Sl. 65/1) aktivira
racunalno upravljani elektromotor. SI. 65

Segmenti voznih staza u razdjelnoj se glavi
mogu pro8Siriti, premjestiti ili zamijeniti
segmentima bez zaklopke.
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5.11.1 Nadzor voda za sjeme

Crijeva za sjeme povezuju razdjelnu glavu i
raonike.

Svako crijevo za sjeme moze se opremiti
senzorom (SI. 66/1) koji detektira struju sjemena.

Upozorenje se prikazuje ako se prekine mlaz
sjemena u nekom nadziranom crijevu za sjeme ili
ako se pojave veca odstupanja koli¢ine protoka
izmedu nadziranih crijeva za sjeme.

Ako se nadzor voda za sjeme upotrebljava zajedno sa strojem

36c925-1

. sa sustavom ISOBUS, utika¢ stroja valja prikljuciti na upravljacki terminal kompatibilan sa
sustavom ISOBUS, npr. AmaTron 3, vidi upute za uporabu ,Nadzor voda za sjeme*.

e  bez sustava ISOBUS, kabel nadzora voda za sjeme valja priklju€iti na upravljacki terminal
kompatibilan sa sustavom ISOBUS, npr. AmaTron 3, vidi upute za uporabu ,Nadzor voda za
sjeme*”. Utika€ stroja valja prikljuciti na upravljacki terminal, npr. AmaDrrill 2.

5.11.2 Posipanje sjemena s velikim razmakom redova

Za posipanje sjemena s velikim razmakom
redova, npr. kukuruza, mogu se zaustaviti
pojedini redovi za sijanje. Prekida se strujanje
sjemena prema raonicima koji nisu potrebni.

Vodovi za sjeme ¢epovima (SI. 67/1) se
zatvaraju u razdjelnoj glavi.

Alat za montazu (SI. 67/2) sluzi za umetanje
¢epova u razdjelnu glavu, vidi poglavlje ,Montaza
Cepova®“, stranica 199.

36¢303

Sl. 67
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512 Raonik RoTeC-Pro Control

Raonik RoTeC-Pro Control (SI. 68/1) sluzi za
polaganje sjemena na preorana ili mal€irana tla,
takoder u slu€aju velikih koli€¢ina slame i biljnih
ostataka.

Podupiranjem raonika na disku/valjku za
dubinsko vodenje (SI. 68/2) i visokim pritiskom
raonika raonik se krece posebno mirno i precizno
odrzava dubinu polaganja sjemena.

Diskovi/valjci za dubinsko vodenje (vidi dolje)
sluze
e  za ograni¢enje dubine polaganja sjemena
e za Cidc¢enje straZznje strane €eli€nog

diska (SI. 68/3).

Valjak za dubinsko vodenje Control 25 (SI.
69/1) s kontaktnom povrSinom Sirine 25 mm
omogucava ploSno sijanje s povecanim pritiskom
raonika na laganim tlima.

Disk za dubinsko vodenje Control 10 (SI. 70/1)
s kontaktnom povrsinom Sirine 10 mm
upotrebljava se na teskim tlima.

Struktura i funkcija

3 36c536

36c629-1

Sl. 69

36c629-2

SI1. 70
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75



Struktura i funkcija

Za namjestanje dubine polaganja sjemena disk/valjak za dubinsko vodenje (vidi SI. 71)

. moze se namjestiti u 4 provrta na raoniku

. moze se ukloniti ako se ne postigne dubina polaganja sjemena.

Provrt Polaganje

1 plitko

36c629-4

Sijanje bez
diska za dubinsko vodenje / duboko
valjka za dubinsko vodenje

SI. 71

Rucica (Sl. 72/1) sluzi za namjestanje
diska/valjka za dubinsko vodenje.

Dubina polaganja sjemena ovisi o:
e vrstitla (od mekog do tvrdog)

. brzini voznje

. pritisku raonika

. polozaju diskova/valjaka za dubinsko vodenije.

36c629-3

SI. 72
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513 Raonik s dva diska TwinTeC

Struktura i funkcija

Raonik s dva diska TwinTeC (Sl. 73/1)
upotrebljava se za sijanje plugom i mal&iranjem.

Veliki raonici s dva diska rezu ostatke Zetve,
ravnomjerno sklanjaju ostatke biljaka ustranu te
oblikuju urednu brazdu za sijanje.

Sjeme pada u brazde koje su otvorili dvostruki
diskovi, izmedu diskova za sijanje.

Paralelno vodeni raonici s dva diska oslanjaju se
na pritisne valjke (SI. 73/2) i tako precizno
odrzavaju dubinu polaganja sjemena.

Gumirani pritisni kotaci zatvaraju brazdu. Zupci
drljace (Sl. 73/3) ravnaju nabaceno tlo pored
raonika s dva diska.

Kut postavljanja i radna dubina zubaca drljace (SI. 73/3) namjestivi su.

Kut postavljanja moZe se trojako namjestiti: ,ravno®, ,srednje” i ,strmo*, vidi poglavlje 8.6.1, stranica
150.

Ako pritisni valjci (Sl. 73/2) lako upadaju u mekano tlo, mogu se montirati pritisni valjci sa Sirokom
podlogom.
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Dubina polaganja sjemena ovisi o:

e vrsti tla (od mekog do tvrdog)

e  brzini voznje

. namjestenoj dubini polaganja sjemena

. namjeStenom pritisku raonika.

Dubina polaganija i pritisak raonika mogu se namjestiti medusobno neovisno. Pritisak raonika moze
iznositi do 60 kg po raoniku. Centralni klju¢ sluzi za namjestanje dubine polaganja sklopa raonika i
pritiska raonika.

Pritisak raonika moze se prakti¢nije kontinuirano namjestati upravljackim uredajem traktora. Na
promjenjivom je tlu uz aktivaciju upravljatkog uredaja traktora moguce istovremeno tlu prilagoditi
pritisak raonika, pritisak peraste drljace i koliinu sjemena.

Namjestivi strugaci (Sl. 74/2) Ciste pritisne valjke.

SI. 74
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5.13.1 Dubina polaganja sjemena

) samo s raonicima s dva diska TwinTeC

Struktura i funkcija

Dubina polaganja sjemena namjesta se
centralnim klju¢em.

cocsonll QLS

SI. 75

Vrtnja
u smjeru kazaljke na satu (+): dublje polaganje

Vrtnja suprotno
od smjera kazaljke na satu (-): pli¢e polaganje

Ljestvica (Sl. 76/2) prikazuje namjestenu radnu
dubinu u postotku.

SI. 76

ME1327

Centaya Super BAH0092-5 04.20

79



5.14 Pritisak raonika, poveéanje koli¢ine sjemena, dizanje raonika (sve vrste
raonika)

Struktura i funkcija

° sve vrste raonika

Preduvjet za ujednaenu dubinu polaganja sjemena na razli€itim tlima jest prilagodba pritiska raonika
tlu.

Hidrauli¢ki aktivirano namjestanje pritiska raonika omogucuje prilagodbu pritiska raonika tlu tijekom
rada, pri prelasku na tesko tlo. Istodobno se moZze posipati viSe sjemena.

Kako bi se i teze tlo ravnomjerno ravnalo, pri povecanju pritiska raonika moze se i
. povecati pritisak peraste drljace, vidi poglavlje 5.16, stranica 84.

. povecati pritisak kota€a valjkaste drljace, vidi poglavlje 5.17, stranica 88.

5.14.1 Pritisak raonika

. sve vrste raonika
. sa sustavom ISOBUS i bez njega
. bez min./maks. stupnjeva pritiska

Upravljacki ventil traktora (zeleno) sluzi za
kontinuirano namjestanje pritiska raonika.

Kazaljka (SI. 77/1) prikazuje aktualni pritisak
raonika na ljestvici.

36c626-1
SI. 77
Ljestvica (SI. 78/1) ima 10 crtica. Crtice su
oznacene brojevima od 0 do 10.
Pritisak raonika
e najnizi je ako ljestvica pokazuje 0
e  najvisi je ako ljestvica pokazuje 10.
36c626-2
SI. 78
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5.14.2 Povecéana koli¢ina sjemena

. sve vrste raonika
. sa sustavom ISOBUS i bez njega
. bez min./maks. stupnjeva pritiska

Pri prelasku na teSka tla moguce je radi
postizanja ravnomjerne koli¢ine namjestiti vecu
koli¢inu sjemena.

Bez sustava ISOBUS:

Ako radite s upravljackim terminalom
AMADRILL 2, na teSkim tlima po potrebi ru¢no
unesite vecu koli¢inu sjemena.

Sa sustavom ISOBUS:

Upravljacki terminal sluzi za unos Zeljene
povecéane koli€ine.

Namjestivom kazaljkom (SI. 79/1) aktivira se
Zeljena povecana koli¢ina.

Kazaljka (SI. 79/1) prikazuje od kojeg prikaza
pritiska raonika na ljestvici (Sl. 79/2) valja
posipavati povec¢anu koli¢inu.

Ako koli¢inu sjemena valja povecati od prikaza
pritiska raonika na ljestvici 7, kazaljku (SI. 79/1)
valja namjestiti na 7.

Povecéana koli€ina posipa se ako prikaz pritiska
raonika na ljestvici (Sl. 79/2) pokazuje na
vrijednost na ljestvici izmedu 7 i 10.

Struktura i funkcija

36c626-3

SI. 79
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5.14.3 Podizanje raonika — obrada tla bez sijanja

. sve vrste raonika
. sa sustavom ISOBUS i bez njega
. bez min./maks. stupnjeva pritiska

Za obradu tla bez sijanja raonici se mogu podici
iz tla.

36¢519

Sl. 80
Upravljacki ventil traktora (zeleno) sluzi za
aktivaciju podizanja raonika.
Raonici se dizu iz tla kada kazaljka (SI. 81/1)
padne ispod oznake 0.
36c626-4
Sl. 81
Raonici su podignuti &im se dosegne poloZaj na
liestvici (SI. 82/1).
36c626-5
Sl. 82
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5.15 Min./maks. stupnjevi pritiska (sve vrste raonika)

) sve vrste raonika
° sa sustavom ISOBUS

Ako vasa sijacica ima min./maks. stupnjeve pritiska, pritisak raonika i vecu koli¢inu sjemena mozete
jednostavno namjestati na upravljackom terminalu u kabini traktora. Dodatno se moze odabrati
funkcija podizanja raonika.

5.15.1 Pritisak raonika i poveéana koli¢ina sjemena

) sve vrste raonika
° sa sustavom ISOBUS
° s min./maks. stupnjevima pritiska

Za pritisak raonika mozete birati izmedu 10 stupnjeva pritiska (od stupnja pritiska 0 do stupnja pritiska
10). Svakom stupniju pritiska moze se dodijeliti odredena veca koli¢ina sjemena.

Na upravljackom terminalu unesite donji i gornji pritisak raonika, npr. stupanj 2 i stupanj 8. Ako npr. u
stupnju 8 treba povecati koliinu sjemena, navedite vecu koli€inu sjemena [%].

Kako bi perasta drlja¢a ili valjkasta drlja¢a i na teSkom tlu ujednadeno ravnala, pri povecanju pritiska
raonika moze se povecati i pritisak peraste ili valjkaste drljace.

Pri prelasku na tesko tlo otvorite izbornik ,Pritisak raonika i pritisak drljace“ pa aktivirajte upravljacki
uredaj traktora (zeleno). Pritisak raonika, vec¢a koli¢ina sjemena i pritisak drljace povec¢avaju se na
unaprijed namjestenu vrijednost.

Potenciometar (SI. 83/1) navodi upravljacke
impulse za hidrauli¢ki cilindar pritiska raonika (Sl.
83/2). Poluga potenciometra zahvaca u kulisu
(SI. 83/3) koja pomice hidrauli¢ki cilindar pri
izvlagenju i uvlaceniju.

10 stupnjeva pritiska odgovaraju pojedinim
poloZajima poluge. Kada poluga potenciometra
postigne Zeljeni stupan;j pritiska, hidrauli¢ki se
cilindar zaustavi.

36¢920-1 2
Sl. 83

5.15.2 Podizanje raonika — obrada tla bez sijanja

) sve vrste raonika
° sa sustavom ISOBUS
° s min./maks. stupnjevima pritiska

Ako vasa sijacica ima min./maks. stupnjeve pritiska, funkciju podizanja raonika mozete jednostavno
odabrati na upravljackom terminalu u kabini traktora. Kada se aktivira upravljacki uredaj traktora
(zeleno), raonici se podizu.
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5.16 Perasta drljaca

Perasta drljaca (SI. 84/1) ravhomjerno prekriva
sjeme odlozeno u sjetvenu brazdu rahlom
zemljom i ravna tlo.
Mogu se namjestiti:
. polozaj zubaca peraste drljace
. pritisak peraste drljace
mehanicki ili hidraulicki.

Pritisak peraste drlja¢e odreduje intenzitet
obrade perastom drljaéom i ovisi o vrsti tla.

36¢391-3

Sijacicu uvijek podignite prije voznje unatrag i
pazite na postojece prepreke. Ako tijekom voZnje
unatrag dode do sudara, odmah se zaustavite. U
lak8em Ce sudaru zupci peraste drljace izbjedi
prepreku izmicanjem prema gore i pritom se
necée ostetiti, vidi SI. 85.

Pri voZnji prema naprijed zupci peraste drljace
ponovno ¢e zauzeti radni polozaj.

31coso e ol

. e

Sl. 85
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5.16.1 Polozaj zubaca peraste drljace

Struktura i funkcija

Polozaj zubaca peraste drljace

Razmak ,,A“ =230 do 280 mm

Ako je namjestanje pravilno izvr§eno, zupci
precizne drljace trebali bi

° vodoravno lezati na tlu i

. imati 5 - 8 cm prostora prema dolje.

»

230-280 mm

29c263-1

Sl. 86

Centralni klju€ sluzi za namjestanje razmaka ,A".

Piktogram prikazuje smijer vrtnje za promjenu
razmaka ,A“.

Razmak ,A* kvadratne cijevi u odnosu na tlo

e povecavaijte:
vrtnja u smjeru kazaljki na satu (+)

e smanjujte:
vrtnjom suprotno od smjera kazaljki na
satu (-).

Sl. 88

+

ME1258
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5.16.2 Pritisak peraste drljace

L

Pritisak peraste drljace valja namjestiti ovisno o tlu. Za postizanje ravnomjerne pokrivenosti redova za
sijanje zemljom valja namijestiti veci pritisak peraste drljace na teSkom nego na lakom tlu.

Hidrauli¢ki aktivirano namjeStanje pritiska peraste drljace omoguéuje prednamjestanije pritiska peraste
drljaCe npr. za sijanje na lakom i teSkom tlu. Tijekom rada se pritisak peraste drljate moze zatim

prilagoditi tlu u slu€¢aju promjene.

Pritisak peraste drljaCe stvaraju vlatne opruge
koje se unaprijed zateZzu uz pomo¢ poluge (SI.
89/1).

Poluga aktivira grani¢nik (Sl. 90/1) u segmentu
za namjestanje. Grani¢nik nalijeze na preklopni
osiguraé (Sl. 90/2). Sto je preklopni osigurad
dublje utaknut u skupinu rupica, to je veci pritisak
peraste drljace.

Namijestite pritisak peraste drljace tako da se
svi zasijani redovi ravnomjerno pokrivaju
zemljom.

36¢166

Pri prijelazu s lakog na tesko tlo i obrnuto pritisak peraste drljace moZe se tijekom rada prilagoditi tlu.

Drugi preklopni osigurac (Sl. 90/3) u segmentu za namjestanje oznacava povecani pritisak peraste
drljaCe. Pri aktivaciji upravljackog uredaja traktora (zeleno) stvara se tlak na hidraulickom cilindru (SI.
90/4), povecava se pritisak peraste drljace, a grani¢nik nalijeze na gornji preklopni osigurac.

U plivaju¢em polozaju upravljatkog uredaja traktora (zeleno) poluga nalijeze na doniji svornjak.

Upravljackim uredajem traktora moze se istodobno namjestati pritisak raonika i pritisak peraste
drljace. Opcionalno se automatski posipa i viSe sjemena, vidi poglavlje ,Pritisak raonika, poveéanje

koli¢ine sjemena, dizanje raonika (sve vrste raonika)“, stranica 80.
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5.16.3 Podizanje peraste drljace

Perasta drljaca moze se podizati neovisno o
polozaju raonika.

Hidrauli¢ki cilindar (SI. 91/1) dize perastu drljacu.

Aktivacija podizanja peraste drljaCe upravljackim
ventilom traktora moguéa je u 2 varijante, ovisno
0 opremi stroja.

Podizanje peraste drljate moze se aktivirati
upravljackim ventilom traktora

. sa sustavom ISOBUS
nakon odabira u upravljakom terminalu

e  bez sustava ISOBUS
s upravljackim ventilom traktora
konfiguriranim posebno za to (plavo).

Struktura i funkcija
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517  Cesljasta drljaéa s kota¢ima

Cesljasta drlja¢a s kota¢ima sastoji se od
zubaca drljace (SI. 92/1)
potisnih valjaka (SI. 92/2).

Zupci drljaCe zatvaraju brazdu.

Pritisni kotaci utiskuju sjeme u dno brazde.
Boljim kontaktom s tlom sjemenu se omogucuje
bolja opskrba vlagom tijekom klijanja. Praznine
se zatrpavaju ¢ime se oteZava pristup sjemenu u
slu¢aju napada puZeva.

Segmentom za namjestanje (SI. 92/3) namjesta se
e  kut postavljanja zubaca drljace
e radna dubina zubaca CeSljaste drljace.
Upravljagkim uredajem traktora

e  kontinuirano se namjesta pritisak kota¢a

e podize se valjkasta drljaca kada nije potrebna.

2 hidrauli¢ka cilindra (SI. 93/1) sluze za
namjestanje pritiska kotaca i podizanje valjkaste
drljace.

Kazaljka (SI. 93/2) pokazuje polozaj
hidrauli¢kog cilindra na ljestvici.

36c921-1

Sl. 92

36c921-2

SI. 93
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5.18 Preddoziranje sjemena

Sustavu se u upravljackom terminalu ISOBUS moze prikljuditi i preddoziranje sjemena koje dozira
sjeme u zra€noj struji prije nego $to se stroj pokrene.

Preddoziranje sjemena upotrebljava se, primjerice, kada se sijanje treba obaviti u kutovima koji se
mogu dosegnuti samo pri kretanju stroja unatrag s podignutim raonicima.

Vrijeme rada preddoziranja sjemena moZe se namjestati, vidi upute za uporabu ,Softver ISOBUS".

5.19 Prilazna rampa

Cim se stroj spusti u radni poloZaj, sjeme se nakon okretanja na rubu polja dozira u transportni vod.
Broj okretaja dozirnog valjka u pravilu se automatski prilagodava radnoj brzini koja se mijenja.

Tijekom faze ubrzavanije stroja sjeme se dozira na maloj brzini i polaze u tlo tek kada je brzina stroja
znatno veca.

Aktivacija ,Prilazne rampe*“ u upravljackom terminalu ISOBUS sprec€ava da se tijekom faze ubrzavanja
dozira premalo sjemena. Vrijeme do postizanja vjerojatne radne brzine ovisi o ubrzanju traktora. Stoga
se tvorniki namjestene vrijednosti mogu mijenjati i prilagodavati trenutnoj situaciji.

Moguce je namijestati vjerojatnu radnu brzinu, po€etnu brzinu [%] i vrijeme do postizanja vjerojatne
radne brzine, vidi i upute za uporabu ,Softver ISOBUS".

Primjer o A
0
Vrijednosti koje se mogu namjestiti u
upravljackom terminalu
100%
Vjerojatna (10 km/h) !
radna brzina: ..........ccccceceeeneee 10 km/h }
Pocetna brzina: ........c.cccceeeneee. 50 % 50% }
" N (5 km/h) !
Vrijeme do dostizanja 1
radne brzine: ............cccceeveveueenene. 8 sekundi | -
] »
8s S
300084
Sl. 94
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5.20 Vozne staze

Na polju se mogu izraditi vozne staze. Vozne
staze jesu vozni tragovi bez sjemena namijenjeni
strojevima za kultivaciju koji ¢e se upotrijebiti
kasnije.

Vozna se staza moZe izraditi i kao intervalna
vozna staza. Takva se vozna staza zasijava u
ponavljaju¢im proizvoljno odabranim razmacima.

Pri izradi voznih staza

. u upravljaCkom se terminalu
(ovisno o opremi) prikazuje broj
,0" ili simbol, vidi
o  upute za uporabu ,Softver ISOBUS*
o  upute za uporabu ,AmaDrill 2¢

e  zaklopke voznih staza u segmentima voznih
staza (SI. 96/1) u razdjelnoj glavi zatvaraju
dovod sjemena u vodove sjemena raonika
voznih staza, vidi poglavlje ,Razdjelna
glava®, stranica 73

e  raonici voznih staza ne odlaZu sjeme u tlo
e automatski se smanjuje koliina sjemena.

Ako se zaklopac vozne staze ne otvara ili
zatvara propisno, prikazuje se poruka
upozorenja.

Sl. 95

36¢167

34c917

Sl. 96
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—2 1 2 Kd A L 1| 2 1 L
far T we T e
o T e

Sl. 97

Uz pomo¢ uklapanja voznih staza na polju se mogu izradivati vozne staze (A). Pri izradi vozne staze
na upravljackom terminalu javlja se prikaz.

Namijestivi razmak voznih staza (b) odgovara radnoj Sirini stroja za kultivaciju (B), npr. rasipaca
gnojiva i/ili prskalice, koji se primjenjuju na zasijanom polju.

Podatke za namje&tanje uklapanja voznih staza valja unijeti u upravljacki terminal, vidi upute za
uporabu upravljackog terminala.

Ako broja¢ voznih staza C prikazuje broj ,,0%, izraduje se vozna staza.
Raspon traga (a) vozne staze odgovara Sirini traktora za kultivaciju i moze se namjestiti.

Sirina traga (c) vozne staze poveéava se s poveéanjem broja uzastopno poredanih raonika voznih
staza.
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samo strojevi sa sustavom ISOBUS:

U upravljackom terminalu unose se sljedeci
podatci:

° raspon traga (Sl. 98/a) traktora za
kultivaciju

. Sirina traga (SI. 99/c) traktora za kultivaciju

e razmak reda biljaka
u odnosu na trag (SI. 99/c).

Nakon unosa podataka o stroju za kultivaciju u
upravljacki terminal daju se imena dozirnim

kota¢ima voznih staza koji se mogu iskljuéiti, npr.

red 5do 7 ired 19 do 21.

Svaki oznaceni raonik mora biti priklju¢en na

segment vozne staze sa zaklopkom vozne staze.

Zbog prikaza ¢e mozda trebati prebaciti
segmente voznih staza na razdjelnoj glavi.

22¢147-3

Sl. 98

22c147-7

Sl. 99
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5.20.1 Ritam voznih staza, odredivanje uz pomo¢ tablice

U tablici pronadite potreban ritam voznih staza. Ritam voznih staza rezultat je Zeljenog razmaka
voznih staza i radne Sirine sijacice. Ostale ritmove voznih staza potrazite u upravljackom terminalu.

Struktura i funkcija

Radna Sirina sijacice

3,0m 3,5m 40 m
Razmak voznih staza
Ritam voznih staza (radna Sirina rasipac¢a gnojiva i prskalice)

3 9m — 12m
4 12m — 16 m
5 15m - 20m
6 18 m 21m 24m
7 21m — 28m
8 24 m 28 m 32m
9 27 m — 36m
2 12m = 16 m
21 18 m 21m 24 m

S1. 100
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5.20.2 Ritam voznih staza, odredivanje uz pomo¢ slike

Na slici (SI. 101) prikazani su primjeri izrade voznih staza. Na slici pronadite potrebne vrijednosti pa ih
po potrebi unesite u upravljacki terminal.

Stupac A:  radna SiriNa SHACICE ......coiveiiiiiii e 3m
Stupac B:  razmak voznih staza

(radna Sirina rasipaca gNojiva).........coocuueeieiiiiee e 24 m
Stupac C: ritam VOZNIN StAZA .........ooiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeee et 3
Stupac D: broja voznih Staza ... e 2

Broja& voznih staza za prvu voZznju poljem
pronaci ¢ete pod naslovom ,START".
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START
DEPART

3,0 ' J Iui 0
som | o + A L |
6,0 m i8m 3 : [ ] 2
80m 24 m
90m | 27m INE

25m 10m

2om 16 m

som | Jam | 2

80m 32 m

9.0m 36 m

25m 10 m
3.0m 12m
4,0m 18 m
45m 18 m 4
6,0 m 24 m
80m 32 m
g9,0m B m

3.0m
35m | 17,5m
4.0m

oo
R
[=]
3
3]

8,0m 40 m

25m 16 m
30m 18 m
35m 2t m

40m | 24m 6
4.5m 27 m
6.0m 36 m

8,0m 48 m

3,00 m 21m
343m | 24m 7
400m | 28m

600m | 42m

| e Ezﬂjk‘-

25m 20m
30m 24 m
3.5m 28 m 8
4,0m 32m

e

3.0 27

4.0 m 36 : 9 5 ?
=n | En i
3,85m 21m
e | oza 21 3 4
B8,0m 3B m
B80m 48 m T

SI. 101
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5.20.3 Uklapanje pola strane

START
DEPART
]
1 2 3
{5
l I

25¢133-7

Sl. 102

Tijekom prve voZnje poljem mozZze biti potreban rad sijadice s pola radne Sirine (djelomi¢na Sirina).
Raonici lijeve polovice stroja (vidi SI. 102) ne polaZu sjeme u tlo ako rad na polju zapoc€inje na desnom

rubu polja.

5.20.3.1 Uklapanje pola strane ugradnjom umetka

Razdjelna se glava moZe zatvoriti do pola tako
da se u nju ugradi umetak (SI. 103/1).

Tijekom rada s pola radne S$irine valja prepoloviti
koli¢inu sjemena, vidi

. upute za uporabu ,Softver ISOBUS*

. upute za uporabu ,AmabDirill 2%

36¢312-1
? @
&~
nj
o 1 :
yo g a0
SI1. 103
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5.20.3.2 Uklapanje pola strane aktivacijom poluge

Razdjelna glava moZe imati dvije pregradne
stijenke (SI. 104/1) koje su upustene u dno
razdjelne glave. Pregradne stijenke prekidaju

dovod sjemena do desne ili lijeve polovice stroja.

Svaka pregradna stijenka aktivira se polugom s
utovarne platforme.

Poluge (SI. 105/1) se uglave u segmente za
namjestanje gore i dolje.

Ako se obje poluge nalaze dolje u segmentima
za namjestanje, sijacica radi s punom radnom
Sirinom.

Ako se neka poluga (SI. 106/1) nalazi gore u
segmentu za namjestanje, sijaCica radi s pola
radne Sirine.

Tijekom rada s pola radne S$irine valja prepoloviti
koli€inu sjemena, vidi

. upute za uporabu ,Softver ISOBUS*

. upute za uporabu ,AmaDrill 2%,

O

Nikada nemoijte pustiti da se obje
poluge istovremeno uglave gore jer
se tako mogu zacepiti putovi
transporta.

Gledano u smjeru voznje

36c343

36¢341

Sl. 105
36c342

Sl. 106

. desna poluga prekida strujanje sjemena prema desnoj polovici stroja

. lijeva poluga prekida strujanje sjemena prema lijevoj polovici stroja.
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5.20.3.3 Uklapanje pola strane pritiskom tipke u upravljackom terminalu

Razdjelna glava moze imati dvije pregradne
stijenke (SI. 107/1) koje su upustene u dno
razdjelne glave. Pregradne stijenke prekidaju
dovod sjemena do desne ili lijeve polovice stroja.
Potrebna pregradna stijenka podize se pritiskom
tipke u upravljackom terminalu.

Tako postoji moguénost prekida dovoda sjemena
do raonika desne ili lijeve polovice stroja.
Istovremeno se automatski prepolovi koli¢ina
sjemena.

Pregradne stijenke (SI. 108/1) mogu se
pojedinacno aktivirati preko upravljackog
terminala putnog raCunala. Pregradne stijenke
aktiviraju dva racunalno upravljana elektromotora
(SlI. 108/2).

98
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5.21 Uredaj za oznaCavanje vozne staze

Uredaj za oznaCavanje vozne staze ima dvije ploCice za trag koja se automatski spustaju pri izradi
voznih staza. Plocice za trag ozna€avaju netom izradenu voznu stazu. Zahvaljujuéi tome vozne su
staze vec vidljive prije no $to se sjeme akumulira.

Plocice za trag podignute su kad se ne postavlja vozna staza.
Uredaj za oznaCavanje vozne staze uc€vrdcen je u kombinaciji
e s valjkastom drljatom na okvir sijaCice

e s perastom drljatom na nosac peraste drljace.

5.21.1 Uredaj za ozna€avanje vozne staze s pri¢vrS§éenjem na okvir stroja

Drzadi za plocice za trag (Sl. 109/1) priCvrsceni
su na okuvir sijacice.
MoZe se namjestiti

e medusobni razmak plo€ica za trag, za
oznacavanje Sirine traga traktora

e intenzitet rada ploCica za trag.

36c391-4

S1. 109

U sljedecoj tablici pronadite potrebni provrt za
Zeljenu Sirinu traga traktora®,A".

36¢168-2

Sirina traga

SvornjakJe u traktora za kultivaciju ,,A“

Provrt 1 1500 mm
Provrt 2 1800 mm
Provrt 3 2250 mm

S1. 110

Tijekom transporta stroja oba su oblagaca
podignuta, sklopljena prema unutra i osigurana
svornjakom (SI. 111/1) s preklopnim osiguracem.

36c168-5

Sl. 111
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Struktura i funkcija

5.21.2 Uredaj za ozna€avanje vozne staze s pri€vrS§éenjem na perastu drljacu

Pri izradi voznih staza plocice za trag uredaja za
oznaCavanje vozne staze automatski se spustaju
i oznaCavaju upravo izradenu voznu stazu.
Zahvaljujuci tome vozne su staze ve¢ vidljive
prije no &to se sjeme akumulira.

Moguce je namjestiti
e raspon traga vozne staze

e intenzitet rada plocica za trag.

Plogice za trag podignute su kad se ne postavlja
vozna staza. 36c924-1
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Struktura i funkcija

5.22 Crtalo traga

Hidrauli¢no aktivirana crtala traga naizmjeni€no zahvacaju u tlo desno i lijevo pokraj stroja. Time
aktivno crtalo traga (SI. 113/1) ostavlja trag na polju.

Ako su crtala traga pravilno namjestena, redovi ¢e se automatski slagati jedan na drugi ako vozac¢
traktora vozi sredinom traktora preko ocrtanog traga.

Crtala traga uévrséena su na stroj za obradu tla.

Moguce je namijestiti:
e  duljinu crtala traga
. intenzitet obrade crtala traga ovisno o vrsti tla.

Opis potrazite u uputama za uporabu ,Stroj za obradu tla“.
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Struktura i funkcija

Tijekom transporta stroja i pri okretanju na
uvratinama oba crtala traga (Sl. 114/1) su
podignuta.

Tijekom transporta svako crtalo traga mora biti
ucvrséeno zasunom.

Detaljan opis potraZite u uputama za uporabu
»Stroj za obradu tla“.

5.23 Sustav kamera

Kamera (SI. 115/1) na straznjem dijelu
kombinacije strojeva €ini manevarske voznje,
npr. prema vozilu za punjenje, sigurnijima.

Monitor se odlikuje jasnim prikazom bez odsjaja,
a moze prikazati i viSe slika kamera istodobno.

Sustav kamera omogucuje brzo prikljucivanje i
promjenu prikljuéenih strojeva jednostavnim
spajanjem uti¢nih spojeva.

36¢521
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5.24 Radni farovi

Radni farovi omogucuju pregled alata stroja i
obradenog podrucja u mraku.

U podrucju za doziranje nalazi se zarulja (SI.
117/1) koja se ukljuuje i iskljuuje zajedno s
radnim farovima (vidi gore).

Struktura i funkcija

36¢275
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Struktura i funkcija

5.25 GreenDrill GD200-E

Sl. 118

Osim sijanja sijacicom moguce je i posipanje u slu¢aju podsijavanja, meduusjeva i dosijavanja trave.
Za to je na straznji dio sijacice priklju¢ena sijac¢ica za meduusjeve GreenDrill GD200-E (SI. 118/1).

Elektromotor od 12 V pokrece vratilo za sijanje stroja GreenDirill s volumenom spremnika od 200 .
Dozirano sjeme transportira se crijevima za sjeme (Sl. 118/2) i ravhomjerno raspodjeljuje uz pomo¢
razdjelnih diskova (Sl. 118/3). Ventilator sijaCice GreenDirill takoder je na elektri¢ni pogon.

Opis ¢ete pronaci u uputama za uporabu sijacice ,GreenDrrill“.
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6 Stavljanje u pogon

Stavljanje u pogon

U ovom poglavlju dobit cete informacije
. o stavljanju stroja u pogon,
e 0 tome kako mozete provijeriti smije li se stroj prikljuciti na vas traktor kao nadogradni/ stroj.

. Prije stavljanja stroja u pogon rukovatelj mora proditati i
razumjeti upute za uporabu.

. Obratite paznju na poglavlje ,Sigurnosne napomene za
rukovatelja" pri

o  priklju€ivanju i otkap¢anju stroja,
o transportu stroja,
o  primjeni stroja.

. Stroj smijete spajati i transportirati samo s traktorom koji je
pogodan za to.

e  Traktor i stroj moraju biti uskladeni s drzavnim propisima o
cestovhom prometu.

e  Vlasnik vozila (koncesionar) i voza¢ (rukovatelj) odgovorni su za
postovanje zakonskih odredbi drzavnih propisa o cestovhom
prometu.

UPOZORENJE
Opasnost od prignjecenja, rezanja, odsijecanja, uvlacenja i

hvatanja u podrucju hidrauli¢no ili elektri€no aktiviranih
sastavnih elemenata.

Nemoijte blokirati izvrSne elemente na traktoru koji sluze za izravno
izvodenje hidrauli¢nog ili elektricnog pokretanja sastavnih elemenata
primjerice sklapanja, zakretanja ili guranja. Odredeni se pokret mora
automatski zaustaviti ako otpustite odgovarajuéi izvrdni element. To
ne vrijedi za pokrete uredaja

. koji su kontinuirani,
e  Kkoji su automatski regulirani ili
. koji zbog svoje funkcije zahtijevaju plivajuci ili pritisni polozaj.
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Stavljanje u pogon

o

6.1 Provjera prikladnosti traktora

UPOZORENJE
Opasnost od loma pri radu, nedovoljne stabilnosti i nedovoljne

sposobnosti upravljanja i ko€enja traktora pri nenamjenskoj
primjeni traktora!

Prije nego §to stroj prikljuCujete ili vieSate na traktor, provjerite
kompatibilnost svojeg traktora.

Stroj smijete dograditi ili prikljuciti samo na traktore koji su za to
pogodni.

Provedite probno kocenje kako biste prekontrolirali postiZe li
traktor potrebno usporavanje pri koenju ¢ak i s
noSenim/vuéenim strojem.

Preduvjeti za kompatibilnost traktora osobito su:

dopustena ukupna tezina,

dopustena osovinska opterecenja,

dopusteno okomito optereéenje na spojnoj tocki traktora,
dopustene nosivosti montiranih guma,

dopusteni prikljuceni teret mora biti dovoljan.

Ove podatke mozete pronaci na tipskoj plocici ili u knjizici vozila
te u uputama za uporabu traktora.

Prednja osovina traktora uvijek mora biti optere¢ena s najmanje 20 %
teZine praznog traktora.

Traktor mora dosti¢i usporenje pri ko€enju koje je propisao
proizvodac traktora ¢ak i s noSenim ili vu€enim strojem.
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Stavljanje u pogon

6.1.1 Izracun stvarnih vrijednosti za ukupnu tezinu traktora, osovinsko optere¢enje
traktora i nosivosti guma traktora, kao i za potrebno minimalno balastiranje

& Dopustena ukupna tezina traktora, koja je navedena u knjizici vozila,
l mora biti ve¢a od zbroja
e teZine praznog traktora

° balastne mase i

. ukupne teZine nodenog stroja ili potpornog opterecenja
vucenog stroja.

& Ova napomena vrijedi samo za Njemacku.
l Ako pridrzavanje osovinskih optereéenja ifili dopustene ukupne
teZine nije osigurano, a iscrpljene su sve dostupne mogucnosti, na

temelju misljenja sudskog vjeStaka za promet motornih vozila s
odobrenjem proizvodaca traktora pokrajinski nadlezni ured moze
dati povlasteno odobrenje prema § 70 njemackog Pravilnika o
tehni¢kim uvjetima za vozila u javhom cestovnom prometu te
potrebno dopustenje prema § 29 stavak 3 njemackog Pravilnika o
cestovnom prometu.
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Stavljanje u pogon

6.1.1.1  Potrebni podatci za izraun (nadogradni stroj)
22¢001
SI. 119
To. |[kg] |TeZina praznog traktora
Tv |[ka] tCr):&te(;reacenje prednje osovine praznog vidi upute za uporabu traktora ili knjizicu
vozila
Tu |[kg] |Optereéenje straznje osovine praznog
traktora
Gh |[kg] |Ukupna tezina stroja prikljuCenog straga ili | vidi poglavlje , Tehni¢ki podatci
straznjeg utega za izraun teZina traktora i
osovinskih opterecenja traktora“, stranica 51
Gv [[kg] |Ukupna tezina stroja priklju€enog sprijeda ili | vidi tehniCke podatke stroja priklju¢enog
prednjeg utega sprijeda ili prednjeg utega
a |[m] |Razmak izmedu teZista stroja prikljuCenog |vidi tehni¢ke podatke traktora i stroja
sprijeda ili prednjeg utega i sredine prednje | priklju€enog sprijeda ili prednjeg utega ili
osovine (zbroj a1 + az) izmijeri
a: |[m] |Razmak od sredine prednje osovine do vidi upute za uporabu traktora ili izmjeri
sredine priklju¢ne tocke donje poluge
az |[[m] |Razmak od sredine priklju¢ne tocke s vidi tehni¢ke podatke stroja priklju¢enog
donjom polugom do tezista stroja sprijeda ili prednjeg utega ili izmjeri
priklju¢enog sprijeda ili prednjeg utega
(razmak od tezista)
b |[m] |Razmak osovina na traktoru vidi upute za uporabu traktora ili knjiZicu
vozila ili izmjeri
¢ |[m] |Razmak izmedu sredine straznje osovine i |vidi upute za uporabu traktora ili knjizicu
sredine prikljuéne tocke donje poluge vozila ili izmjeri
d |[m] |Razmak od sredine priklju¢ne tocke s vidi poglavlje , Tehnicki podatci
donjom polugom do tezista stroja za izracun tezina traktora i
priklju¢enog straga ili straznjeg utega osovinskih opterecenja traktora®, stranica 51
(razmak od tezista)
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6.1.1.2

6.1.1.3

6.1.1.4

6.1.1.5

6.1.1.6

Stavljanje u pogon

Izracun
potrebnog minimalnog balastiranja sprijeda Gv min traktora
radi osiguravanja sposobnosti upravljanja

G, e(c+d)-T, eb+0,2eT eb

V' min a+b

U tablicu (poglavlje 6.1.1.7) unesite broj¢anu vrijednost za izracunato
minimalno balastiranje Gv min koje je potrebno na prednjoj strani
traktora.

Izracun stvarnog opterecenja prednje osovine traktora Tv tat

G, e(@a+h)+T, eb-G, e(c+d)

V tat b

U tablicu (poglavlje 6.1.1.7) unesite broj¢anu vrijednost za izracunato
stvarno opterecéenje prednje osovine i dopusteno opterecenje prednje
osovine navedeno u uputama za uporabu traktora.

lzraéun
stvarne ukupne tezine kombinacije traktora i stroja

Gtat =Gv +TL +GH

U tablicu (poglavlje 6.1.1.7) unesite broj¢anu vrijednost za izracunatu
stvarnu ukupnu tezinu i dopustenu ukupnu tezinu traktora navedenu u
uputama za uporabu traktora.

lzracun stvarnog opterec¢enja straznje osovine traktora T tat

-G, -T
H tat Gtat V tat

U tablicu (poglavlje 6.1.1.7) unesite broj¢anu vrijednost za izracunato
stvarno opterecéenje straZznje osovine i dopusteno opterecenje straznje
osovine traktora navedeno u uputama za uporabu traktora.

Nosivost guma traktora

U tablicu (poglavlje 6.1.1.7) unesite dvostruku vrijednost (dvije gume)
dopustene nosivosti guma (vidi npr. dokumentaciju proizvodaca
guma).
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6.1.1.7 Tablica

Minimalno balastiranje
sprijeda/straga

Ukupna tezina

Opterecenje prednje
osovine

Opterecenje straznje
osovine

A\

o

Stvarna vrijednost prema Dopustena vrijednost Dvostruka
izraCunu prema uputama za dopustena nosivost
uporabu traktora guma (dvije gume)
/ kg -- --
kg | < kg --
kg | < kg | < kg
kg | < kg | < kg

U knjizici vozila traktora potrazite dopustene vrijednosti za
ukupnu tezinu traktora, osovinska optereéenja i nosivosti
guma.

Stvarne, izracunate vrijednosti moraju biti manje od dopustenih
vrijednosti ili jednake njima ( <)!

UPOZORENJE

Opasnost od prignjecéenja, rezanja, zahvac¢anja, uvlaéenja i
udaranja zbog nedovoljne stabilnosti te nedovoljne
sposobnosti upravljanja i ko€enja traktora.

Zabranjuje se priklju€ivanje stroja na traktor koji je uzet kao osnova
za izraCun

ako je ¢ak samo jedna od stvarnih izraGunatih vrijednosti veéa
od dopustene vrijednosti,

ako na traktor nije pricvr§éen prednji uteg (ako je potrebno) za
potrebno minimalno balastiranje sprijeda (Gv min).

Balastirajte traktor s prednjim ili straznjim utegom kad se
premasi osovinsko opterecenja traktora na samo jednoj
osovini.

Posebni slucajevi:

o  Ako tezinom prednjeg nosenog stroj (Gv) ne postignete
potrebno minimalno balansiranje sprijeda (Gv min),
prednjem noSenom stroju morate dodati dodatne utege!

o  Ako tezinom straznjeg noSenog stroj (GH) ne postignete
potrebno minimalno balansiranje straga (GH min),
straznjem noSenom stroju morate dodati dodatne utege!

110
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Stavljanje u pogon

6.2 Osiguranje traktora/stroja od sluéajnog pokretanja i
slu€ajnog kotrljanja

1. [Iskljuite kardansko vratilo traktora.

2. Traktor sa strojem odlozite na €vrstoj podlozi.

3. Spustite podignut, neosiguran stroj/podignute, neosigurane dijelove stroja. Tako ¢ete sprijediti
nenamjerno spustanje.

Ugasite motor traktora.
Izvucite klju€ za paljenje.

Zategnite ruc¢nu ko€nicu traktora.

UPOZORENJE
Opasnost od prignjecenja, podrezivanja, rezanja, odsijecanja,

zahvacanja, namatanja, uvla€enja, hvatanja i udaraca kod
intervencija na stroju uslijed

. nenamjernog spustanja stroja koji je podignut uz pomo¢
hidrauliéne spojke s tri toCke na traktoru, a nije osiguran,

. nenamjernog spustanja podignutih, neosiguranih dijelova stroja,

. nenamjernog pokretanja i nenamjernog kotrljanja kombinacije
traktora i stroja.

Prije svake intervencije na stroju traktor i stroj osigurajte od
nenamjernog pokretanja i kotrljanja.

Zabranjene su sve intervencije na stroju poput radova montaze,
postavljanja, otklanjanja smetnji, €iS¢enja, odrzavanja i
servisiranja

. ako je stroj ukljuéen,
. sve dok motor traktora radi uz priklju¢en hidrauli¢ni sustav,

. ako je klju¢ za paljenje u bravi traktora, a motor traktora s
priklju¢enim hidrauli€nim sustavom moZe se nenamjerno
pokrenuti,

e ako traktor nije ruénom ko&nicom osiguran od nehoti¢nog
kotrljanja,

. ako pokretni dijelovi nisu blokirani kako se ne bi nenamjerno
pokrenuli.

Posebice kod ovih radova postoji opasnost zbog kontakta s
neosiguranim sastavnim elementima.
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6.3

o

Hidrauli¢ki prikljuéak za pogon ventilatora

Ne smije se prekoraciti dinamicki tlak od 10 bar. Stoga se pri priklju€ivanju hidrauli¢nog pogona

ventilatora valja pridrzavati pravila za montaZzu.

Hidrauli¢nu spojku tla¢nog voda (SI. 120/5) prikljuCite na upravljacki uredaj traktora s
jednostavnim ili dvostrukim djelovanjem s predno$éu.

Veliku hidrauli€nu spojku povratnog voda (SI. 120/6) prikljucite samo na bestla¢ni priklju¢ak
traktora s izravnim pristupom spremniku hidrauli¢nog ulja (SI. 120/4).
Povratni vod ne priklju€ujte na upravljacki uredaj traktora kako se ne bi prekoracio dinamicki tlak

od 10 bar.

Za naknadnu instalaciju povratnog voda traktora upotrebljavajte samo cijevi DN 16, npr.
@ 20 x 2,0 mm s kratkim povratnim vodom do spremnika hidrauli¢nog ulja.

Za rad svih hidrauli¢nih funkcija kapacitet hidrauli¢ne crpke traktora trebao bi iznositi najmanje
80 I/min na 150 bar.

SI. 120/...

30c795-1
(A) na stroju
(B) na traktoru
(1) Hidraulicki motor ventilatora 1
Nmax. = 5000 min-1. ~
(2) filtar
(3) upravljacki uredaj traktora s jednostavnim ili
dvostrukim djelovanjem s prednoséu
(4) Spremnik hidrauliénog ulja 6
o L~
(5) Dovodni tok:
tlaéni vod s prednos$c¢u (oko 38 I/min)
(oznaka: 1x crveno) A
(6) Povratni tok: 2
vod Koji nije pod tlakom s ,velikom” uti€nom B <>’
spojkom [T 3
(oznaka: 2x crveno) /4
I I
SI. 120

® Hidrauliéno ulje ne smije se previse zagrijavati.

l Velike koli€ine potisnutog ulja u kombinaciji s manjim spremnicima
ulja poti€u brzo zagrijavanje hidrauli€nog ulja. Zapremnina spremnika
ulja traktora (SI. 120/4) morala bi sadrzavati najmanje dvostruku
koli€¢inu potisnutog ulja. Ako se hidrauli¢no ulje prejako zagrije, u
specijaliziranoj radionici valja ugraditi hladnjak ulja.
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7 Prikljucivanje i otkap€anje stroja

Priklju¢ivanje i otkap€anje stroja

NoSena sijaCica moZze se osloniti

. samostalno, na oslonce

36c522

Sl. 121

. nosena, na stroj za obradu tla.

36c537-1

U ovom poglavlju opisano je

. priklju€ivanje stroja za obradu tla na traktor i
otkapcanije stroja s traktora,

. prikljuivanje noSene sijacice na stroj za
obradu tla i njezino otkapCanje sa stroja.
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Priklju€ivanje i otkap€anje stroja

L Pri priklju€ivanju i otkap&anju strojeva obratite paznju na poglavlje
l »3igurnosne napomene za rukovatelja“.

OPREZ

Prije radova namjestanja, odrzavanja i popravljanja

e noSenu sijacicu prikljucite
na stroj za obradu tla
e kombinaciju strojeva spustite na ravno, ¢vrsto tlo
. povucite ruénu kocnicu traktora
. iskljucite upravljacki terminal
e  zaustavite motor traktora
. izvucite klju€ za paljenje

. odvojite napajanje strujom izmedu traktora i stroja. lzvucite
utika¢ stroja (npr. utikag ISOBUS).

Opasnost od nezgode zbog nenamjernog pokretanja dozatora ili
drugih dijelova stroja uslijed impulsa radara.

UPOZORENJE
Opasnost od prignjecenja zbog slu¢ajnog pokretanja i slu€ajnog

kotrljanja traktora i stroja pri priklju¢ivanju i otkap€anju stroja!

Traktor i stroj osigurajte od nenamjernog pokretanja i kotrljanja prije
nego $to radi priklju€ivanja ili otkap€anja udete u opasno podrucje
izmedu traktora i stroja.

UPOZORENJE
Opasnost od prignje€enja izmedu straznjeg dijela traktora i

stroja pri prikljuéivanju i otkapéanju stroja!
IzvrSne dijelove za hidrauliénu spojku s tri tocke na traktoru
. aktivirajte samo na predvidenom mjestu rada,

o nikada nemojte aktivirati ako se nalazite u podrucju opasnosti
izmedu traktora i stroja.
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71 Hidrauli¢ni vodovi

A\

UPOZORENJE

Opasnost od infekcije izazvane hidrauliénim uljem koje curi pod
visokim tlakom!

Pri priklju€ivanju i otkap&anju hidrauli¢kih vodova pazite da hidrauliéni
sustav i na strani traktora i na strani stroja ne bude pod tlakom.

U slu€aju ozljeda izazvanih hidrauli¢nim uljem odmah potraZite
lijecnika.

711 Priklju€ivanje i otkap€anje hidrauliénih vodova

A\

O

UPOZORENJE

Opasnost od prignjeéenja, rezanja, zahvac¢anja, uvlaéenja i
udaraca uslijed neispravnih hidraulickih funkcija kod pogresno
priklju€enih hidrauli¢kih vodova!

Pri priklju€ivanju hidrauli¢nih crijeva obratite paznju na oznake u boji s
referentnim brojevima/slovima na hidrauli¢nim utikagima.

° Provjerite kompatibilnost hidrauli¢kih ulja prije nego sto
prikljuCujete stroj na hidrauli¢ni sustav svog traktora.

Ne mijeSajte mineralna ulja s bioloSkim uljima!

. Pridrzavajte se maksimalnog dopustenog tlaka hidrauli¢kog ulja od
210 bar.

. Spajajte samo Ciste hidrauli¢ne utikace. Mala oneciS¢enja ulja
stranim €esticama mogu uzrokovati kvar hidraulike.

. Pri priklju€ivanju hidrauli¢kih vodova na hidrauliku traktora pazite da
hidraulika i na strani traktora i na strani stroja ne bude pod tlakom.

° Jedan ili viSe hidrauliénih utika¢a utaknite u hidraulicne manzetne
spojnice tako da se hidrauli¢ni utikaCi osjetno zablokiraju.

° Provjerite ispravan i nepropustan dosjed spojnih toaka
hidrauli¢kih vodova.
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1. Ocistite spojne dijelove. 26c108

2. Upravljacke uredaje traktora postavite u
plivajuéi polozaj.

3. Prikljucite hidrauli¢ne vodove

Pritom vodite rauna o oznakama
hidrauli¢nih vodova, vidi poglavlje 4.5.

71.2 Razdvajanje hidrauli¢kih vodova

1. Upravljacke uredaje traktora postavite u
plivajuéi polozaj.

2. lzvucite utika¢ hidrauli¢kog sustava i
odlozite ga u spremnik za crijeva.
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Priklju¢ivanje i otkap€anje stroja

7.2 Priklju€ivanje i otkap¢anje strojeva

UPOZORENJE
Opasnost od loma pri radu, nedovoljne stabilnosti i nedovoljne

sposobnosti upravljanja i ko€enja traktora pri nenamjenskoj
primjeni traktora!

Stroj smijete dograditi ili prikljuciti samo na traktore koji su za to
pogodni.

UPOZORENJE
Opasnost od prignjeéenja, rezanja, zahvaéanja, uvlaéenja i

udaraca prijeti osobama ako se stroj nenamjerno odvoji od
traktora!

. Za propisno spajanje traktora i stroja rabite samo predvidene
uredaje.

. Pri priklju€ivanju stroja na hidrauli¢nu spojku s tri tocke na
traktoru pazite na to da se kategorije priklju¢aka traktora i stroja
poklapaju.

. Pri svakom priklju€ivanju stroja provjerite ima li na spojnim
dijelovima, primjerice na svornjaku gornje poluge, vidljivih
nedostataka. U slu€aju o€itih znakova istrodenosti zamijenite
spojne dijelove.

. Spojne dijelove, primjerice svornjak gornje poluge, preklopnim
osiguraCem osigurajte od nenamjernog otpustanja.

UPOZORENJE
Opasnost od prignjec¢enja pri priklju€ivanju stroja izmedu

traktora i stroja!

Prije nego Sto traktor dovezete do stroja, udaljite osobe iz opasnog
podrucja izmedu traktora i stroja.

Prisutni pomagadci smiju se nalaziti pokraj traktora i stroja samo radi
davanja uputa i smiju uci izmedu vozila tek kad su se ona zaustavila.

OPREZ
Prikljucke stroja uspostavite tek

° kada su traktor i stroj spojeni
e ako je ruéna koé€nica traktora aktivirana
e ako je motor traktora zaustavljen i

e ako je kontakt klju€ izvuéen.
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Priklju€ivanje i otkap€anje stroja

A\

o

UPOZORENJE

Opasnost od prekida napajanja elektricnom energijom izmedu
traktora i stroja zbog ostec¢enih opskrbnih vodova!

Pri spajanju opskrbnih vodova pazite na tijek opskrbnih vodova.
Opskrbni vodovi

. moraju bez napetosti, prelamanja ili trenja lagano popustati svim
pokretima nadogradenog ili vuéenog stroja,

. ne smiju strugati po drugim tijelima.

OPASNOST

Pri akvaciji upravlja€kih uredaja traktora moze se, ovisno o
polozaju uklapanja, istodobno aktivirati viSe hidrauli€nih
cilindara!

Udaljite osobe iz opasnog podrucja!

Opasnost od ozljedivanja pokretnim dijelovima!

Upravljacki uredaj traktora (zuto) aktivira se tijekom rada ¢eS¢ée od
svih ostalih upravljackih uredaja traktora. Priklju¢ke upravljackog
uredaja traktora (zuto) dodijelite nekom lako dostupnom upravljatkom
uredaju traktora u kabini traktora.

Pri podizanju kombinacije strojeva dijelovi strojeva mogu ostetiti
strazniji kraj traktora zbog vrlo kompaktne konstrukcije strojeva.

118
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7.21 Priklju€ivanje — traktor i stroj za obradu tla

Priklju¢ivanje i otkap€anje stroja

Za prikljuCivanje stroja za obradu tla i traktora vidi
upute za uporabu ,Stroj za obradu tla“.

Analogni senzor radnog polozaja (Sl. 127/1)
odasilje impuls za uklju€ivanje i isklju€ivanje
elektromotora koji pogoni dozirni valjak.

Buduci da je va$a jedinica za sijanje opremljena
nadzorom voda za sjeme, potreban je drugi
senzor radnog poloZaja. Taj namjestivi digitalni
senzor radnog polozZaja s magnetom (Sl. 127/2)
odasilje impuls za ukljuCivanje i isklju€ivanje
nadzora voda za sjeme.

Krak opterecen oprugom (SI. 127/3) utvrduje
polozaj stroja ovisno o polozaju gornje poluge.

Radni i transportni polozaj kombinacije umijerite 36c794-1
nakon svakog priklju€ivanja stroja na traktor, vidi Sl. 127
Sl. 223, stranica 178.
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Priklju€ivanje i otkap€anje stroja

7.2.2 Priklju€ivanje noSene sijac¢ice na stroj za obradu tla

1. Uklonite spojne elemente (SI. 128/1).

& 2 spojna elementa nalaze se u

l parkirnom polozaju na stroju za
obradu tla. Oni nakon spajanja sluze
kao mehanicko osiguranje.

2. Udaljite osobe iz opasnog podrucja izmedu
stroja za obradu tla i noSene sijacice.

3. Stroj za obradu tla odvezite unatrag do
noSene sijacice postavljene na oslonce.

36c522

SI. 129
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4. Prihvatnim kukama (SI. 130/1) stroja za
obradu tla udite ispod sijacice (SI. 130/2).

Priklju¢ivanje i otkap€anje stroja

5. Prihvatnim kukama zahvatite sijacicu.

6. Zategnite ruénu koCnicu traktora, iskljucite
motor traktora i izvucite klju€ za paljenje.

7. Spoj osigurajte dvama spojnim elementima
(SI. 132/1).

8. Svaki spojni element osigurajte uz pomo¢ 2
preklopna osiguraca (Sl. 132/2).

36c525-

Sl. 132
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9.

10.

11.

Gornju polugu (SI. 133/1) odvojite i
osigurajte preklopnim osigurac¢ima.

Namijestite duljinu gornje poluge. Dimenzija
duljine (vidi dolje) sluzi kao orijentacijska
vrijednost.

Piktogram s dimenzijom duljine nalazi se i
na vasem stroju.

Pritegnite protumaticu elementa za
namijestanje duljine gornje poluge.

Duljina gornje poluge za
stroj za obradu tla
KE/KX/KG: 505 mm.

Duljina gornje poluge za
kompaktnu tanjuracu CombiDisc:
840 mm.

ME1444-2
Sl. 134

ME1444
SI. 135
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12. Podizite kombinaciju strojeva sve dok se
oslonci malo ne podignu od tla.

13. Uklonite oslonce (SI. 136/1).

14. Kombinaciju odlozite bez oslonaca.

Priklju¢ivanje i otkap€anje stroja

OPASNOST
Nakon prikljuéenja sija€ice na stroj za obradu tla odmah uklonite

oslonce.

Oslonci nemaju blokadu. Pri transportu kombinacije oslonci mogu
nekontrolirano izaéi iz prihvata i biti opasni za ostale sudionike
prometa.

] Plo¢e upozorenja okrenute prema

l natrag mozZete zajedno s rasvjetom
ukloniti sa stroja za obradu tla i
pricvrstiti na drzace sijacice.
Uspostavite sve prikljucke i
provjerite radi li sustav rasvjete.

36c623-1

SI. 137
15. Uspostavite elektrine i hidrauliCke prikljucke izmedu
o stroja za obradu tla i sijacice
o traktora i stroja za obradu tla.

Napomene za prikljuivanje kabela stroja pronaci ¢ete u uputama za uporabu ,Upravljacki
terminal®.
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7.2.3

Odvajanje kombinacije od traktora

OPASNOST
Opasnost od kotrljanja kombinacije odvojene od traktora.

Kombinaciju odlazite samo na vodoravnu povrsinu s ¢vrstom

podlogom.

Prije odvajanja kombinaciju osigurajte od kotrljanja.

NoSena sijaCica moze se osloniti na stroj za
obradu tla dok je priklju¢ena.

1.

Kombinaciju postavite u transportni polozaj,
vidi poglavlje ,Transportne vozZnje“, stranica
170.

Raonike i drljaCe postavite u radni polozZaj
ako stroj ima mehanizam za podizanje
raonika i ako su raonici podignuti, vidi
poglavlje ,Pritisak raonika, povecana
koli¢ina sjemena i dizanje raonika“, stranica
153

Kombinaciju odlazite samo na vodoravnu
povrSinu s ¢vrstom podlogom.

Kombinaciju osigurajte od kotrljanja.

4.1 Zategnite ruénu ko€nicu traktora,
iskljucite motor i izvucite klju€ za
paljenje.

4.2 lza valjka na objema stranama
postavite primjerice 2 drvene grede
(SI. 139/1) za osiguranje kombinacije
protiv kotrljanja.

Stroj za obradu tla odvoijite od traktora, vidi
upute za uporabu ,Stroj za obradu tla“.

Oslonce sijacice nemojte
upotrebljavati ako se sijacica parkira

dok je priklju€ena na stroj za obradu
tla. Oslonci nisu konstruirani za
takvo opterecenje.

36¢392-1

36¢512-1

Sl. 140
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Priklju€ivanje i otkapcanje st
7.2.4 Odvajanje nosSene sijacice od stroja za obradu tla

OPASNOST
Ispraznite spremnik prije otkapcanja nosSene sijacice sa stroja

za obradu tla.

UPOZORENJE

Opasnost od prignje¢enja, ostrih mjesta, zahvata, uvlacenja i
udarca zbog nedovoljne stabilnosti i prevrtanja razdvojenog
stroja!l

roja

Spustite prazan stroj na horizontalnu povrsinu s ¢vrstom podlogom.

1. Isklju€ite kardansko vratilo traktora.

2. Ako stroj ima mehanizam za podizanje raonika i ako su raonici podignuti, spustite ih u radni
polozaj.

samo kombinacije s raonicima s dva diska TwinTeC:

3. Dubinu polaganja namjestite na ,0% vidi poglavlje ,Namjestanje i provjera dubine polaganja
sjemena®“, stranica 149.

sve kombinacije:
4. Kombinaciju strojeva odloZite na vodoravnu povrSinu s ¢vrstom podlogom.
5. Ispraznite spremnik.

6. Kombinaciju stavite u transportni polozaj, vidi poglavlje ,Stavljanje kombinacije za sijanje u
transportni polozaj“, stranica 170.

7. Pritisak raonika namjestite na ,0% vidi poglavlje ,Pritisak raonika, povecana koli¢ina sjemena i
dizanje raonika“, stranica 153.

8. Zategnite ru¢nu koc€nicu traktora, iskljucite motor traktora i izvucite klju¢ za paljenje.
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Priklju€ivanje i otkap€anje stroja

9. Odvojite prikljucke izmedu
traktora i stroja za obradu tla pa ih objesite
u spremnik za crijeva.

10. Odvojite priklju¢ke izmedu
stroja za obradu tla i sijadice pa ih objesite
u spremnik za crijeva.

11. Nataknite zastitne Cepove.

12. Otpustite kuke.
12.1 Malo podignite kombinaciju.

12.2 Zategnite ru¢nu koénicu traktora,
iskljucite motor i izvucite klju€ za
paljenje.

12.3 Deblokirajte oba spojna elementa.
U tu svrhu uklonite preklopne
osigurace.

Spojni element osiguran je dvama
preklopnim osiguracima (SI. 142/1).

13. Uklonite oba spojna elementa (SI. 143/1).

@ Zaparkiranje opet odvojite i osigurajte
l oba spojna elementa (SI. 143/1) nakon
odvajanja stroja.

14. 2 oslonca (SI. 144/1) gurnite do kraja u
prihvate.

Izvedba oslonaca orijentira se prema
raonicima.

O

Pazite na ispravnu izvedbu
oslonaca, vidi u nastavku.

15.Nosenu sijaCicu odlozite na oslonce.

36c538
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@ Oslonci (SI. 145/1)
za strojeve s raonicima RoTeC.

l Oslonci (S. 145/2)

za strojeve s raonicima TwinTeC.

Priklju¢ivanje i otkap€anje stroja

RoTeC TwinTeC
1 2

36¢512

16. Otpustite gornju polugu (SI. 146/1).

17. Udaljite osobe iz opasnog podrucja izmedu
stroja za obradu tla i noSene sijaCice.

18. Stroj za obradu tla spustajte sve dok ne
bude isklju¢eno dodirivanje sijacice (SI.
147/2) s prihvatnim kukama (SI. 147/1) pri
voZnji prema naprijed.
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19. Stroj za obradu tla oprezno povucite prema
naprijed.
Opskrbni vodovi ne smiju se zakvaditi
tijekom povlac€enja stroja za obradu
tla.
36c522
Sl. 148
OPASNOST
. Pri pomicanju traktora prema naprijed nitko se ne smije
zadrzavati izmedu traktora i stroja.
e  Zabranjeno je penjanje na utovarnu platformu dok je stroj
oslonjen na oslonce (opasnost od prevrtanja).
@ Plo¢e upozorenja okrenute prema

natrag (SI. 149/1) mozete zajedno s

l rasvjetom ukloniti sa sijacice i
pri¢vrstiti na drzace stroja za obradu
tla.

Uspostavite sve prikljucke i
provjerite radi li sustav rasvjete.

35¢093-1

Sl. 149
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7.2.5 Provjera raspona traga vozne staze

Pri isporuci stroja i novoj nabavi traktora za
kultivaciju provjerite

e jelivozna staza namjeStena prema
rasponu traga (Sl. 150/a) traktora za
kultivaciju

e jesu li ploCice za trag uredaja za
oznacavanje voznih staza (ako postoji)
namjestene prema rasponu traga traktora
za kultivaciju.

Vodovi za sjeme, aktivni u voznoj stazi, oznaceni
su crvenim kabelskim spojnicama.

Po potrebi namjestite

. raspon traga vozne staze prema rasponu
traga traktora za kultivaciju, vidi poglavlje
»,Namjestanje raspona traga vozne staze®,
stranica 201

. ploCice za trag uredaja za oznaCavanje
voznih staza (ako postoji) prema rasponu
traga traktora za kultivaciju, vidi poglavlje
,Uredaj za oznaCavanje vozne staze s
pri¢vrs¢enjem na okvir stroja“, stranica 165.

7.2.6 Provjera Sirine vozne staze

Pri isporuci stroja i nabavi novog traktora za
kultivaciju provijerite je li vozna staza namjeStena
na Sirinu traga (Sl. 151/c) traktora za kultivaciju.

S povecéanjem broja uzastopno postavljenih
raonika voznih staza trag (Sl. 151/c) postaje Siri.

Vodovi za sjeme, aktivni u voznoj stazi, oznaceni
su crvenim kabelskim spojnicama.

Po potrebi Sirinu traga vozne staze namjestite na
Sirinu traga traktora za kultivaciju, vidi poglavlje
.Namjestanje Sirine traga vozne staze*, stranica
201.

Priklju¢ivanje i otkap€anje stroja

1N}
o |

22c¢147-3

SI. 150

22c147-7

Sl. 151
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Postavke

8

Postavke

A\

UPOZORENJE

Opasnost od prignjeéenja, rezanja, odsijecanja, odrezivanja,
zahvaéanja, namatanja, uvlaéenja, hvatanja ili udaranja zbog

nenamjernog spustanja stroja koji je podignut preko
hidrauli¢ne spojke s tri toCke na traktoru,

nenamjernog spustanja podignutih, neosiguranih dijelova
stroja,

nenamjernog pokretanja i nenamjernog kotrljanja
kombinacije traktora i stroja.

Prije svih radova na stroju traktor i stroj osigurajte od nenamjernog
pokretanja i kotrljanja.

Pri¢ekajte da se stroj zaustavi prije nego to ulazite u opasno
podrucje stroja.

UPOZORENJE

Prije radova namjestanja, odrzavanja i popravljanja
(ako nije drukcije opisano)

prikljucite kombinaciju strojeva na traktor,
kombinaciju strojeva spustite na ravno, ¢vrsto tlo
povucite ru¢nu ko€nicu traktora

isklju€ite upravljacki terminal

zaustavite motor traktora

izvucite klju€ za paljenje

odvojite napajanje strujom izmedu traktora i stroja. lzvucite
utika¢ stroja (npr. utika¢ ISOBUS).

Opasnost od nezgode zbog nenamjernog pokretanja dozatora ili
drugih dijelova stroja impulsom radara.

130
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8.1 Rasklapanje i sklapanje stuba

OPASNOST
Nikada se ne penjite na stubu i utovarnu platformu ako je

sijaCica odlozena na oslonce (opasnost od prevrtanja).

Postavke

Penjanje je dopusteno samo kada je sijacica priklju¢ena na stroj za
obradu tla.

OPREZ
Na utovarnu se platformu penjite samo stubama.

Penjanje na utovarnu platformu zaobilazenjem stuba moze uzrokovati
teSke ozljede uslijed pada.

l Stube uvijek sklopite prije po€etka rada ili transportnih vozniji.

OPASNOST
Zasun (Sl. 152) ¢ini mehanicku

blokadu stube za transport.

Nakon sklapanja stube provijerite
ispravan dosjed zasuna (strelica).
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Postavke

Rukom oprezno sklopite i rasklopite stubu.

Stube rasklopite samo kada je sijaCica
priklju€ena na stroj za obradu tla.

1. Uhvatite stubu.

2. Otpustite mehani¢ku blokadu stube prilikom
transporta (vidi gore).

3. Rasklopite stubu.

Stuba (SI. 154/1) se pri sklapanju automatski
blokira.

4. Nakon sklapanja stube provjerite ispravan
dosjed zasuna (vidi gore).

Sl. 154
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Postavke
8.2 Punjenje spremnika za sjeme
OPASNOST
Sija€icu nikada ne punite ako je odlozena na oslonce (opasnost

od prevrtanja).

Prije punjenja spremnika za sjeme spojite kombinaciju strojeva i
traktor.

Obratite pozornost na dopustene koliine punjenja i ukupne teZine.

UPOZORENJE
Opasnosti od prignjeéenja u podruéju opasnosti ispod

podignutih tereta/dijelova stroja prilikom punjenja spremnika
zbog sluc¢ajnog spustanja!

U pravilu prije punjenja spremnika odlozite kombinaciju strojeva na
tlo.

Nikada se ne zadrzavajte ispod napunjenih velikih vreca.

Veliku vrec€u u pravilu otvarajte iz sigurnog polozaja pored vrece.

OPASNOST
Cestice sredstva za tretiranje sjemena otrovne su i treba izbjeéi

udisanje ili kontakt s dijelovima tijela.
Prah mocila moze izaci

. pri punjenju stroja

e  pri praZnjenju stroja

. pri ¢iS¢enju i uklanjanju praha mocila

Nosite zastitno odijelo, zastitnu masku, zastitne naocale i rukavice.
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Postavke

1. Spojite kombinaciju strojeva na traktor, vidi poglavlje 7.2, stranica 117.
2. Kombinaciju strojeva odloZite na ravnu povrSinu.

Traktor/stroj osigurajte od slu¢ajnog pokretanja i slu¢ajnog kotrljanja, vidi poglavlje 6.2, stranica
111.

Rasklopite stubu, vidi poglavlje 8.1, stranica131.
Preko stube se popnite na utovarnu platformu.

Provijerite radite li s ispravnim dozirnim valjkom. Po potrebi zamijenite dozirni valjak u dozatoru,
vidi poglavlje 10.7.2, stranica 185.
Dozirni valjak mozZe se lak8e zamijeniti kada je spremnik prazan.

7. Otvorite rolo-ceradu.

7.1 Oprezno otpustite 2 spojnice (SI.
155/1).

7.2 Cvrsto uhvatite spojnicu i remen (SI.
155/2).
Remen sluzi za otvaranje i zatvaranje
rolo-cerade. Rolo-cerada otvara se
popustanjem remena.

8. Tijekom no¢nih radova ukljucite unutarnju
rasvjetu (Sl. 156) spremnika.

Unutarnja rasvjeta uklju€uje se s prednjim
svjetlom traktora.

Sl. 156
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9. Visinu senzora dojave ispraznjenosti (Sl.

10.

11.

12.

13.

157/1) namjestite u skladu sa Zeljenom
preostalom koli¢inom sjemena.

Spremnik punite

o  materijalom pakiranim u vrece s
opskrbnog vozila

0  puZem za punjenje
o) iz velikih vreca.

Zatvorite rolo-ceradu pa je osigurajte 2
spojnicama.

Sklopite stubu,

vidi poglavlje 8.1, stranica 131.

U upravljacki terminal ISOBUS unesite
koli€¢inu punjenja [kg] ako je poznata, vidi
upute za uporabu ,Softver ISOBUS".

Postavke

Sl. 157
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Postavke

8.3 Umjeravanje koli¢ine sjemena za sijanje

1. Spojite kombinaciju strojeva na traktor, vidi poglavlje 7.2, stranica 117.

2. Traktor i stroj osigurajte od slu¢ajnog pokretanja i slu¢ajnog kotrljanja, vidi poglavlje 6.2, stranica
111.

Rasklopite stubu, vidi poglavlje 8.1, stranica131.

Sjemenom napunite minimalno 1/3 spremnika za sjeme (kod sitnog sjemenja odgovarajuce
manije), vidi poglavlje ,8.2%, stranica 133.

Rasklopite stremen (SI. 159/1).
Objesite vagu (SI. 159/2).

Sadrzaj kolica moze se nakon umjeravanja
isprazniti u spremnik za sjeme ili sklopivu
kantu (SI. 159/3).

8. Kolica postavite pod dozator.

8.1 Kolica koja se nalaze u parkirnom
poloZaju uhvatite za drza¢ i izvucite.
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8.2 Jedanput okrenite kolica
(otvor prema gore).

Postavke

8.4 Kolica postavite na nosace.

8.5 Kolica uzetom spustite do kraja.
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Postavke

9. Otvorite zaklopac komore ubrizgaca. TN | S Ws TR

9.1 Drzak vrtite suprotno smjeru kazaljki
na satu (ulijevo).

—  Zaklopac komore ubrizga¢a (SI. 164/1) je
otvoren.

36¢380

Sl. 164

10. Koli¢inu sjemena na temelju uputa za uporabu ,Softver*
o  prethodno umijerite i

o  umijerite.
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11. lzvazite uhvacéeno sjeme.

Postavke

11.1 Drzak vrtite u smjeru kazaljki za satu
(udesno).

—  Zaklopac komore ubrizgaga (Sl. 166/1) je
zatvoren.

Kolica se mogu pomicati samo ako je
l zaklopac komore ubrizga&a zatvoren.

Sl. 166

11.2 Povucite kolica gore.

Sl. 167
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Postavke

12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.

Kolica (SI. 168/1) izvazite zajedno sa
prikupljenim sjemenom.

Dozirano sjeme ispraznite u sklopivu kantu
(Sl. 168/2).

IzvaZzite prazna kolica.

Od ukupne tezine oduzmite tezinu kolica.

TeZinu prikupljenog doziranog sjemena
unesite u upravljacki terminal u kabini
traktora ili u TwinTerminal (SI. 169/1).

Ponovite umjeravanje.

U pravilu se zeljena koli¢ina sjemena
posipa pri ponovljenom umjeravanju. U U
suprotnom se umjeravanje ponavlja sve dok
se ne postigne Zeljena koli€ina sjemena.
Ako se ne postigne Zeljena koli€ina
sjemena, provjerite volumen odabranog
dozirnog valjka.

Vagu i sklopivu kantu nakon umjeravanja
spremite u upravljacki centar.
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19. Kolica postavite u parkirni poloza;.

Postavke

19.1 Kolica postavite otvorom prema dolje
na nosac pa ih gurnite do kraja u
drzac.

20. Zatvorite poklopac upravljackog centra (SI.
171/1).

—  Stremen (SI. 171/2), koji sluzi za vjeSanje
vage, automatski se sklapa pri zatvaranju
upravljackog centra.

SI. 171
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Postavke
8.4 Namjestanje broja okretaja ventilatora
OPASNOST
Ne prekoracujte maksimalan broj okretaja ventilatora od
5000 min™.
[ Broj okretaja ventilatora mijenja se sve dok hidrauli¢ko ulje ne
l postigne svoju radnu temperaturu.

Pri prvom pustanju u pogon broj okretaja ventilatora ispravljajte sve
dok se ne postigne radna temperatura.

Ako se ventilator nakon duljeg razdoblja mirovanja ponovno pusti u
pogon, namjesteni broj okretaja ventilatora postize se tek kada se
hidrauliéno ulje zagrije na radnu temperaturu.
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32c061-14

Sl. 172 | ) S1.173

Ventil za ograniCenje tlaka ventilatora mozZe se ugraditi u dvije izvedbe:
e  sa zaobljenim vanjskim obrisom (SI. 172/1),

e  sa Sesterobridnim vanjskim obrisom (SI. 173/1).

Namjestanje broja okretaja ventilatora ovisi o izvedbi ventila za ograni¢enje tlaka.
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Postavke

8.4.1 Namjestanje broja okretaja ventilatora na ventilu za regulaciju struje traktora

1. Ventil za ograniCenje tlaka namjestite na osnovnu postavku
prema poglavlju 8.4.4.1 ili poglavlju 8.4.5.1 (ovisno o izvedbi ventila za ograni¢enje tlaka).

Potreban broj okretaja ventilatora potrazite u tablici (Sl. 63, stranica 72).

Namijestite broj okretaja ventilatora na ventilu za regulaciju struje traktora.

8.4.2 Namjestanje broja okretaja ventilatora kod traktora bez ventila za regulaciju
struje

1. Potreban broj okretaja ventilatora potrazite u tablici (Sl. 63, stranica 72).

2. Broj okretaja ventilatora namjestite
prema poglavlju 8.4.4.2 ili poglavlju 8.4.5.2 (ovisno o izvedbi ventila za ogranicenje tlaka).

8.4.3 Ukljuéivanje nadzora broja okretaja ventilatora

Broj okretaja ventilatora moZe se nadzirati. Zadani broj okretaja ventilatora namjestite u upravljackom
terminalu, vidi upute za uporabu ,Softver ISOBUS* ili upute za uporabu ,AMADRILL 2.

Ako stvarni broj okretaja odstupa za viSe od 10 % od zadanog broja okretaja, javlja se zvuéni signal uz
prikaz na zaslonu. Postotak odstupanja moze se namjestiti.
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Postavke

8.4.4  Ventil za ograni€enje tlaka sa zaobljenim vanjskim obrisom

SI. 174 SI1. 175

8.4.41 Namjestanje ventila za ogranicenje tlaka na osnovnu postavku

Otpustite protumaticu (SI. 174).
2. Ventil za ograniCenje tlaka postavite na tvorni¢ki namjestenu mjeru ,21 mm* (SI. 175).
2.1. Vijak odgovarajuce pritegnite imbus-klju¢em (SI. 174/1).

3. Pritegnite protumaticu.

8.4.4.2 Namjestanje broja okretaja ventilatora

Ovo namjestanje obavljajte samo kada je hidrauli¢ni motor ventilatora priklju¢en na hidrauliku traktora
koji nije opremljen ventilom za regulaciju struje.

1. Otpustite protumaticu (SI. 174).

2. Zadani broj okretaja ventilatora namjestite imbus-klju¢em (SI. 174/1) na ventilu za ograni¢enje
tlaka. Ne prekoracujte maksimalan broj okretaja ventilatora od 5000 min-'.

Broj okretaja ventilatora

Okretanje udesno: povecavanje zadanog broja okretaja ventilatora

Okretanje ulijevo: smanjivanje zadanog broja okretaja ventilatora.

3. Pritegnite protumaticu.
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8.4.5 Ventil za ograni€enje tlaka sa Sesterobridnim vanjskim obrisom

Postavke

s

4,
| onl

==l g
-

8.4.5.1 Namjestanje ventila za ograni¢enje tlaka na osnovnu postavku

1. Otpustite protumaticu (SI. 176).

2. Vijak sasvim pritegnite imbus-klju¢em (SI. 176/1) (vrtnjom udesno).
3. Imbus-klju¢em odvijte vijak za tri okretaja.
4

Pritegnite protumaticu.

8.4.5.2 Namjestanje broja okretaja ventilatora

Ovo namjestanje obavljajte samo kada je hidrauli€ni motor ventilatora prikljuéen na hidrauliku traktora
koji nije opremljen ventilom za regulaciju struje.

1. Otpustite protumaticu (SI. 176).
2. Zadani broj okretaja ventilatora namjestite imbus-klju¢em (SI. 176/1) na ventilu za ogranicenje
tlaka. Ne prekoracujte maksimalan broj okretaja ventilatora od 5000 min™'.
Broj okretaja ventilatora
Okretanje udesno: povecavanje zadanog broja okretaja ventilatora

Okretanije ulijevo: smanjivanje zadanog broja okretaja ventilatora.

3. Pritegnite protumaticu.
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Postavke

8.5 Raonik RoTeC-Pro Control

8.5.1 Namjestanje i provjera dubine polaganja sjemena

Dubina polaganja sjemena ovisi o:

vrsti tla (od mekog do tvrdog)

brzini voznje

pritisku raonika

polozaju diskova/valjaka za dubinsko vodenije.

Provijerite dubinu polaganja kada se jedan od tih ¢imbenika promijeni.

1. Namjestite pritisak raonika, vidi poglavlje 8.7, stranica 153.
Vedi pritisak raonika u pravilu ¢e odrZzavati ujednacenu dubinu polaganja sjemena.

Zasijte od 30 m do 50 m krec¢udéi se radnom brzinom.
Otkrijte sjeme na viSe mjesta.
Provjerite dubinu polaganja sjemena.

Postupak ponavljajte sve dok ne postignete Zeljenu dubinu polaganja sjemena.

S

Ako se zeljena dubina polaganja ne moze posti¢i namjestanjem pritiska raonika, sve
diskove/valjke za dubinsko vodenje namjestite ravnomjerno, vidi poglavlje ,Namjestanje
diskoval/valjaka za dubinsko vodenje, stranica 147.

7. Nakon namjestanja diskova/valjaka za dubinsko vodenje Zeljenu dubinu polaganja sjemena
ponovno namjestite pomocu pritiska raonika.
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Postavke

8.5.1.1 Namjestanje diskovalvaljaka za dubinsko vodenje

Ako se zeljena dubina polaganja ne moze posti¢i namjestanjem pritiska raonika, sve diskove/valjke za
dubinsko vodenje ravhomjerno namjestite, kako je opisano u ovim poglavlju, ili ih demontirajte.

Uglavljenje diska/valjka za dubinsko vodenje u jedan od provrta na raoniku

1. Potreban provrt diska/valjka pronadite u
tablici (SI. 71, stranica 76).

2. Nastavak diska/valjka za dubinsko vodenje
utaknite u potreban provrt. Rucica (SI.
178/1) sluzi za aktivaciju diska/valjka za
dubinsko vodenije.

3. Ravnomjerno namjestite sve diskove/valjke
za dubinsko vodenje.

36c629-3
SI1. 178
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Demontaza diska/kota¢a za dubinsko vodenje

1. Nastavak rucice preko skupine rupa (Sl.
179/1) uglavite u duguljastu rupicu (SI.
179/2).

2. Disk/valjak za dubinsko vodenje pomicite u
duguljastoj rupici (SI. 179/2) sve dok se
disk/valjak ne oslobodi zapora (SI. 179/3).

3. Disk/valjak za dubinsko vodenje skinite s
raonika.

36c629-5
SI. 179

Montaza diska/kotaca za dubinsko vodenje
1. Disk/valjak za dubinsko vodenje nataknite na zapor (Sl. 179/3). Pritom nastavak zahvaca u
duguljastu rupicu (SI. 179/2) raonika.

2. Disk/valjak za dubinsko vodenje pomicite u duguljastoj rupici (Sl. 179/2) sve dok se disk/valjak ne
uglavi u zapor. Lagani udarac u sredinu diska olakSava uglavljivanje.

3. Nastavak pomocu rucice izvucite iz duguljaste rupice i utaknite u potreban provrt (SI. 179/1).

@ Uévrscenje diska/valjka za dubinsko vodenje s
l ° oznakom ,K* na kratkom raoniku

e oznakom ,L* na dugackom raoniku.
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8.6 Raonik s dva diska TwinTeC

Postavke

8.6.1 Namjestanje i provjera dubine polaganja sjemena

Dubina polaganja sjemena moZe se mijenjati ovisno o ¢imbenicima
e vrsti tla (od mekog do tvrdog)
. brzini voznje

. namjestenoj dubini polaganja sjemena.

Provjerite dubinu polaganja kada se jedan od tih ¢imbenika promijeni.

1. Namjestite pritisak raonika, vidi poglavlje ,Pritisak raonika, poveéana koli¢ina sjemena i dizanje
raonika“, stranica 153. Vedi pritisak raonika odrZzavat ¢e ujednacenu dubinu polaganja sjemena,
posebno na teskim tlima.

2. Dubinu polaganja sjemena namjestite
centralnim klju¢em (SI. 180), vidi poglavlje
,Dubina polaganja sjemena®“, stranica 79.

3. Zasijte od 30 m do 50 m krecuci se radnom
brzinom.

Otkrijte sjeme na viSe mjesta.
Prekontrolirajte dubinu odlaganja sjemena.

Ako se ne postize Zeljena dubina polaganja
sjemena, ponovno ju namjestite kako je
prethodno opisano.

)

5= U
a6c406f IS

vidi poglavlje 5.5, stranica 58. SI. 180

7. Centralni klju¢ utaknite u transportni drzac,
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Postavke

8.6.1 Namjestanje zubaca drljace TwinTeC

Kut postavljanja i radna dubina zubaca drljae raonika s dva diska mogu se namjestiti.

8.6.1.1 Namjestanje kuta postavljanja zubaca drljace

Kut postavljanja zubaca drljace u odnosu na tlo moze se trostruko namjestiti: ,ravno®, ,srednje” i

,strmo*.

Prije svakog namjestanje stroj podignite tako da zupci drljace budu postavljeni neposredno iznad tla,

ali da ga ne dodiruju.
Namjestanje zubaca drljace u polozaj ravno

Svornjak (SI. 181/1) skinite i osigurajte opruznim
prstenovima.

Namjestanje zubaca drlja¢e u srednji polozaj

Svornjak (Sl. 182/1) skinite i osigurajte opruznim
prstenovima.

Svornjak sluzi kao grani¢nik za zupce drljace (Sl.
182/2).

36c602-3

Sl. 181

36c602-4

Sl1. 182
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Postavke

Namjestanje zubaca drljace u strmi polozaj

Svornjak (Sl. 183/1) skinite i osigurajte opruznim
prstenovima.

Svornjak sluzi kao grani¢nik za zupce drljace (SI.
183/2).

36c602-5
SI. 183

8.6.1.2 Namjestanje radne dubine zubaca drljace

1. Prije svakog namjestanja stroj podignite
tako da zupci drljace budu postavljeni
neposredno iznad tla, ali da ga ne dodiruju.

2. Otpustite samoosigurnu Sesterobridnu
maticu (SI. 184/1) pa drza¢ zubaca (SI.
184/2) ponovno pritegnite u Zelienom
provrtu skupine rupa.

36c602-7
Sl. 184
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8.6.1.3 Postavljanje zubaca drljace u parkirni polozaj

Nepotrebne drljae mogu se postaviti u parkirni
polozaj.

1. Prije svakog namjestanja stroj podignite
tako da zupci drljae budu postavljeni

neposredno iznad tla, ali da ga ne dodiruju.

Uklonite svornjake (SI. 186/2).

Zupce drljace (Sl. 186/1) zakrenite u
parkirni polozaj.

4. Svornjake (SI. 186/2) skinite i osigurajte
opruznim prstenovima.

36c476

Sl. 185

36c602-6

Sl1. 186
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Postavke
8.7 Pritisak raonika, poveéana koli¢ina sjemena i dizanje raonika (sve vrste
raonika)
UPOZORENJE
fﬂ: Udaljite osobe iz opasnog podruéja.
Hidrauli¢ki cilindri za namje&tanje pritiska raonika, peraste drljace i

valjkaste drljace aktiviraju se istovremeno.

[ S povecanjem pritiska raonika proporcionalno se povecéava i pritisak
l na pritisne valjke raonika s dva diska TwinTeC. Previsok pritisak
pritisnih kotaa moZe negativno utjecati na klijanje biljaka.

@ Ova postavka utjeCe na dubinu polaganja sjemena.

l Nakon namjeStanja provjerite dubinu polaganja sjemena.

8.7.1 Pritisak raonika

. sve vrste raonika
. sa sustavom ISOBUS i bez njega
° bez min./maks. stupnjeva pritiska

1. Aktivirajte upravljacki ventil traktora
(zeleno).

— Kazaljka (Sl. 187/1) prikazuje aktualni
pritisak raonika.

— Hidrauli¢ki cilindar peraste drljaCe kreée se

prema svornjaku utaknutom u segment za O
namjestanje, vidi poglavlje 8.8, ] 2
stranica 157.
— Kod odgovarajuée postavke kazaljke (SI.
187/2) povecava se koli¢ina sjemena, vidi
poglavlje 8.7.2.
36c626-7

SI. 187
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8.7.2 Povecéana koli¢ina sjemena

. sve vrste raonika
. sa sustavom ISOBUS i bez njega
. bez min./maks. stupnjeva pritiska

Bez sustava ISOBUS:

Ako radite s upravljackim terminalom
AMADRILL 2, na teSkim tlima po potrebi ru¢no
unesite vecu koli€inu sjemena.

Sa sustavom ISOBUS:

1. Kazaljku (SI. 188/1) namjestite na zeljenu
vrijednost na ljestvici.
Kazaljka prikazuje od kojeg prikaza raonika
na ljestvici valja posipavati povec¢anu
koli¢inu.

2. Rukom pritegnite krilatu maticu.

36c626-6

Sl. 188
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8.7.3 Podizanje raonika — obrada tla bez sijanja

Postavke

sve vrste raonika
sa sustavom ISOBUS i bez njega
bez min./maks. stupnjeva pritiska

UPOZORENJE
Prije aktiviranja upravljackih ventila traktora udaljite osobe izvan

podrucja zakretanja raonika i drljace.

1. Upravljacki ventil traktora (zeleno) aktivirajte
sve dok kazaljka ne pokaZe polozZaj na
liestvici (SI. 189/1) i dok se ljestvica ne
umiri.

36c626-5

—  Ako kazaljka pokazuje polozaj na ljestvici,
raonici su podignuti.

36c519

Sl. 190
L Po potrebi podignite perastu drlja¢u na nadin opisan u poglavlju
l ~Sjetva bez peraste drljace”, stranica 159.
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8.74 Min./maks. stupnjevi pritiska: pritisak raonika i poveéana koli¢ina sjemena

° sve vrste raonika
) sa sustavom ISOBUS
. s min./maks. stupnjevima pritiska

Ako vas$a sijacica ima min./maks. stupnjeve
pritiska, pritisak raonika i veéu koli¢inu sjemena
mozete jednostavno namjestati na upravljackom
terminalu u kabini traktora, vidi upute za uporabu
ISOBUS.

36c920-2
SI. 191

8.7.5 Min./maks. stupnjevi pritiska: podizanje raonika

° sve vrste raonika
) sa sustavom ISOBUS
° s min./maks. stupnjevima pritiska

Ako vas$a sijacica ima min./maks. stupnjeve
pritiska, odaberite funkciju podizanja raonika na
upravljackom terminalu pa podignite raonike
aktivacijom upravljackog uredaja traktora
(zeleno), vidi upute za uporabu ISOBUS.

36519
Sl. 192
® Po potrebi podignite perastu drlja¢u na nacin opisan u poglavlju
l ~Sjetva bez peraste drljace”, stranica 159.
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8.8 Namjestanje peraste drljace

Postavke

8.8.1 Namjestanje zubaca peraste drljace

Nataknite centralni kljuc.

2. Namijestite razmak ,A“, vidi Sl. 86, stranica
85.

3. Centralni klju¢ utaknite u transportni drzac,
vidi poglavlje 5.5, stranica 58.
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8.8.2 Namjestanje pritiska peraste drljace

UPOZORENJE

inf Udaljite osobe iz opasnog podrucja.

Hidrauli¢ni cilindri regulatora pritiska raonika i peraste drljace

istodobno se aktiviraju.

1. Polugom (SI. 194/1) zategnite vlaéne
opruge peraste drljace.

2. Preklopni osigurac cijevi (SI. 195/1) utaknite
u provrt ispod grani¢nika (SI. 195/2).

3. Otpustite polugu.

Samo perasta drljaca
s hidraulickim namjestanjem pritiska:

4. Preklopni osigurac cijevi (Sl. 195/3) utaknite
u provrt iznad grani¢nika.

5. Polugu (SI. 196/1) u€vrstite u transportnom
drzacdu (Sl. 196/2).
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8.8.3 Stavljanje peraste drljace u radni/transportni polozaj

Postavke

8.8.3.1  Stavljanje peraste drljace u radni polozaj

Ovisno o brzini voznje i stanju tla, valjak i raonici
pritiS¢u tlo razli€ito daleko prema van. Vanjske
zupce namjestite tako da vracaju tlo i stvaraju
povrsinu za sjetvu bez tragova. Sto je radna
brzina veca, to vise Cetvrtaste cijevi (SI. 197/1)
valja gurnuti prema van.

Cetvrtaste cijevi s vanjskim zupcima &vrsto
stegnite nakon svakog namjestanja. Centralni
klju¢€ (SI. 197/2) sluzi za pritezanje vijaka.

Sl. 197
8.8.3.2 Stavljanje peraste drljace u transportni polozaj

Vanjski zupci peraste drljate mogu tijekom transporta prekoraciti dopustenu transportnu Sirinu, vidi
poglavlje ,Zakonski propisi i sigurnost®, stranica 171). Kako se ne bi premasila dopustena transportna
Sirina, obje pravokutne cijevi (SI. 197/1) s vanjskim zupcima do kraja ugurajte u nosecu cijev drljace.

Cetvrtaste cijevi s vanjskim zupcima &vrsto stegnite nakon svakog namjestanja. Centralni kljué (SI.
197/2) sluzi za pritezanje vijaka.

8.84 Sjetva bez peraste drljae (podizanje peraste drljace)

Hidrauli¢ki cilindar (SI. 198/1) koji podize perastu
drljadu aktivira se

o bez komforne hidraulike:
sa zasebnim upravljacki ventilom, vidi
poglavlje 4.5, stranica 42

e s komfornom hidraulikom:
prema odabiru u upravljackom terminalu,
vidi upute za uporabu ,Softver ISOBUS*.

Hidraulicki cilindar (Sl. 198/1) svakako uvijek
dovedite u krajnji polozaj.

Hidraulicki cilindar (SI. 198/1) za
podizanje peraste drljace uvijek

dovedite u krajnji polozaj.
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8.9 Namjestanje valjkaste drljace
@ Valjkasta je drlja¢a moguéa samo u kombinaciji
l sa strojevima s raonicima RoTeC-Pro Control.
@ Ova postavka utjece na dubinu polaganja sjemena.
l Nakon namje$tanja provjerite dubinu polaganja sjemena.

Zupci — namjestanje kuta prilaska

1. Podignite stroj tako da zupci drljace budu postavljeni neposredno iznad tla, no ne u kontaktu s
njim.
2. Zategnite ru¢nu kocCnicu traktora, iskljucite motor traktora i izvucite klju¢ za paljenje.

Kut postavljanja zubaca u odnosu na tlo
promijenite premjestanjem preklopnog
osiguraca cijevi (SI. 199/1)

o ispod poluge (Sl. 199/2),
o u svim segmentima,

o uistojrupi.

Sto je kut postavljanja oétriji, to su nize
preklopni osiguradi cijevi (Sl. 199/1) postavljeni
u segmentu za namjestanje.

32¢840
SI. 199

Zupci — namjestanje radne dubine

1. Podignite stroj tako da zupci drljace budu postavljeni neposredno iznad tla, no ne u kontaktu s
njim.

2. Zategnite ru€nu kocCnicu traktora, isklju€ite motor traktora i izvucite klju¢ za paljenje.

Radna dubina zubaca drljate namjesta se
premjestanjem preklopnog osiguraca cijevi
(SI. 200/1)

o iznad poluge (Sl. 200/2),
o) u svim segmentima,
o  uistoj rupi.
Sto su preklopni osiguradi cijevi (SI. 200/1) nize

postavljeni u segmentu za namjestanje, to je
veca radna dubina.

32c840-1
Sl. 200
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Namjestanje pritiska kotaca

Stroj postavite u radni polozaj na polju.

Na upravljackom terminalu odaberite
funkciju pritiska valjaka valjkaste drljace
(samo strojevi sa sustavom ISOBUS).

Aktivirajte upravljacki ventil traktora
(zeleno).

Kazaljka (SI. 201/1) prikazuje aktualni
pritisak valjaka.

Podizanje/spustanje valjkaste drljace

1.

Na upravljackom terminalu odaberite
funkciju podizanja valjaka valjkaste drljace
(samo strojevi sa sustavom ISOBUS).

Aktivirajte upravljacki ventil traktora
(zeleno).

Valjkasta drljaca podize se iz tla kada
kazaljka dode ispod oznake 0 (SI. 202/1).

Ako kazaljka prikazuje gornji polozaj na
ljestvici (SI. 202/2), valjkasta je drljaca
podignuta.

Valjkasta je drlja¢a u radnom polozZaju ako
kazaljka pokazuje vrijednost izmedu O i
100 %.

Postavke

36c921-3

Sl. 201

ME1412_BA

Sl. 202

Centaya Super BAH0092-5 04.20
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Postavke

8.10 Postavljanje crtala traga u radni/transportni polozaj

A\

A\

OPASNOST
Svako crtalo traga ima mehani¢ko osiguranje.

Crtala traga podignuta radi transporta osigurajte odmah nakon
rada na polju.

Crtala traga koja nisu osigurana mogu se slu¢ajno zakrenuti u radni
poloZaj i prouzroditi teSke ozljede.

Mehani¢ko osiguranje crtala traga uklonite tek neposredno prije
rada na polju.

UPOZORENJE

Udaljite osobe iz opasnog podrugja.

Crtala traga i uredaj za oznacavanje voznih staza mogu se
istovremeno zakrenuti kada se aktivira upravljacki uredaj traktora.

Crtalima traga rukujte na temelju uputa za uporabu ,Stroj za obradu tla“. Potrebnu duljinu crtala traga

pronadite u tablici.

Radna $irina Razmak A" 2T T
Centaya 3000 Super 3,0m /
Centaya 3500 Super 3,5m
Centaya 4000 Super 4,0m §
" Razmak od sredine stroja do povrsine na | -
kojoj stoji disk crtala traga
"z N

an I - B

< A >
29897
Sl. 203
162 Centaya Super BAH0092-5 04.20



L

Postavke

8.11 Uklapanje pola strane

l Na kraju voznje poljem deaktivirajte uklapanje pola strane.

8.11.1  Uklapanje pola strane — ugradnja umetka

OPASNOST
Cestice sredstva za tretiranje sjemena otrovne su i treba izbjeéi

udisanje ili kontakt s dijelovima tijela.

Nosite zastitno odijelo, masku za zastitu diSnog sustava,
zastitne naocale i rukavice

. pri punjenju stroja,
. pri uklanjanju praha modila,
. pri praZznjenju spremnika i dozatora,

o tijekom radova na razdjelnoj glavi.

1. Radove na razdjelnoj glavi obavljajte s 360312
utovarne platforme, vidi poglavije @
»Sigurnost tijekom radova na razdjelnoj /v" @_1
glavi“, stranica 195. 8

2. Otvorite poklopac razdjelne glave.

2.1 Otpustite vijke narovadene glave (Sl. .j
204/1) pa skinite poklopac (SI. 204/2)
s razdjelne glave.

3. Umetak (SI. 204/3) u razdjelnoj glavi p
montirajte tako da se prekine dovod ! >
sjemena prema raonicima potrebne 0 PN
polovice stroja. Ay — e R

4. Prepolovite koliginu sjemena, vidi upute za Sl 204
uporabu

o LSoftver ISOBUS*
o LAmaDrrill 2%
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Postavke

8.11.2 Uklapanje pola strane — aktivacija polugom

1. Radove na razdjelnoj glavi obavljajte s 360347
utovarne platforme, vidi poglavlje
»Sigurnost tijekom radova na razdjelno;j
glavi®, stranica 195.

2. Kako bi se prekinuo dovod sjemena do
raonika potrebne polovice stroja, pustite
da se odgovarajuca poluga (SI. 205/1)
uglavi gore u razdjelnom segmentu, vidi
poglavlje ,Uklapanje pola strane
aktivacijom poluge®, stranica 97.

3. Prepolovite koli€inu sjemena, vidi upute za
uporabu ,Softver ISOBUS*.

SI. 205
8.11.3 Uklapanje pola strane — namjestanje u upravljackom terminalu

Elektricno namjestivo uklapanje pola strane
moguce je u kombinaciji s putnim radunalom
ISOBUS.

Odgovarajucu pregradnu stijenku (SI. 206/1) u
razdjelnoj glavi izvucite van pritiskom tipke, vidi
upute za uporabu ,Softver ISOBUS*.

Kada je pregradna stijenka izvu€ena, koli¢ina
sjemena automatski se prepolovi.

~ Y
\34c919
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8.12

Postavke

Uredaj za oznac¢avanje vozne staze s priévrséenjem na okvir stroja

Udaljite osobe iz podruéja opasnosti hidrauli¢ki aktiviranih funkcijskih dijelova.

i? UPOZORENJE

8.12.1

0N~

Pri aktivaciji upravljaCkog uredaja traktora moguce je istovremeno aktivirati hidrauliCke
cilindre crtala traga i uredaja za ozna€avanje voznih staza.

Stroj odlozite na polje.
Cvrsto drzite nosag plocica za trag.
Izvucite svornjak (SI. 207/1).

Oblagac (SI. 207/2) s ploCicom za trag
rasklopite u radni poloZzaj.

Odvojite spoj sa svornjakom (SI. 207/3)
pa svornjak osigurajte zakretanjem.

Odredite raspon traga (SI. 208/a) traktora
za kultiviranje pa plocice za trag postavite

sa svornjakom u skladu s tablicom (SI. 110).

Plocicu crtala traga postavite viSe ili manje
kao pandze.

2.1 Otpustite Sesterobridnu maticu (SI.
209/1) pa ploc€icu crtala traga
zakrenite zajedno s klinovima (SI.
209/2).

Cvrsto pritegnite Sesterobridnu maticu.

Stavljanje uredaja za oznacavanje vozne staze u radni polozaj

36c168-1

Sl. 207

36c168-3

Sl. 208

34¢870
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8.12.2 Stavljanje uredaja za ozna¢avanje vozne staze u transportni polozaj

1. Udaljite osobe iz podruc¢ja zakretanja crtala traga i uredaja za oznaCavanje vozne staze.
2. Upravljacki terminal ne smije prikazivati simbol za izradu voznih staza.
3. Upravljacki uredaj traktora (zuto) aktivirajte radi podizanja nosaca ploc€ica za trag.
4. Zategnite ru¢nu kocnicu traktora, iskljucite motor traktora i izvucite klju€ za paljenje.
5. Svornjak (SI. 210/1) izvucite pa oblaga¢
(SI. 210/2) s plocicom za trag sklopite u
transportni polozaj.
U transportnom poloZaju oba oblagaca
smiju se sklopiti samo prema sredini stroja
i osigurati nosa€ima plocica za trag.
6. Odvojite spoj sa svornjakom (SI. 210/3) pa
svornjak osigurajte zakretanjem.
36c168-4
UPOZORENJE
Oba oblagaca (Sl. 210/1) sklapajte samo prema sredini stroja.
Sklapanje u drugom smijeru skriva far za pokaziva¢ smjera, kocenje i
straznje svjetlo za sliedeée sudionike prometa.
166
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8.13

8.13.

10.

11.

Postavke

Uredaj za ozna¢avanje vozne staze s priévrSs¢enjem na perastu drljacu

1 Stavljanje uredaja za ozna€avanje vozne staze u radni polozaj

Stroj odlozite na polje.

Cvrsto drzite nosaé plogica za trag (SI.
211/1).

Izvucite svornjak (SI. 211/2).
Svornjak je osiguran elasti¢nim utikacem
(SI. 211/3).

Nosac¢ plodice za trag zakrenite u radni
poloZaj.

Broja¢ voznih staza postavite na ,0“.
Spustite diskove za trag.

6.1 Aktivirajte upravljacki uredaj traktora
(Zuto).

Zategnite ru¢nu ko€nicu, iskljucite motor i
izvucite klju€ za paljenje.

Otpustite vijak (SI. 212/1).

Plogicu za trag namijestite tako da
oznacava voznu stazu koju izraduju raonici
voznih staza.

Radni intenzitet vrtnjom plocice prilagodite
tlu.

Postavite diskove tako da na lakim tlima
budu otprilike paralelni sa smjerom voznje,
a na tedkim tlima da viSe stoje na
zahvatu..

Cvrsto pritegnite vijak (SI. 212/1).

36c923-1

36c924-1

Centaya Super BAH0092-5 04.20
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8.13.2 Stavljanje uredaja za ozna¢avanje vozne staze u transportni polozaj

Broja¢ voznih staza ne smije pokazivati ,0“.
Hidraulicki je cilindar podigao nosac plocCice za
trag.

1. Nosac plocice za trag (SI. 213/1) podignite
rukom pa ga osigurajte na drzacu traktora.

2. Uti¢ni svornjak (SI. 213/2) osigurajte
elasti¢nim utikacem (SI. 213/3).

36c923-1

168
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Postavke

8.14 Postavljanje transportnog stitnika peraste drljace u polozaj za
transport javnim prometnicama / parkirni polozaj

8.14.1 Stavljanje transportnog stitnika u polozaj za transport javnhim prometnicama

1. Dvaodijelni transportni Stitnik (SI. 214/1)
pogurajte preko vrhova zubaca peraste
drljace.

2. Zastitne letvice za sigurnost u prometu
elastiénim drzac¢ima (SI. 214/2) uévrstite na
perastoj drljaci.

il 29c953

Sl. 214

8.14.2 Postavljanje transportnog stitnika u parkirni polozaj

Transportne &titnike (SI. 215/1) utaknite jedan u
drugi.

Transportne Stitnike s opruznim drzacima (SI.
216/1) uévrstite na transportni drzac¢ (Sl. 216/2).

36¢130-1

Sl. 216
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Transportne voznje

9 Transportne voznje

OPASNOST
U Njemackoj i nekim drugim

zemljama na javnim prometnicama i
putovima dopusten je transport
stroja priklju¢enog na traktor, Sirine
do 3,0 m.

Transport kombinacije strojeva Sire od 3,0 m
dopusten je u sljede¢im drzavama samo na
transportnom vozilu. Kombinaciju stroja za
obradu tla, valjka i noSene sijadice postavite na
transportno vozilo i osigurajte u skladu s
propisima. Ne smije se prekoraciti maksimalna
dopustena transportna visina od 4,0 m.

Iz obaju uputa za uporabu pronadite transportnu
Sirinu kombinacije sijaice i stroja za obradu tla.
Podatke ¢ete pronaci u poglavlju , Tehnicki
podatci.

9.1 Stavljanje kombinacije za sijanje u transportni polozaj

1. Iskljucite ventilator.

2. Raonike i drljale postavite u radni polozaj ako stroj ima mehanizam za podizanje
raonika i ako su raonici podignuti.

3. Podizanje crtala traga uzrokuje nastavak rada broja¢a voznih staza. Daljnji rad
broja¢a voznih staza mozZe se sprijediti, vidi

o upute za uporabu ,AmaDrill 2

o  upute za uporabu ,Softver ISOBUS*.

4. Sklopite i osigurajte crtala traga..........ccueevi i stranica 162
5. Uredaj za oznaCavanje vozne staze postavite u transportni poloza;.............cccccuveeeeen. stranica 165
6. Perastu drljacu stavite u transportni polozZa]............cccceiiiiiiiiiiii e stranica 159
7. Transportni &titnik peraste drljae postavite u transportni polozZaj. ..........cccccooveiiieeeeen. stranica 169
8. Provjerite dopustene vrijednosti za ukupnu tezinu traktora, osovinska opterecenja i

nosivosti guma s punim spremnikom za SJEME. ..........cooveeiiiiiiiiie e stranica 106
9. Ako je potrebno, ispraznite spremnik za SJemMe ...........ccoooiiiiiiiiiii e stranica 183

10. Zatvorite rolo-ceradu spremnika za sjeme.

11.  Zatvorite poklopac upravljackog Centra ..o stranica 141
12, SKIOPITE STUDU....coiiei e e e stranica 131
13.  ISKIJUCItE radne farOVe ........oooiiiiii s stranica 176

14. Iskljudite upravljacki terminal, vidi upute za uporabu ,Upravljacki terminal®.
15. Provjerite funkciju i €istoCu rasvjetnog sustava i plo€a upozorenja. .........c.coccuveeeenuneeenn. stranica 45

16. Uklonite oslonce.
Oslonci nemaju blokadu. Pri transportu kombinacije mogu nekontrolirano izaéi iz
prihvata i biti opasni za ostale sudionike prometa.

17. Blokirajte upravljacke uredaje traktora koji su potrebni za rukovanje strojem, vidi i
upute za uporabu traktora.
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Transportne voznje

18. Prije i tijekom transportne voznje procitajte propise i sigurnosne napomene te ih se
pridrzavajte, vidi poglavlje 9.2.

19. Prije poCetka voznje ukljucite rotacijsko svjetlo i provjerite radi li ispravno.
U Njemackoj i nekim drugim drzavama potrebna je dozvola za rotacijsko svjetlo.

9.2 Zakonski propisi i sigurnost

Kod voZnje po javnim cestama i prometnicama traktor i stroj moraju biti uskladeni s drzavnim
propisima o cestovhom prometu (u Njemackoj StVZO i StVO) i propisima za zastitu od nezgode (u
Njemackoj propisima nositelja osiguranja od posljedica nesretnog slucaja).

Vlasnik i voza€ vozila odgovorni su za pridrZzavanje zakonskih odredaba.

Osim toga treba postivati upute iz ovog poglavlja prije pocetka i tijekom voznje.

Transportna Sirina/visina

U Njemackoj i mnogim drugim zemljama nije dopusten transport kombinacije strojeva noSene na
traktoru Sire od 3,0 m.

Ne smije se premasiti maksimalna transportna visina od 4,0 m.

Najveéa dopustena brzina

Najveéa dopustena brzina') za traktore s no$enim radnim uredajem iznosi 40 km/h.

Na loSim prometnicama ili putovima posebice valja voziti znatno manjom brzinom od navedene!

") Najveca dopustena brzina za nosene poljoprivredne strojeve razli¢ito je regulirana u odgovarajuc¢im
propisima o cestovnom prometu pojedinih drzava. Od svojeg lokalnog uvoznika ili trgovca strojevima
zatrazite podatak o najvecoj dopustenoj brzini za voznju po prometnicama.

Rotirajuca svjetiljka

U nekim zemljama stroj i/ili traktor moraju biti opremljeni rotiraju¢éom svjetiljikom. Kod svojeg lokalnog
uvoznika ili trgovca strojevima informirajte se o zakonskim odredbama. Za rotiraju¢u svjetiljku u
Njemackoj je potrebna dozvola.
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Transportne voznje

Prije poCetka voznje obratite paznju na poglavlje ,Sigurnosne
o napomene za rukovatelja“ i provjerite sljedece tocke:

e je li postovana dopustena tezina,

e  jesu li opskrbni vodovi pravilno priklju¢eni,

o je li rasvjetni sustav oStecen, funkcionira li te je li Cist,

e  jesu li plo€e upozorenja i zuta reflektirajuca svjetla Cisti i bez
ostecenja,
. ima li hidrauliénom sustavu vidljivih nedostataka,

e jeli ruéna kocnica traktor potpuno otpustena.

UPOZORENJE

Opasnost od prignje¢enja, rezanja, zahvac¢anja, uvlacenja i
udaraca zbog nehotiénog odvajanja nosenog/vuéenog stroja!

Prije transportnih voZnji vizualnom kontrolom provjerite jesu li
svornjaci gornje poluge i donjih poluga originalnim preklopnim
osiguragima osigurani od nenamjernog otpustanja.

OPASNOST

Opasnosti od porezotina i udaraca zbog nehotiénog spustanja
crtala traga prilikom transportnih voznji, koje moze izazvati
ozljede i materijalnu Stetu.

Prije transportnih vozniji vizualno prekontrolirajte jesu li crtala traga
osigurana u transportnom poloZaju.

OPASNOST

Oslonci tijekom transporta ne smiju biti utaknuti u prihvate
sijaCice.

Oslonci nemaju blokadu. Pri transportu kombinacije oslonci mogu

nekontrolirano izaci iz prihvata i biti opasni za ostale sudionike
prometa.

OPASNOST

Sijacicu transportirajte na prikolici za prijevoz vrio dugih tereta
samo prikljuéenu na stroj za obradu tla s valjkom.

> B> B> P

Zabranjen je transport solo sijaCice na osloncima. Oslonci nisu
konstruirani za dinamiCka opterecenja koja mogu nastati tijekom
transporta.
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Transportne voznje

UPOZORENJE

Opasnost od prignjec¢enja, rezanja, zahvac¢anja, uvlacenja ili
udaraca uslijed nedovoljne stabilnosti i prevrtanja.

. Prilagodite svoju voznju tako da u svakom trenutku mozete
sigurno vladati traktorom s no$enim ili vu€enim strojem.

Pritom u obzir uzmite svoje osobne sposobnosti, uvjete na cesti,
promet, vidljivost i vremenske uvjete, vozna svojstva traktora te
utjecaje nadogradnog ili vu€enog stroja.

. Prije transportnih vozniji fiksirajte bo¢nu blokadu donjih poluga
traktora kako se nadogradni ili vu€eni stroj ne bi mogao ljuljati
tamo-amo.

UPOZORENJE

Opasnost od loma pri radu, nedovoljne stabilnosti i nedovoljne
sposobnosti upravljanja i ko€enja traktora pri nenamjenskoj
primjeni traktora!

Ove opasnosti uzrokuju najteze ozljede pa ¢ak i smrt.

Pridrzavajte se dopustene ukupne tezine nadogradne / vucene
kombinacije strojeva i dopustenih osovinskih optereéenja i okomitih
optereéenja na spojnoj tocki.

UPOZORENJE
Opasnost od pada sa stroja tijekom nedopustenog prevozenja!

Zabranjen je prijevoz osoba na stroju i/ili penjanje na stroj u pokretu.

UPOZORENJE

Ugroza ostalih sudionika prometa uslijed pada transportiranog
tereta!

Zabranjeno je transportiranje tereta na utovarnoj platformi i stroju.
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Transportne voznje

A\
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o

UPOZORENJE

Opasnost od ubodnih ozljeda drugih sudionika prometa tijekom
transportnih voznji s nepokrivenim Siljastim opruznim zupcima
peraste drljace!

Transportne voznje bez pravilno montiranog transportnog Stitnika
zabranjene su ako je stroj opremljen perastom drljacom.

UPOZORENJE

Opasnost od uboda tijekom transportne voznje s izvuéenim
vanjskim elementima drljace!

Izvuceni vanjski elementi drljace pri transportnim voznjama strse
bocno u podrudje odvijanja prometa i ugrozavaju druge sudionike u
prometu. Osim toga, tako se prekoracuje dopustena transportna
Sirina od 3 m.

Prije izvodenja transportnih voznji uvucite vanjske elemente drljaCe u
glavnu cijev precizne drljace.

OPREZ
Iskljucite upravljacki terminal tijekom transportne voznje.

Kada je upravljacki terminal ukljucen, postoji opasnost od nesrece
zbog pogresnog rukovanja.

OPASNOST

Blokirajte upravljacke uredaje traktora tijekom transportne
voznje.

Postoji opasnost od nezgode zbog pogresnog rukovanja.

Kod voZnje u zavojima treba uzeti u obzir Sirok izba&aj i zamasnu
masu stroja.
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10 Primjena stroja

Pri primjeni stroja pridrzavajte se napomena u:

. poglavlju ,Slikovni znakovi upozorenja na
stroju, stranica 18

. poglavlju ,Sigurnosne napomene za
rukovatelja“, stranica 25.

PridrZzavanje napomena u tim poglavljima sluzi
vasoj sigurnosti.

UPOZORENJE

Primjena stroja

Upravljacke uredaje traktora aktivirajte samo u kabini traktora.

UPOZORENJE

Opasnost od prignjecenja, uvlacenja ili hvatanja u nezasticenim
elementima pogona pri uporabi stroja!

Stroj stavljajte u pogon samo ako su montirani svi zastitni uredaiji.

UPOZORENJE

Opasnost od proklizivanja, spoticanja ili pada u sluc¢aju
neovlastenog penjanja osoba na stroj, utovarnu platformu ili
stubu prema utovarnoj platformi ili voznje na njima!

Zabranjen je prijevoz osoba na stroju i/ili penjanje na stroj u pokretu.

Udaljite osobe s utovarne platforme prije nego $to po¢nete voziti sa
strojem.

UPOZORENJE

Opasnost od porezotina i udaraca pri zakretanju crtala traga
prema gore ili prema dolje!

Prije zakretanja crtala traga udaljite osobe iz podrucja zakretanja.
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101 Prvo stavljanje u pogon

Prije prvog pustanja u rad

poglavlje 12.6.1

Provjerite hidrauli¢ke vodove i spojke. stranica 208

Provjerite nepropusnost dijelova hidrauli€énog sustava

Nakon prvih 10 sati rada

poglavlje 12.6.1

Provjerite hidraulicke vodove i spojke. stranica 208

Provjerite nepropusnost dijelova hidrauli€énog sustava

Poglavlje 12.8

=) ierite i li svi viicani ievi prit ti
rovjerite jesu li svi vijCanl spojevi pritegnuti Stranica 217

10.2 Radni farovi

Radni se farovi uklju¢uju (SI. 219/1)
e  na upravljackom terminalu ISOBUS ili

. sklopkom na strujnom kabelu.

Strujni kabel utaknut je u 3-polnu normiranu
uti¢nicu u kabini traktora.

[ ]

l Radne farove iskljucite kada stroj transportirate javnim prometnicama.
Priklju€ivanje dodatnih ili neodobrenih farova moze uzrokovati potpuni
ispad putnog racunala i gubitak jamstva.
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10.3 Osvijetljenje polja oko raonika

Primjena stroja

Rasvjeta za polje oko raonika (Sl. 219/1)
uklju€uje se na

. terminalu AmaDirrill 2 ili

. upravljackom terminalu ISOBUS.

36¢893-1
SI. 220
10.4 Prebacivanje stroja iz transportnog u radni polozaj
1. Transportni titnik peraste drljace stavite u parkirni poloza;j. ..........cccccceeeeiiiiiiinnneen. stranica 169
2. Perastu drljacu stavite u radni poloZaj. .........c.oeeiiiiiiiiiiiiiii e stranica 159
3. Uredaj za oznaCavanje vozne staze stavite u radni polozaj. ...........ccccceoeeieerinnni. stranica 165

10.5 Pocetak rada

1. Stroj na poc€etku polja postavite u radni
polozaij.

2. Namijestite duljinu gornje poluge (SI. 221/1).
Duljinu za namjestanje pronaci ¢ete u
poglavlju ,Priklju¢ivanje noSene sijacice na
stroj za obradu tla“, stranica 120.

3. Pritegnite protumaticu elementa za
namijestanje duljine gornje poluge.

Stroj

e  sraonicima RoTeC-Pro Control usmjeren je
ravno ako je gornja poluga ispravno
namjestena.

° s raonicima s dva diska TwinTeC usmjeren
je tako da je paralalelogram raonika tijekom
rada postavljen vodoravno ako je gornja
poluga ispravno namjestena.

Gornja poluga (SI. 222/1) i donje poluge

(Sl. 222/2) krecu se paralelno s tlom. Tako
raonici tijekom rada imaju dovoljno :
slobodnog hoda prema dolje i gore uz —
jednak pritisak na kratki i dugi raonik. SI. 222

4. Provjerite sve postavke stroja, vidi poglavlje ,Postavke®, vidi stranicu 130.
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Prisutne osobe udaljite od stroja najmanje 20 m.

Otpustite transportno osiguranje crtala traga,
vidi upute za uporabu ,Stroj za obradu tla“.

Ukljucite upravljacki terminal, vidi upute za uporabu ,Upravljacki terminal®.

Crtala traga stavite u radni polozZaj, vidi stranicu 162.

Umijerite radni (A) i transportni poloZaj (B)
na polju

36¢151

o sasustavom ISOBUS, vidi
upute za uporabu ,Softver ISOBUS*

o s hadzorom voda sjemena, vidi
upute za uporabu ,Nadzor voda
sjemena“.

Namjestanje se moze obaviti tako da se
elektromotor koji pokrec¢e dozirni valjak

o  pocne vrtjeti &im raonici sijacice
zahvate u tlo,

o  zaustavi ¢im se raonici sijacice
podignu iz tla.

10. Ventilator dovedite na zadani broj okretaja ... stranica 142
11. Aktivirajte upravljacki uredaj traktora (zuto):
—  Spustanje aktivnog crtala traga
— Daljnje prebacivanje upravljackog sklopa voznih staza
o izrada voznih staza (ako je potrebno)
o spustanje uredaja za oznaCavanje voznih staza (ako je potrebno).
12. Brojac voznih staza namjestite neposredno prije prve voznje poljem,
o vidi upute za uporabu ,Softver ISOBUS*
o vidi upute za uporabu ,AmaDrill 2“.

13. Kardansko vratilo stroja za obradu tla dovedite na radni broj okretaja,
vidi upute za uporabu ,Stroj za obradu tla“.

14. Krenite pa spustite kombinaciju strojeva putem hidrauli€ne spojke s tri tocke.

Posebno kod raonika s dva diska sprec€ava se njihovo zagepljenje ili

0 Stroj lagano povucite naprijed neposredno prije uranjanja alata u tlo.
oStecenje fiksatora sjemena (vidi poglavlje 12.6.4, stranica 213).

Ako se raonici ve¢ nalaze u tlu, nikada nemojte voziti unatrag.
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10.6 Tijekom rada

10.6.1

Pregled kontrola tijekom rada

Primjena stroja

Vremenski interval Provi Poglav | Stranic
rovjera lje a
e nakon prvih 30 - 50 m koji su Provjera dubine s RoTeC-Pro 8.5.1 146
prijedeni radnom brzinom polaganja
. . sjemena s TwinTeCom 8.6.1 149
e nakon prijelaza s lakog na tesko tlo
i obrnuto
e nakon namjestanja pritiska raonika Provjerite iptgnzitet obrade 8.8 157
peraste drljace
e svakog sata,
npr. pri svakom punjenju spremnika
za sjeme Provjera i uklanjanje oneci$c¢enja
samo strojevi s 3 u dozatoru sjemena
raonicima RoTeC-Pro Control: e uvodovima za sjeme
e nakon pomicanja diskova/valjaka |® Y Zastitnoj usisnoj resetki
za dubinsko vodenje ventilatora.
e nakon rada Kontrola oneciséenja razdjelne
glave.
] N ) 12.4.3 196
Necistoce mogu zalepiti razdjelne
glave pa ih treba odmah ukloniti.
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10.6.2 Okretanje na kraju polja

w | N

OPASNOST
Nakon okretanja se nasuprotno crtalo traga uz odgovarajuci

odabir u upravljackom terminalu i pri aktiviranju upravljackog
uredaja traktora dovodi u radni polozaj.

funkcije ucinkovito obavljale na uvratinama bez ugroZzavanja broja

0 Ne smanijujte previse broj okretaja traktora kako bi se hidraulicke
okretaja ventilatora.

Aktivirajte upravljacki uredaj traktora (zZuto).

Podignite aktivno crtalo traga

—Prebacite broja¢ voznih staza na sljedecu vrijednost
Podignite diskove za trag uredaja za oznaCavanje voznih staza.
Aktivirajte upravljacki uredaj donjih poluga traktora.

Podignite kombinaciju

Okretanje s kombinacijom.

0 Pri okretanju raonici i zupci drljac¢e ne smiju doéi u dodir s tlom.

Podizanjem kombinacije strojeva prije okretanja na kraju polja prekida se dovod sjemena
zaustavljanjem dozirnog valjka u dozatoru. Ako ventilator radi, sjeme izlazi iz raonika sve dok se ne
isprazne cijevi za transport sjemena.

Nakon okretanja na krajevima polja

w v oo oo

Krenite.
Aktivirajte upravljacki uredaj donjih poluga traktora.
Spustanje kombinacije

Aktivirajte upravljacki uredaj traktora (zuto) najmanje 5 sekundi, kako bi se u potpunosti izvele
sve hidrauli¢ke funkcije.

—  Spustanje aktivnog crtala traga
— Spustanje plocica za trag uredaja za oznacavanje vozne staze, za izradu voznih staza.
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10.6.3 Crtalo traga

Prije prelazenja preko prepreka podignite aktivno crtalo traga na polje.

Podizanje crtala traga uzrokuje nastavak rada brojaca voznih staza. Daljnji rad brojaca voznih staza
moze se sprijeciti,

e  vidi upute za uporabu ,AmaDrill 2“

e  vidi upute za uporabu ,Softver ISOBUS*.

Nakon prelaska prepreke spustite crtalo traga i provjerite broja¢ voznih staza te ga po potrebi ispravite.

akon viSestruke aktivacije upravljackog uredaja traktora za crtala
@ Nak iSestruke aktivacij ljack daja trakt rtal
l traga provijerite broja¢ voznih staza te ga po potrebi ispravite.
Ostecenje crtalima traga pri sklapanju
Oblagaci crtala traga mogu se odrezati pri sudaru s preprekom.

Odrezane oblagace crtala traga

. nemojte sklapati
kako biste sprijecili oStecenje sijacice

. popravite, vidi upute za uporabu stroja za za obradu tla.
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10.6.4 ZavrSetak rada na polju

Kombinaciju za sijanje stavite u transportni polozaj, vidi poglavlje 9.1, stranica 170.

OPASNOST
Sklopite i osigurajte crtala traga,

vidi upute za uporabu ,,Stroj za obradu tla“.

Crtala traga koja nisu osigurana mogu se slu¢ajno zakrenuti u radni
poloZaj i prouzroditi teSke ozljede.

Dozator nakon upotrebe ispraznite i oCistite.
Kod dozatora koji nisu ispraznjeni i ociS¢eni

. moze se stvoriti viskozna ili Evrsta masa ako voda dospije ispod
dozirnog valjka. Dozirni valjak snazno ko€i pa se moze pojaviti
odstupanje izmedu postavljenih i stvarnih koli¢ina sjemena za
sijanje.

e ostatci sjemena i gnojiva u dozatorima mogu proklijati ili

nabubriti. Time se blokira okretanje dozirnih valjaka pa se pogon
moZze oStetiti.

Piktogram (SI. 224) treba podsijetiti vozaca
traktora na to da nakon sijanja isprazni i o€isti
dozator.

Dozator obvezno ispraznite i ogistite W
odmah po zavrSetku sijanja, vidi
poglavlje 10.7, stranica 183. \

ME1405

Sl. 224
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10.7 Praznjenje spremnika i/ili dozatora i
zamjena dozirnog valjka

OPREZ
Prije radova na stroju

prikljucite traktor i kombinaciju strojeva
kombinaciju strojeva spustite na ravno, ¢vrsto tlo
povucite ruénu kocnicu traktora

iskljuCite upravljacki terminal

zaustavite motor traktora

izvucite klju¢ za paljenje

odvojite napajanje strujom izmedu traktora i stroja. lzvucite
utika¢ stroja (npr. utika¢ ISOBUS).

Opasnost od nezgode zbog nenamjernog pokretanja dozatora ili
drugih dijelova stroja uslijed impulsa radara.

OPASNOST
Cestice sredstva za tretiranje sjemena otrovne su i treba izbjeéi

udisanje ili kontakt s dijelovima tijela.

Prah modila moze izaci

pri punjenju stroja,
pri praznjenju spremnika i dozatora,
pri ¢iS¢enju i uklanjanju praha mocila

tijekom radova na razdjelnoj glavi.

Nosite zastitno odijelo, zastitnu masku, zastitne naocale i rukavice.
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10.7.1 Brzo praznjenje spremnika

Brzo praznjenje aktivirajte kliznikom (Sl. 225).

i Prikljuciti se moze obicno crijevo (DN
140).

185.

Sl. 225

30c499

Ispod brzog praznjenja u spremniku ostaje preostala koli¢ina. Dozator
sluzi za praznjenje preostale koli€ine, vidi poglavlje 10.7.2, stranica

184
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10.7.2 Praznjenje spremnika i/ili dozatora i zamjena dozirnog valjka

Primjena stroja

1. Zatvorite otvor izmedu spremnika i dozatora
(potrebno samo ako je spremnik napunjen).

1.1 lzvadite klju¢ (SI. 226/1) iz drzaca.

1.2 Otpustite dvije matice (SI. 227/1), ali ih
nemojte skroz odviti.

1.3 Zakrenite vijke (SI. 228/1).

1.4 Kliznik (SI. 228/2) gurnite u dozator do
kraja.
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2. Ispraznite dozator.

2.1 Kolica uzetom spustite do grani¢nika
pa otvorite zaklopac komore
ubrizgaca, vidi poglavlje 8.3, stranica
136.

—  Sadrzaj dozatora pada u kolica.

36¢380

3. Dozirni valjak izvadite iz dozirnog kucista.

3.1 Otpustite dva vijka (SI. 230/1), ali ih
nemojte skroz odviti.

3.2 Zakrenite i skinite poklopac lezaja (SI.
231/1).

Na poklopcu lezaja nalazi se O-prsten
(SI. 232/1). Provijerite je li O-prsten
oStecéen te ga po potrebi zamijenite.

32c168

Sl. 232
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3.3 lzvucite dozirni valjak.

Primjena stroja

4. Praznjenje spremnika

4.1 Zatvorite poklopac kuéista pa ga
ucvrstite uz pomo¢ 2 vijka (SI. 234/1).
Dozirni valjak ne umedite u dozator.

4.2 Polako izvucite kliznik (SI. 234/2) iz
dozatora.

Sadrzaj spremnika pada u kolica.

4.3 Temeljito ocistite spremnik, dozator i
dozirni valjak.

5. Ponovna ugradnja

5.1 Ugradnja se obavlja obrnutim
redoslijedom.

Kliznik pri¢vrstite na dozator dvjema
maticama (SI. 235/1).
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Smetnje
11 Smetnje
UPOZORENJE
Opasnost od prignjeéenja, rezanja, odsijecanja, odrezivanja,
zahvaéanja, namatanja, uvlaéenja, hvatanja ili udaranja zbog
. nenamjernog spustanja stroja koji je podignut preko
hidrauli¢ne spojke s tri toCke na traktoru,
e nenamjernog spustanja podignutih, neosiguranih dijelova
stroja,
) nenamjernog pokretanja i nenamjernog kotrljanja
kombinacije traktora i stroja.
Prije uklanjanja smetnji na stroju traktor i stroj osigurajte od
nenamjernog pokretanja i kotrljanja.
Pri¢ekajte da se stroj zaustavi prije nego $to ulazite u opasno
podrucje stroja.
OPREZ
Prije radova na stroju
. nosenu sijacicu prikljucite
na stroj za obradu tla
. kombinaciju strojeva spustite na ravno, ¢vrsto tlo
° povucite ru¢nu ko€nicu traktora
. isklju€ite upravljacki terminal
. zaustavite motor traktora
. izvucite klju€ za paljenje
. odvojite napajanje strujom izmedu traktora i stroja. lzvucite
utika¢ stroja (npr. utika¢ ISOBUS).
Opasnost od nezgode zbog nenamjernog pokretanja dozatora ili
drugih dijelova stroja uslijed impulsa radara.
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11 Prikaz preostale koli¢ine sjemena

Kada se preostala koliina sjemena u spremniku smaniji ispod minimalne namjestene (ako je senzor
dojave ispraznjenosti dobro namjesten), to se pokazuje vizualno i zvuéno.

Preostala koli€ina treba biti dovoljno velika da se izbjegnu oscilacije u koli€ini siemena za sijanje.

11.2 Odstupanja izmedu namjestene i stvarne koli€ine sjemena za sijanje

Moguéi uzroci odstupanja izmedu namjestenih i stvarnih koli€ina sjemena za sijanje jesu:

e  Zaregistriranje obradene povrsine i potrebne koli¢ine sjemena za sijanje potrebni su impulsi
radarskog senzora na mjernoj dionici od 100 m.

Povrsine polja mijenjaju se tijekom rada, npr. pri prelasku sa suhog i mekanog tla na mokro i
tvrdo tlo.

Zbog toga se moze promijeniti umjerena vrijednost ,Imp./100 m*.

U slu€aju odstupanja izmedu namjestene i stvarne koli¢ine sjemena za sijanje umjerenu
vrijednost ,Imp./100 m* treba iznova utvrditi voznjom duz jedne mjerne dionice.

. Pri sjetvi vlazno tretiranog sjemenja moze se pojaviti odstupanje izmedu namjestene i stvarne
koli¢ine sjemena za sijanje ako je razdoblje izmedu tretiranja sjemena i sjetve krace od 1 tjedna
(preporuca se 2 tjedna).
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12 Odrzavanje i servisiranje

121 Plan odrzavanja

prijedena kilometraza i intervali odrZzavanja u isporu¢enoj stranoj

0 Prednost pred planom odrZavanja imaju vremenski razmaci,
dokumentaciji.

Prije poCetka rada (svakodnevno)

Vizualna kontrola svornjaka gornje i donjih poluga Poglavlje 12.4.4

Provjerite hidrauli¢ke vodove i spojke. Poglavlje 12.6.1

Provjerite nepropusnost dijelova hidraulicnog sustava

Spremnik za pranje ruku isperite i napunite sviezom vodom. Poglavlje 5.6

Tijekom rada

Pregled kontrola tijekom rada Poglavlje 10.6.1

Svakoga sata (npr. pri dopunjavanju spremnika sjemena)

Pregled i uklanjanje oneciséenja:

e razdjelne glave

. dozatora

e vodova za sjeme

. zastitne usisne reSetke ventilatora.

Po zavrSetku rada (svakodnevno)

Ispraznite dozator Poglavlje 10.7.2
Ocistite stroj (po potrebi) Poglavlje 12.3.1
Ocistite rotor ventilatora (uklonite opasnost od gubitka

ravnoteze)

Odistite razdjelnu glavu Poglavlje 12.4.3
Ispiranje spremnika za pranje ruku Poglavlje 5.6
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Svaki tjedan

Spgcughzwana Provjera / naknadno namjestanje lezaja diska TwinTeC Poglavlje 12.6.2
radionica
Specijalizirana | oo ra/7amjena dodime usne TwinTeC Poglavlje 12.6.4
radionica

Svaki mjesec

Specijalizirana

Provjera / naknadno namjestanje / zamjena strugaca valjaka Poglavije 12.5.4

radionica TwinTeC

Spgcwhzwana Provjera/zamjena unutarnjih strugaca TwinTeC Poglavlje 12.6.3
radionica

Specijalizirana Provjera/zamjena pritisnog valjka TwinTeC Poglavlje 12.6.6

radionica

Svaka 3 mjeseca (najkasnije svakih 500 sati rada)

Specijalizirana
radionica

Provijerite hidraulicne vodove pa obavite njihovo odrzavanje.

Vlasnik/koncesionar mora napraviti zapisnik o ovom pregledu. Poglavije 12.6.1

12.2 Plan podmazivanja / mjesta podmazivanja

Sl. 236/...

Broj Interval
mazalica podmazivanja [h]

1

4* 100

*) samo strojevi
s raonicima s dva diska TwinTeC

36¢535

Sl. 236

0 Maziva, vidi poglavlje ,Ulja i masti“, stranica 216.
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12.3 Sigurnost

UPOZORENJE
Opasnost od prignjecenja, rezanja, odsijecanja, odrezivanja,

zahvacéanja, namatanja, uvlaéenja, hvatanja ili udaranja zbog

. nenamjernog spustanja stroja koji je podignut preko
hidrauliéne spojke s tri to€ke na traktoru,

) nenamjernog spustanja podignutih, neosiguranih dijelova
stroja,

. nenamjernog pokretanja i nenamjernog kotrljanja
kombinacije traktora i stroja.

Prije svih radova na stroju traktor i stroj osigurajte od nenamjernog
pokretanja i kotrljanja.

Pri¢ekajte da se stroj zaustavi prije nego Sto ulazite u opasno
podrugje stroja.

OPREZ
Prije radova namjestanja, odrzavanja i popravljanja

e noSenu sijacicu prikljucite
na stroj za obradu tla
e kombinaciju strojeva spustite na ravno, ¢vrsto tlo
e  povucite ruénu koCnicu traktora
e  iskljucite upravljacki terminal
e  zaustavite motor traktora
. izvucite klju¢ za paljenje

. odvojite napajanje strujom izmedu traktora i stroja. Izvucite
utika€ stroja (npr. utikac ISOBUS).

Opasnost od nezgode zbog nenamjernog pokretanja dozatora ili
drugih dijelova stroja uslijed impulsa radara.
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UPOZORENJE

Opasnost od prignje¢enja, podrezivanja, rezanja, odsijecanja,
zahvacanja, namatanja, uvla¢enja i hvatanja u nezasti¢enim
opashim mjestima!

. Montirajte zastitne uredaje koje ste uklonili zbog &iS¢enja,
odrZavanja i servisiranja stroja.

o  Ostetene zastitne uredaje zamijenite novima.

. Nikada se ne kredite ispod podignutog, neosiguranog stroja.

UPOZORENJE

Opasnost od prignjeéenja, rezanja, odsijecanja, zahvacéanja,
namatanja, uvlaéenja i hvatanja aktivnim i nezastiéenim dozirnim
valjkom i mijesalicom!

Nikada ne otvarajte i ne uklanjajte zastitne uredaje u spremniku dok
je dozirni valjak aktivan niti dok se dozirni valjak moze nehoti¢no
pokrenuti.

12.3.1 Sigurnost pri ¢iS¢enju stroja

A\

OPASNOST

Cestice sredstva za tretiranje sjemena otrovne su i treba izbjeéi
udisanje ili kontakt s dijelovima tijela.

Nosite zastitno odijelo, masku za zastitu diSnog sustava,
zastitne naocale i rukavice

. pri punjenju stroja,
e  pri praznjenju spremnika i dozatora,
e  pri uklanjanju praha modila,

e tijekom radova na razdjelnoj glavi.

Pri ¢iSéenju stroja obratite paznju na sljedece:

. Prije CiS¢enja ispraznite spremnik sjemena, dozator i razdjelnu
glavu.

. Postujte zakonske propise za baratanje sredstvima za Ciséenje i
njihovo uklanjanje.

. hidrauli¢ke vodove nikada nemojte tretirati benzinom, benzolom,
petrolejem niti mineralnim uljima.
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Piktogram vas treba podsijetiti na to
da mlaz za CiS¢enje visokotlacnog
perac¢a (na vruéu vodu) nikada ne
usmijerite izravno na

e elektriCne dijelove
. mjesta podmazivanija i lezajeve

o  tipsku plocicu, slikovne
znakove upozorenja, liepljive i
dizajnerske folije.

Dijelovi se mogu oStetiti.

ME1274

Sl. 237

Tijekom primjene visokotlaénih perac¢a (na vruéu vodu) postujte
sljedece:
. Postujte sigurnosne propise pri rukovanju uredajem za €iSéenje.

. Postujte zakonske propise za baratanje sredstvima za Cidéenje i
njihovo uklanjanje.

e  ElektriCne dijelove nemoijte Cistiti visokotlacnim uredajima za
Ciscenje.
. Mlaz visokotlagnog peraca nikada ne usmjeravajte izravno na

mjesta podmazivanja i leZajeve, tipsku plocicu, slikovne
znakove upozorenja, ljepive i dizajnerske folije.

e Tijekom ¢idc¢enja osobito paZljivo nadzirite hidraulitke vodove.
e  Tlak mlaza ne smije premasiti 120°bar.

. Uvijek odrZzavajte minimalan razmak mlaznica od 300 mm
izmedu mlaznice za visokotlaéno pranje i stroja.

. Nakon €is¢enja podmazite stroj.
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12.3.2 Sigurnost tijekom radova na razdjelnoj glavi

Odrzavanje i servisiranje

1. Pridrzavajte se sigurnosnih napomena, vidi : ]
poglavlje ,Sigurnost pri ¢iS¢enju stroja*“,
stranica 193.

PrikljuCite kombinaciju strojeva na traktor.
Kombinaciju spustite na tlo.

Zategnite ru€nu kocnicu traktora, iskljucite

motor traktora i izvucite klju¢ za paljenje.
Razdjelnoj se glavi moze sigurno pristupiti s
praga za punjenje.

36c417

Sl. 238

12.3.3 Sigurnost tijekom radova na hidraulickom sustavu

Radove na hidraulickom sustavu smije provoditi samo specijalizirana radionica.
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12.4 Servisiranje

12.4.1 Ciséenje zastitne usisne resetke ventilatora

Prljavu zastitnu usisnu resetku ventilatora ocCistite kako bi zrak mogao neometano strujati kroz nju.
Ako se ne moze postici potrebna koli€ina zraka, mogu se pojaviti smetnje pri transportu i raspodjeli.

12.4.2 Ciséenje lopatica ventilatora

Odistite rotor ventilatora ako se na njemu stvorile naslage. Naslage uzrokuju gubitak ravnoteze i

odtecenja lezaja.

12.4.3 Ocistite razdjelnu glavu

1. Obratite paZnju na poglavlje ,Sigurnost
tijekom radova na razdjelnoj glavi®, stranica
195.

2. Otpustite vijke narovasene glave (SI. 239/1)
pa skinite poklopac (Sl. 239/2) s razdjelne
glave.

3. Razdjelnu glavu ocistite kistom, metlicom ili
stlacenim zrakom. Razdjelnu glavu zatim
obrisite suhom krpom.

36c312-2

je glava opremljena segmentima vozne staze. Mogli bi se oStetiti

0 Za Ci8c¢enje razdjelne glave ne upotrebljavajte visokotlaéni perag ako

elektronicki dijelovi.

196
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12.4.4 Vizualna kontrola svornjaka gornje i donjih poluga

Pridrzavajte se intervala provjera,
vidi poglavlje ,Plan odrzavanja®“, stranica 190.

Opasnost za ljude od prignjecenja, zahvata, hvatanja i udarca
ako se stroj slu¢ajno razdvoji od traktora!

f UPOZORENJE

Pri svakom priklju€ivanju stroja provjerite da na svornjacima gornje i
donjih poluga nema vidljivih nedostataka.

Zamijenite istroSene svornjake gornje i donje poluge.
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12.4.5 Vizualna kontrola hidrauli€kih vodova i spojki

Pridrzavajte se intervala provjera,
vidi poglavlje ,Plan odrzavanja®“, stranica 190.

Provjerite hidrauli¢ke vodove i spojke:

Sve hidrauli¢ke vodove i spojke redovito provjeravajte na uocljive nedostatke, oStecenja, mjesta
struganja, istroSenost, nedistocu i starenje.

Nedostatke na hidraulickim vodovima odmah uklonite u specijaliziranoj radionici.
Upotrebljavajte samo originalne hidraulicke vodove AMAZONE.

U specijaliziranoj radionici najmanje kvartalno pregledajte jesu li hidrauli¢ki vodovi sigurni za rad.

Vrijeme uporabe hidrauli¢kih vodova ne smije premasiti Sest godina, ukljuéujuéi eventualno
razdoblje skladiStenja od maksimalno dviju godina. Hidrauli¢ki su vodovi ozna¢eni datumom
proizvodnje, vidi pogl. 12.4.5.1.

Cak i u slugaju ispravnog skladistenja i dopustenog opterecenja crijeva i spojevi crijeva podlijezu
prirodnom starenju zbog ¢ega su njihovo vrijeme skladistenja i rok uporabe ograni¢eni. Osim
toga, rok uporabe mozZe se utvrditi u skladu s iskustvenim vrijednostima, osobito ako se u obzir
uzmu potencijali rizika. Za crijeva i crijevne vodove od termoplasti¢nih materijala mogu vrijediti
druge orijentacijske vrijednosti.

12.4.5.1 Datum proizvodnje hidraulickog voda

Hidrauli¢ki vodovi imaju sljedeéu oznaku:
Sl. 2401... 1 2
(1) Proizvodaceva oznaka hidrauli¢nog voda

(A1HF) :
(2) Datum proizvodnje hidrauli¢nog voda = s b

(20/02 = godina/mjesec = veljaca 2020.) ALIE L2
(3) Maksimalan dopusteni pogonski tlak “ i

(210 bar). |

3
29¢260-15
Sl. 240

198 Centaya Super BAH0092-5 04.20



L

Odrzavanje i servisiranje

12.5 Montaze

12.5.1 Montaza cepova za povecanje razmaka izmedu redova

Za posipanje sjemena s velikim razmakom
redova, npr. kukuruza, mogu se zaustaviti
pojedini redovi za sijanje.

1. Uklonite poklopac s razdjelne glave, vidi
poglavlje ,O¢istite razdjelnu glavu®, stranica
196.

2. Cepovima (SI. 241/1) zatvorite potrebne
vodove za sjeme u razdjelnoj glavi. Alat za
montazu (Sl. 241/2) sluzi za umetanje
¢epova u razdjelnu glavu.

36c303

Sl. 241
& Cepovima (SI. 241/1) se ne mogu zatvoriti segmenti vozne staze.
l Ako treba raditi sa zatvorenim segmentima vozne staze, zatvorite i

deaktivirajte odgovarajuce zaklopce voznih staza, vidi upute za
postupanje 3.

3. Zatvorite i deaktivirajte zaklopce voznih staza.
3.1 Ukljucite uklapanje voznih staza.
3.2 Zatvorite zaklopce voznih staza.

3.3 Deaktivirajte segmente voznih staza €iji zaklopci moraju ostati zatvoreni tijekom rada, vidi
poglavlje ,Deaktivacija segmenata vozne staze®, stranica 204.

3.4 Nastavite odbrojavanje brojada voznih staza. Otvorite aktivhe zaklopce voznih staza.

4. Umijeravanje koli¢ine sjemena, vidi poglavlje ,Umjeravanje koli¢ine sjemena za sijanje“, stranica
136.
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12.5.2 Prilagodba uklapanja voznih staza

Rad u servisnoj radionici

Materijal koji se dozira u razdjelnoj glavi
ravnomjerno se razdjeljuje na sve segmente pa
kroz priklju¢ene cijevi za sjeme dolazi do
raonika.

Broj segmenata u razdjelnoj glavi odgovara broju
raonika.

Segmenti vozne staze imaju elektronicki
pogonjenu zaklopku (SI. 243/1).

Pri izradi voznih staza zatvaraju se zaklopci u
segmentima vozne staze pa se prekida dovod
sjemena do raonika voznih staza.

36c784-1

Sl. 243
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12.5.2.1 Namjestanje raspona traga vozne staze

Rad u servisnoj radionici

Odrzavanje i servisiranje

Pri isporuci stroja i nove nabave traktora za
kultivaciju provijerite je li vozna staza namjeStena

na raspon traga (Sl. 244/a) traktora za
kultivaciju.

Provjerite takoder jesu li i diskovi za
trag uredaja za oznaCavanje voznih
staza (ako postoje) namjesteni na

raspon traga traktora za njegu.

Ako segmente vozne staze treba premjestiti u
razdjelnoj glavi ili ih zamijeniti normalnim
segmentima,

]

22c¢147-3

e  zamijenite segmente vozne staze kako je SI. 244
opisano u poglavlju ,Demontaza i montaza
segmenata u razdjelnoj glavi®, stranica 202.

e  prikljucite utikace kako je opisano u
poglavlju ,Elektri¢no priklju€ivanje
segmenata vozne staze®, stranica 203.

12.5.2.2 Namjestanje Sirine traga vozne staze

Rad u servisnoj radionici

Pri isporuci stroja i nabavi novog traktora za
kultivaciju provijerite je li vozna staza namjeStena

na Sirinu traga (SI. 245/c) traktora za kultivaciju.

Sirina traga mijenja se s brojem uzastopno
poredanih raonika koji pri izradi voznih staza ne
izbacuju sjeme.

Po potrebi mozete upotrijebiti segmente vozne
staze u razdjelnoj glavi ili ih deaktivirati, vidi

. poglavlje ,Demontaza i montaza segmenata
u razdjelnoj glavi*

. poglavlje ,Deaktivacija segmenata vozne

22c147-7

staze”.
Sl. 245
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12.5.2.3 Demontaza i montaza segmenata u razdjelnoj glavi

Rad u servisnoj radionici

Razdjelna glava mozZe imati segmente s
elektroniCki pogonjenom zaklopkom ili bez nje.
Zaklopka segmenta vozne staze sluZi za
zatvaranije crijeva za sjeme pri izradi voznih
staza.

Ovo poglavlje opisuje demontazu i montazu
segmenta ili segmenta vozne staze.

1. Obratite paznju na poglavlje ,Sigurnost
tijekom radova na razdjelnoj glavi®, stranica
195.

2. Otpustite 4 vijka narovasene glave (SI.
246/1) pa skinite poklopac (SI. 246/2) s
razdjelne glave.

3. Uklonite imbus-vijak (SI. 247/2) segmenta
koji mijenjate (SI. 247/1).

4. Susjedne narovaSene vijke (Sl. 247/3)
otpustite, ali ih nemojte potpuno odviti.

5. Labave segmente (Sl. 248/1) lagano
zakrenite tako da se otpuste kvacice (SI.
248/2).

36¢298

Sl. 246

1 36c208-3

Sl. 247
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6. Segment (Sl. 249/1) uklonite i zamijenite.
Ugradnja se obavlja obrnutim redoslijedom.

Uspostavite elektri¢ne prikljucke segmenata
vozne staze, vidi poglavlje ,Elektri¢no
priklju€ivanje segmenata vozne staze®,
stranica 203.

Sl. 249

12.5.2.4 Elektriéno prikljuéivanje segmenata vozne staze

Rad u servisnoj radionici

34¢916-2

Sl. 250

Prikazana je razdjelna glava (SI. 250/1) s 4 segmenta vozne staze (Sl. 250/2) za izradu desnog traga
vozne staze i 4 segmenta vozne staze (Sl. 250/3) za izradu lijevog traga vozne staze.

Desni kabel stroja (SI. 250/4)
. ima natpis ,Vozna staza desno”.
. ima utika€ (SI. 250/5) i uti¢nicu (SI. 250/6). Utika€ uvijek ima dulji kabel.

Tako je i lijevi kabel stroja (SI. 250/7) opremljen natpisom ,Vozna staza lijevo".
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12.5.2.5 Deaktivacija segmenata vozne staze

Rad u servisnoj radionici

Segment vozne staze u razdjelnoj glavi mozZe se

e LN 34c916-3
deaktivirati.

1. Deaktivirajte zaklopac vozne staze (SI.

251/1).
1.1 Razdvoijite utikac (SI. 251/2) i uti€nicu
(SI. 251/3).

1.2 Spojite utiCnicu (SI. 251/4).

1.3 Otvorite deaktivirani zaklopac vozne
staze.

Zaklopci voznih staza koji nisu
priklju€eni na kabel stroja moraju biti

o otvoreni. U suprotnom raonici ne¢e SI. 251
dobivati sjeme.

2. Nepotrebne utikaCe (Sl. 251/2) i uti¢nice (SI.
251/3) spojite radi zastite od vlage i
necistoce.
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12.5.3 Zamjena rastera na raoniku RoTeC-Pro Control

Odrzavanje i servisiranje

Rad u servisnoj radionici

Zamjena rastera u slu€aju istroSenosti:

1. Uklonite disk/valjak za dubinsko vodenje
(SI. 252/1).

2. Otpustite vijak s cilindricnom glavom 16X
45 (SI. 253/1)
o  Zatezni moment: 220 Nm.

3. Uklonite disk (SI. 253/2).

36c630-2

Sl. 253
4. Otpustite 2 sigurnosne matice M 8 (SI.
254/1)
o  Zatezni moment: 25 Nm
o  Upotrijebite nove sigurnosne matice.

5. Zamijenite raster (Sl. 254/2).

Sastavljanje se obavlja obrnutim redoslijedom.

36c630-4
Sl. 254
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12.5.4 Provjera / naknadno namjestanje / zamjena strugaca valjaka TwinTeC
Pridrzavajte se intervala provjera,
vidi poglavlje ,Plan odrzavanja®“, stranica 190.

Provjera strugaca valjaka

Razmak izmedu pritisnog valjka i struga¢a iznosi otprilike 3 mm nad &itavim opsegom pritisnog valjka.

Naknadno namjestanje / zamjena strugaca

Strugac (SI. 255/1) nakon otpustanja 360022107
Sesterobridne matice (SI. 255/2) postavite na
ravnomjeran razmak od Cistog pritisnog valjka
(Sl. 255/3).

Sl. 255
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12.5.5 Odlaganje stroja tijekom duljeg razdoblja

Ako stroj miruje tijekom duljeg vremena

e  dubinu polaganja namjestite na ,0“ (samo noSene sijacice s raonicima s dva diska TwinTeC,
vidi poglavlje ,NamjeStanje i provjera dubine polaganja sjemena®, stranica 149.

e  Temeljito operite i osuSite raonike. Raonike zatim konzervirajte protiv hrdanja ekolo3ki
neskodljivim sredstvom za zastitu od korozije.

. Pritisak raonika namjestite na ,0%, vidi poglavlje ,Pritisak raonika, povecana koli¢ina sjemena i
dizanje raonika“, stranica 153.

. Otvorite ispusnu slavinu (SI. 256/1) pa
ispustite vodu iz spremnika za pranje ruku.

Isperite spremnik za pranje ruku. Nemojte

zatvoriti ispusnu slavinu (opasnost od
smrzavanja).

36¢509-1

Sl. 256
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12.6 Radovi u radionici

UPOZORENJE
Radove opisane u poglavlju Servisiranje smije obavljati samo

specijalizirana radionica.

12.6.1 Provjera hidrauli¢kih vodova

Pridrzavajte se intervala provjera,
vidi poglavlje ,Plan odrzavanja®, stranica 190.

Provijerite hidrauliCke vodove i uklonite nedostatke (specijalizirana radionica):

Ostecéenja vanjskog sloja sve do umetka (npr. izlizana mjesta, porezotine, napuknuca).
Krhkost vanjskog sloja (napuknuc¢a materijala crijeva).

Deformacije koje ne odgovaraju prirodnom obliku crijeva ili cjevovoda. U bestlatnom stanju i pod
tlakom ili pri savijanju (npr. raslojavanje, stvaranje mjehuri¢a, prignje€ena mjesta, prelomljena
mijesta).

Mijesta propustanja. Po potrebi pritegnite vij€ane spojeve.

Ostecenje ili deformacija armature crijeva (smanjena funkcija brtvljenja); mala oSte¢enja gornje
povrsine nisu razlog za zamjenu.

Gibanje crijeva izvan armature.

Korozija armature koja smanjuje funkciju i ¢vrstocu.
Nepridrzavanje zahtjeva pri ugradniji.

Prekoracen je vijek trajanja od 6 godina.

Odluéujudi je datum proizvodnje hidrauli€nog voda na armaturi plus 6 godina. Ako datum
proizvodnje naveden na armaturi iznosi ,2020%, rok uporabe istjeCe u veljaci 2026. Za to vidi
poglavlje ,Datum proizvodnje hidrauli¢kog voda®, stranica 198.

OPASNOST
Obratite paznju na poglavlje ,Sigurnost tijekom radova na hidrauli¢kim

vodovima“, stranica 209.

208

Centaya Super BAH0092-5 04.20



L

Odrzavanje i servisiranje
12.6.1.1 Sigurnost tijekom radova na hidrauli¢kim vodovima

Pri montaZzi i demontaZi hidrauli€énih vodova pridrZzavajte se sljedecih sigurnosnih napomena:
. Radove na hidraulienom sustavu smije provoditi samo specijalizirana radionica.
. Upotrebljavajte samo originalne hidrauli¢ne vodove AMAZONE!
. Nacelno obratite paZnju na €istocu.
e Hidraulicne vodove nacelno morate ugraditi tako da u svim radnim stanjima
o otpada opterecenje na vlak, izuzevsi vliastitom tezinom.
o  kod kracih duljina otpadne opterecenje na sabijanje.
o izbjegnete vanjske mehanicke utjecaje na hidraulicke vodove.

Pravilnim rasporedom i priévr§¢enjem sprijecite da crijeva struzu po drugim modulima ili
jedno po drugom. Eventualno vodove hidrauli¢nih crijeva osigurajte za&titnim presvliakama.
Prekrijte module koji imaju oStre rubove.

o da se ne podbace dopusteni radijusi savijanja.

. Pri priklju€ivanju hidraulickog voda na pomi¢ne dijelove duljina crijeva mora se odmijeriti tako da
se u cijelom podrucju pomaka ne podbaci najmaniji dopusteni radijus savijanja i/ili da se
hidrauli¢ki vod dodatno ne optereti na viak.

. Hidrauli¢ne vodove ulvrstite na zadane toCke za uévrséenje. Izbjegavajte drzace crijeva na
mjestima gdje ometaju prirodno kretanje i promjenu duljine crijeva.

e  Zabranjeno je lakiranje hidrauli¢nih vodova!

UPOZORENJE
Opasnost od infekcije ako u tijelo prodre hidrauli€ko ulje hidraulicnog

sustava koje se nalazi pod visokim tlakom!

. Radove na hidraulié(nom sustavu smije provoditi samo specijalizirana
radionica!

. Prije no $to zapo¢nete radove na hidraulickom sustavu, tlac¢no ga
rasteretite!

. Pri trazenju curenja obvezno rabite odgovaraju¢a pomagala!
. Propusne hidrauli¢ne vodove nikada ne pokuS$avajte zabrtviti Sakama ili

prstima.

Tekucéina koja curi pod visokim tlakom (hidrauli¢no ulje) moze kroz kozu
prodrijeti u tijelo i uzrokovati tedke ozljede!

U slu€aju ozljeda izazvanih hidrauli€nim uljem odmah potraZite lije&nikal
Opasnost od infekcije!
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12.6.2 Provjera i naknadno namjestanje lezaja diska TwinTeC

O

12.6.2.1 Provjera lezaja diska TwinTeC

Diskovi za sijanje (SI. 257/1) lagano se dodiruju.
Ispravno su namjesteni ako se vrtnjom rukom
jednog diska zahvaca i drugi te ako se oba diska
lako vrte.

Ako se drugi disk za sijanje ne vrti, naknadno
namijestite lezaj diska, vidi poglavlje 12.6.2.2,
stranica 210.

Promijer diskova za sijanje mora iznositi
najmanje 300 mm. IstroSene diskove za sijanje
pravovremeno zamijenite novima, vidi poglavlje
12.6.2.2, stranica 210.

Pridrzavajte se intervala provjera,
vidi poglavlje ,Plan odrzavanja®“, stranica 190.

36c022-3

Sl. 257

12.6.2.2 Naknadno namjestanje lezaja diska TwinTeC

S porastom istroSenosti diskova za sijanje poveéava se medusobni razmak diskova za sijanje. Kako bi
se istroSeni diskovi za sijanje ponovno lagano dodirivali, razmak se moze ponovno uspostaviti

premjestanjem razmaknih plocica:

1. Otpustite vijke s upustenom glavom (SI.
258/1) pa uklonite disk za sijanje (SI.
258/2).

2. Otpustite sredisnji vijak (SI. 258/3) pa
uklonite kuciste lezaja (SI. 258/4) s
razmaknim plo¢icama (SI. 258/5).

Sredisniji vijak (SI. 258/3)
. desno ima desni navoj
. lijevo ima lijevi navoj.

3. U slucaju oste¢enja zamijenite O-prsten (SI.
258/6).

36c620

Sl. 258
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4. Po potrebi uklonite/dodajte razmakne plocice (SI. 258/5).

Nepotrebne razmakne plo€ice (Sl. 258/5) gurnite na srediSnji vijak (SI. 258/3) jer je duljina provrta

s navojem za srediSnji vijak ograniena.

5. Kuciste lezaja (Sl. 258/4) pritegnite sredisnjim vijkom (SI. 258/3)

(zatezni moment: 100 Nm).

Imajte na umu da sredisnji vijak mozZe imati desni ili lijevi navoj (vidi gore).

o Raonici TwinTeC mogu biti opremljeni plasti¢nim ili Celi€nim kuéistima
lezaja. Pri pritezanju vijaka s upustenom glavom pazite na ispravan
l zatezni moment.

Samo raonik TwinTeC
s plastiénim kucistem lezaja (SI. 259/3):

6. Disk za sijanje (SI. 259/1) vijcima s
upustenom glavom (SI. 259/2) ucvrstite na
kuciste lezaja (SI. 259/3)

(zatezni moment: 17 Nm).

Samo raonik TwinTeC
s €eliénim kuéistem lezaja (SI. 258/3):

7. Disk za sijanje (SI. 258/1) vijcima s
upustenom glavom (SI. 258/2) u&vrstite na
kuciste lezaja (SI. 258/3)

(zatezni moment: 25 Nm).

36c620-1

36c022-13
Sl. 260
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Odrzavanje i servisiranje

12.6.3 Provjera/zamjena unutarnjih strugaca TwinTeC

Pridrzavajte se intervala provjera,
vidi poglavlje ,Plan odrzavanja®“, stranica 190.

Provjera unutarnjih strugaca

Provijerite istroSenost unutarnjih strugaca (Sl.
261/1). Zamijenite istroSene unutarnje strugace.

Zamjena unutarnjih strugaca

Nije potrebna demontaZa voda za sjeme i
diskova za sijanje.

Uklonite i zamijenite unutarnje strugace (Sl.
261/1).

36c022-7
Sl. 261
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o

12.6.4 Provjera/zamjena dodirne usne TwinTeC

Pridrzavajte se intervala provjera,
vidi poglavlje ,Plan odrzavanja“, stranica 190.

Provjera dodirne usne

Provijerite istroSenost dodirne usne (SI. 262/1).
Zamijenite istro8ene dodirne usne.

Zamjena dodirne usne

1. Demontirajte vod za sjeme, vidi poglavlje
,Demontaza voda za sjeme TwinTeC*,
stranica 214.

2. Otpustite Sesterobridnu maticu (SI. 262/2),
uklonite Eahuru (SI. 262/3) i zamijenite
dodirnu usnu (SI. 262/1).

® Ako kod teskih uvjeta tla nije
moguce odrzati dubinu polaganja

l sjemena, mozete ukloniti dodirnu
usnu i zamijeniti ju fiksatorom
sjemena (Sl. 263/1).

Fiksator sjemena (SI. 263/1) i disk
(SI. 263/3) narucite kao i rezervne
dijelove pa ih ugvrstite postojecom

Sesterobridnom maticom (SI. 263/2).

Odrzavanje i servisiranje

360886-1

Sl. 262

36c886-2

Sl.

263
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Odrzavanje i servisiranje

12.6.5 Demontaza voda za sjeme TwinTeC

Vod za sjeme nalazi se u blokadi vrinje (SI.
264/1) i uévrscen je Sesterobridnim vijkom (SI.
264/2).

Za demontazu voda za sjeme nije
potrebna prethodna demontaza
l diskova za sijanje.

36c022-5
Sl. 264

1. Otpustite Sesterobridni vijak (SI. 265/1).

2. Vod za sjeme (Sl. 265/2) izvucite iz blokade
vrtnje (SI. 265/3).

36c022-6
Sl. 265

214 Centaya Super BAH0092-5 04.20



o

12.6.6 Provjera/zamjena pritisnog valjka TwinTeC

Pridrzavajte se intervala provjera,
vidi poglavlje ,Plan odrzavanja“, stranica 190.

Provjera pritisnog valjka

Provijerite istroSenost pritisnog valjka (SI. 266/1).
Zamijenite istroSene pritisne valjke.

Zamjena pritisnog valjka

1. Otpustite Sesterobridnu maticu (SI. 266/2).

2. Zamijena pritisnog valjka

Ne zamjenjujte neoStecenu osovinu.

Osovine odgovaraju svim pritisnim valjcima.

3. Pritegnite Sesterobridnu maticu (100 Nm).

Odrzavanje i servisiranje

Sl. 266

36c022-9
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Odrzavanje i servisiranje

12.7 Ulja i masti

Hidrauli¢ko ulje

l . Cuvajte na mjesto sigurnom od djece

. ne smije dospjeti u tlo niti vode

. propisno zbrinite.

12.7.1 Maziva za nazuvice za podmazivanje i preSu za mast

Za podmazivanje upotrijebite viSenamjensku mast na bazi litijeva sapuna s aditivima za visoke

tlakove:
Poduzece Naziv maziva
ARAL Aralub HL2
FINA Marson L2
ESSO Beacon 2
SHELL Retinax A

Mijesta podmazivanja na stroju oznaena su
piktogramom (SI. 267).

O

Prije podmazivanja temeljito oCistite
nazuvice za podmazivanje i preSe za
mast tako da se u lezajeve ne utisne
necistoéa. Prljavu mast iz lezajeva
do kraja istisnite iz lezajeva te je
zamijenite novom.

LMD114

Sl. 267
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Odrzavanje i servisiranje

12.8 Momenti pritezanja vijaka
S 34¢950-3
8.8 -— Zatezni momenti navedeni u ovoj tablici ne vrijede za
10.9 ) premazane vijke.
) = Ako je rije€ o premazanim vijcima, zatezne ¢ete momente
12.9 jeny p J
' pronaci pored uputa za rad.
/ Nm
M S 8.8 10.9 12.9
M8 13 25 35 41
M 8x1 27 38 41
M 10 16 (17) 49 69 83
M 10x1 52 73 88
M 12 18 (19) 86 120 145
M 12x1,5 90 125 150
M 14 29 135 190 230
M 14x1,5 150 210 250
M 16 o4 210 300 355
M 16x1,5 225 315 380
M 18 o7 290 405 485
M 18x1,5 325 460 550
M 20 30 410 580 690
M 20x1,5 460 640 770
M 22 32 550 780 930
M 22x1,5 610 860 1050
M 24 36 710 1000 1200
M 24x2 780 1100 1300
M 27 41 1050 1500 1800
M 27x2 1150 1600 1950
M 30 46 1450 2000 2400
M 30x2 1600 2250 2700
Zatezni momenti za nehrdajuce vijke (postavljene s montaznom pastom)
34c951-1 ﬂ
¢
A2-70 é 1
A4-70 \@DIID]);
M M4 M5 M6 M8 | M10 | M12 | M14 | M16 | M18 | M20 | M22 | M24
/ Nm| 2,4 49 84 | 206 | 40,7 | 70,5 | 112 174 | 242 | 342 | 470 589
217
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Hidraulicke sheme

13 Hidraulicke sheme

13.1 Hidraulicka shema
Centaya 3000/3500/4000 Super s raonicima RoTeC

Sl. 268/... Naziv
0010 Traktor
0020 Oznaka plava 2
0030 Oznaka plava 1
0050 Oznaka zelena 2
0060 Oznaka zelena 1
0070 Oznaka crvena T
0080 Oznaka crvena 1
0090 Pogon ventilatora 6,0 ccm
0100 Zaporni blok za pritisak raonika / podizanje raonika
0110 Prigusnica
0120 Prigu$nica
0130 Hidrauli¢ki cilindar za pritisak raonika / podizanje lijevo
0140 Hidrauli¢ki cilindar za pritisak raonika / podizanje desno
0150 Razdjelnik struje, pritisak raonika
0210 Upravljacki blok hidraulike Komfor
0310 Magnetni ventil uredaja za ozna¢avanje vozne staze (FGM)
0320 Hidrauli¢ki cilindar FGM lijevo
0330 Hidrauli¢ki cilindar FGM desno
0340 Povratni ventil prigusnice
0350 Prigusnica
Oznaka zuto 1
0360 Priklju¢ak na crtalo traga ili izravno na traktor
0410 Hidrauli€ki cilindar za podizanje drljace
0420 Zaporni blok, podizanje raonika
0430 Prigusnica
0440 Prigusnica
0510 Zaporni blok, pritisak drljace
0520 Hidraulicki cilindar za pritisak drljace
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Centaya 3000/3500/4000 Super

Hidraulicke sheme
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Hidraulicke sheme

13.2 Hidraulicka shema
Centaya 3000/3500/4000 Super s raonicima TwinTeC

Sl. 269/... Naziv
0010 Traktor
0020 Oznaka plava 2
0030 Oznaka plava 1
0050 Oznaka zelena 2
0060 Oznaka zelena 1
0070 Oznaka crvena T
0080 Oznaka crvena 1
0090 Pogon ventilatora 6,0 ccm
0100 Zaporni blok za pritisak raonika / podizanje raonika
0110 Prigu$nica
0120 Prigusnica
0130 Hidrauli¢ki cilindar za pritisak raonika / podizanje lijevo
0140 Hidrauli¢ki cilindar za pritisak raonika / podizanje desno
0210 Upravljacki blok hidraulike Komfor
0310 Magnetni ventil uredaja za ozna¢avanje vozne staze (FGM)
0320 Hidrauli¢ki cilindar FGM lijevo
0330 Hidrauli¢ki cilindar FGM desno
0340 Povratni ventil prigusnice
0350 Prigusnica
Oznaka zuto 1
0360 Priklju¢ak na crtalo traga ili izravno na traktor
0410 Hidrauli€ki cilindar za podizanje drljace
0420 Zaporni blok, podizanje raonika
0430 Prigusnica
0440 Prigusnica
0510 Zaporni blok, pritisak drljace
0520 Hidrauli¢ki cilindar za pritisak drljace
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Hidraulicke sheme

Centaya 3000/3500/4000 Super
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